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a pedra: foy ferpente fobre hio a {y 'aquelle” corica :

dantcs rdoduro como o fer-

Rl‘ﬁrt.
Beyérlin
cb.

« gue a0 miundo como

aterra; quando, yiveo entre-
pec-
cadora: Super terram: foy
ferpente fobre a pedra Chri-
fto: Seciis: pedes Domin:
quando fe confagrou a Deos
como penitente:  Super  pe-
¢ram. Tio prodigiofas fo-
ripo no efleito da converfad
as fuas lagrimas: tal foy o de=
fengaro, com
pegonba das culpas, quando
foy beber da fonte da vida, §
Ja ndo he darerra, he doCéo,
ja morreo pera o mundo, &
{6 vive pera Chrifto.

195 VejamosagoraaMag-
dalenacomo ferpente aos pes
de Chrifto em quanto pedra:
Secus pedes Domini. A fer-
pente quando fe quer reno-
var, poemfe fobre hiia pedra:
&unida bem com ella, def-
pe apelle antigua, & fica ¢d
nova pelle. Afsim o affitmad
alguns Authores. E neftare-
novaciodaferpente fobre a
pedra fe fymbolifaa renova:
¢iode hilaalma pela penité-

1a: Deftaforte a Magdalenay

qual ferpente perafe renovar,
bufcou a melhor pedra Chri-
{to:. Fiam colubri fuper pe-
iram: que pera ! ella  foy

+ pedra de cevar; pois attra-

c%uf: depoz a

ro: ou pedrade toque.em §
fe approvarad os quilates «do
ouro fino de feu amory Di-
lexit multiim. E de tal mo-
do fe unio, “ S amarrou acf-
ta pedra Chrifto, quealli fi-
cou renovada, trocando’ os
habitos envelhecidos das cul=
pas, cou pera mclhor dizery
as'culpas que ji tinha por
habito, pelo habito da penicés
cia,& novagaladagraca.
196, A [erpente comeca a
defpir a pelle pela cabega, co-
mo diz Plinio: pela cabeca;
& pelo entendimento prin-
cipiou a renovacio da Mag.
dalena: 7t cognovit. Mas
notem hia grande differen-
¢ada renovagio da Magda-
lenaa renovacio da ferpente.
Aferpenté mudaatunicaiex-
teriorsmas nio as qualidades
intériores: porém a- Magda-
lenaem virtude de {vas pro-
digiofas lagrimas, mudcu o
interior, & exterior: foyefta
hfia converfad total; mudou=
fe toda,& de todo’ Oh niaras
vilhofa mudanga da mad de
Deos! Hee mutario dexterz
excelft,. Quartos paflos rinha
dado peraa perdigio; tantos
defandou ‘agora pera o res
me-
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medio Quo! ergo de fe ha-
buit abieiiamenta; tot defe
muenit balocanfla. .

197 Milagrofo foy aquelle
mOovimento, com que retro-
cedeoo Sol no relogio de A-
chaz. . Tinha o Sol curfado
dez graos,& voltou a traz dez
linhas: Reverfus eff Sol de-
cem [ineis per gradns, quos
defcenderat. B {endo o ca-
minho,por onde hiaa diante,
mais cfpagofo; por fer de
graos: Per gradus, quos def-
cenderat: o caminho poron-
de volrou a rraz, foy mais ef-
treito;por ferde linhas, que
fad indivifiveis: Reverfus eff
Yol decem limeis.

198 Nio foy menos pro-
digiofa a converfad da Mag-
dalena, Sol, que dantes accé-
dro a rantos em o fogo dalaf-
civia, & agoraSol, que aro-
dos alumia com oexemploda
penitencia: Sol faltus eff ni-
ger tangnam faccus (ilici-
nus. Obroufe efte prodigio
da converfad no relogto de
feu amor: a inclinagdo defte
lhe fervio de pezo, que ader-
ribou aos pés de Chrifto: de
rodas as lagrimas,ou pelo que
tiverdo de impetuofas, oude
perpetuas: de volante os fuf-
pires: de mdo a liberalidade

nos difpendios.  Volton ' a
Magdalenaa traz dez paflos:
Reverfas et Sol decemn )s-
neis. E fedantes defconcer+
tado o relogio do amor tinha
ido pelocaminho largo dos
vicios: agora concertado |
a fombrado Divino Sol, vol-
tou atraz pelo caminho ef-
treito daslinhas, & da peni-
tencia.

199 O primeiro paflo, que
retrocedeo, foy com o enten-
dimento, que {e dantes erra-
dotinha por objefto o failo,
& apparente do mundo: )i a-
gora advertido tem {6 por
emprego a mefma verdade, G
he Chrifto: Ego fum veri-
tas:ut cognovir. O fegundo
paflo foy navontade, quefe
dantes punha o feu ultimo
fim ‘nas creataras: )i agora
poem o few ultimo fim no
Creador.O tercerro paflo foy
no coragio, que fe dantes foy
officinade affetos deprava-
dos: ja agora fe abraza todo
como Erna em amores Divi:
nos: Dilexit muliiam. ©O
quarto pafio foy em osolhos,
que fe dantes defpediio {eteas
pera os coracoés dos homens:
jiagoradefpedem em riosde
lagrimas chuveiros de feftas
pera o coragao de Chrifte:

Vul
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Vulnerafti cor meurs in uno
oculorum tuoram.

.. -200 - O quinto paflo foy
nos cabellos, que fe dantes
por alinhados em prender al-
mas fordo tio foltos: agora
ja lolros, & defalinhados-fer-
vem de lagos 20s pés deChri-
fto. E fe dantes naufragavio
fantosem fuas ondas: agora
{6 lervem de praya,aonde ba-
tem as ondas, que formio os
maresde fuas lagrimas: Ca-
pillis capitis [ui tergebat. O
fexto paflo foy nos ouvidos,
que {e dantes davio attengio
aosaffagos, & lifonjas profa-
nas: jadefdeagora {6 fe em-
pregaoem ouvir as palavras
Divinas: Audiebat verbum
illius. O feprimo paflo foy
naboca, que fe dantes profe-
ria palavras defcompoftas: ji
agora {e ndo ouvem nella ma-
is que ays fentidos, que entre
amorofos ofculos defpede aos

© . pesde Chrifto: Ofculabatar

« pedes ejus. O oitavo paflo
foy nos unguentos, que fe
dantes os empregava em -y
propria pera incentivos des-
honeftos: Ja aggra os offere-
cefeuvamor aos pés de Chrif-

‘o por obfequios caridofos:
Fuguento ungebat.
+201: O nono paflo foy na

e

publicidade; porque fe dan-
testinha (ido o mayor efcan-
dalo do mundo por peccado:
ra publica:  Mulier, que erat
1B c1vitale, peccatrix: jides
de agora he do mundo a mas
yor edificacio por publica
penitente; & tanto § o mel
mo Chrifto a canoniza: FVi-
des hanc mulierem? QO de-
cimo paflo foy nes mefmos
paflos, que fe dantes os diri-
gia pera o mundo defencami-
nhada, & como ferpente nad
indo pelo caminho direirto:
Serpens tortuose incedir: diz
Plinio: ja agora feguindo o
caminho direito encaminha
feus pafios pera Chrifto arre-

ida: Que dist male am-
mwrm‘% veftigia reita
guerebat: difle elegantemé-
te o grande Agoftinho men
Padre.

202 Eis aqui como aquel-

les paflos; que a Magdalena -

deupera a ruina, defandou
perao remedio. E t3v mara-
vilhofa foy a mudanga, que
ndo ficovalgum veltigio do
que dantes fora.  Querome
aproveitar dostres enigmas.
Que razio haverd pera g
comparar a converfad da
Magdalena ao caminho pglo
ary pelomar, & pela pedra,

&
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& nio ao caminho pela terra?
Direy. Quem caminha pela
terradeixa pégada: porém a
aguia voardo-pelo ary anao
indo pelo mar, a ferpente {o-
brea pedrando deixio rafto,
como bem notou Sanches:
Non relinguunt vefligia,
203 Comparefe pois a cod-
verfab da Magdalena ao ca-
minho da ferpéte fobre a pe-
dra, da nao em o mcyo do
mar, da agmiapeloar: & nad
ao caminho pelaterra; pera q
fe veja que foy tdo prodigiofa
a mudanga, que fizerdo nel-
la aqucllas lagrimas, que nem
Ihe ficou veltigio do que era,
nem final do que fora. Ainda
niodifle tudo.  Forio ram
maravilhofas as lagrimas no
effeito da converfad, que to-
talmétc tranfmutaraol Mag-
daienanio {6 em quanto i
moralidade do eftado y mas
a0 g parece,tambem em qua-
to ao fcr fifico da narureza.
204 Ougdo hum penfameé-
toengenholode Santo Am-
brofio: De meritrice fit vir-
go: diz clle fallando daMag-
dalena: de deshonefta fc tor-
nou virgem. Notavel dizer!
Sc diflera o Padre que de def-
honefta fe fizera cafta, bem
eftava: mas de deshonefla
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virgem? Sim. Fazerfe cafta,
quem foy deshonefta,he mu-
dar de vida, & de eftado: mas
fazerle virgem, quem foy
deshonefla, he mudarde na-
tureza. E quiz fem duvida
moftrar Santo Ambrofio que
forio tia prodigiofas as la-
grimas da Magdalena no ¢f-
feiro da converfad, ‘que ndo
{6amudirio em quanto ao
moral do ¢ftado, masem qua-
to ao fer fifico: fizeraona mu-
dar de vida, & de natureza.
205 ‘Eltranhou o Farifeoa
Chrifto deixarfe tocar ‘da
Magdalena , julgando que
Chrifto ndo fabia quem, nem
qualeraa mulher, queo toca-
va: Hicfr efSet propheta.fci-
ret uligue qua, & qualis et
mulier, gue tangit enm. No-
tem o. Qua, &> qualis: qué,
8z qual: Eftas palavras tem
differente fignificado O
gu£: no entender de hum

grande Expofitordos Evan: 5,/

gelhos, fignifica a pefloa, & a 4.
natureza: o Qualis: o'clia-
dosoua vida: Que fignifi-
cat perfonam, qualis ‘dicit
ffatum. E veyo a dizer o
Farifeo que Chrifto nem fa-
bia quem eraaMagdalena em
quanto ao fer da pefloa, nem
em quantoao cftado davida.

206
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206 Quero agora arguiro
Farifeo. Tu, oh Farifeo, Es'i
oqueignoras, quem, & qua
hcq::cn ﬂ:nquEChriﬂu tem
afeuspés: Que, & qualis:
Cuidas que he aquella mu-
lher peccadora publica? Mu-
liery, que erat in civilate
peecarrix. Oh comote en-

anas! Nem he aquella ma-

er: Que: porque mudou
de naturcza: nem he pecca-
dora:  Qualis: porque mu-
doude vida: ‘tio maravilho-
fasfordo as fuas lagrimas no
effeito da conver(ad, que nio
{6 tranfmutarad o E?ladn da
vida , 'mas o fer danature-
Za. |

207 E a razio pode fer.
Porque os coftumes paffad a
fer natureza: Confuetudo eft
altera natura: E com mais
facilidade os maos, pera os
quaes he mayor anoffa pro-
penfad. Como os peccados
da Magdalena por habituaes,
€rdo peccados de coftume,
paflarad a fer natureza: & mu-
dou de natureza, tanto que
mudou de coftumes. ' Oh [a-
grimas prodigiofas no effei:
tol' Oh converfad admiravel,
aonde foy' total - mudangal
De ferpente vienenofa: fe c5-
vertecoem hum exemplar.de

ey A oy
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penitencia: nio {6 mudando
como f{erpente fobre a pedra
O €Xterior, mas o interior: &
de tal modo que nio 16 me-
Ihorou de vida, mas tambem
mudou de natureza. Ainda
havemos de fobir mais de p6-
to. Sea Magdalena por me-
yo de fuas lagrimas fez hia
mudanga na mefma natureza
pera Chrifto:tambem Chrif-
to movido deflas lagrimas,
parece, mudou de natureza
pera com a Magdalena.

208 Reparirad em que a-
quellapenhado deferco de
Cadés mudou, a0 que parece,
de narureza; - porque fendo
dantespedra: ‘Loguimini ad
petram: tanto que Moylés
lheapplicoua vara, & repetio
os golpes, logo ficou peder-
neira: Percutiens virgabis
Jidicem : que encerraem fuas
entranhas fogo; & por iflo he
fymbolo de hum coragio a-
mante: {endo dantes pedra
fomente: Loguimur o pe-
ram: com os repetidos gol-
pes davarale converteo em
copiofa fonte: ‘Egreffe funt
aque targifsime. E que vara
foy efta, que com os feus gol-
pesalsiny fez mudar efta pe-
nha? A pedra como ja. difle-
mos, era figura: de Chrifte.

F A
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A varizepréfentavaaMagda-  lagrimas prodigiofas fio effei-

lenaemfuaconverfad; porq to!

craade Moy (és; que de fer-
pentefe converteo em, vara:
a vara (obre a pedra,he aMag-
dalena aos pes de. Chnfto:
Seciis pedes ‘Domini.. A re~

ericdo dos golpes que outra
Eﬂilf; foy nirquueln repeti-
¢ao das lagrimas, que como
feteas ferirad o coragio: de
Chrnfto?

209 E forio tio prodigio-
fas eftas lagrimas,’ tao effica-
zes cfies golpes, que parece
fizerad mudar a Chnfto de
pedra dura em pederneira a-
morofa: Percutiens virgabis
Sfilicem: de pedradura emfua-
ve funte, q fe defentranhou
em rios de gragas, pcra apa-
garem a Magdalena a fede
das culpas: - EgrefS« [unt a-
gue largifsime. ‘NMudon a
Magdalena como de nature-
zapera com Chrifto em vir-
tude das fvas lagrimasj& mo-
vido Chriflo deftas lagrimas,
pareces mudou tambem de
condi¢io peracoma Magda-
lena. Falsim fedantes aco-
dena, agora plenariaaiente a
abfolve: Remitiuntur tib1
peceara: {e dantes eftava a-
verfo, jaagora fica converlo:
Converfus admalierem. Oh

2 10. E fe com os golpes da-
quella vara, que foy ferpente,
apedra fe desfez em rios de a-
goa: d viftadas lagrimas «da
Magdalena covertida de fer-
pente inficionada com-0s. Vi
cios, em vara frutifera da pe-
nitencia; que coracio havera
que fendoderreta? . Que pec-
cador; que fendo reduza?Que
alma, §q fe nao melhore? Que
vida,que fe nioemmédes La
mandava Dcos no capitvlo
vinte & hum dos Numeros
que os que fe achaflem. feri-
dos das lerpentes de fogos pu-
zeflem os olhos naquella fer-
pente de metal, & fararido:
LuipercufSus afpexerst eums
vivet: Porque sinda gque n-
nhaa forma deferpentesnio
tinha de ferpente 0. veneno:
Afsim rambem 0s que feia-
chasem feridos dalferpente
mfernal, ou das ferpentes do
fogo da lafcivia, ponhio oso-
Ihos na nofia myfteriofa fer-

ente, tomem 0 exemplo da

lagdalena: & logo fe acha-
ra0 melhorados. Porque ja
ndo tem de ferpente o vene-
no ou a malicia; {6 tem de fer-
pentea mezinhay& a prudé-
| 311
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211 Oh (e hojeaslagrimas fim cxplica Engelgrave cfta
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da Miixdalena forad as vozes  fede de Chrifto. |

o prégador , afsim como (a6
$&%ﬁlﬁptd do fermio! Oh

fe -mEfmﬂqdpcﬂsslagﬁi:maf..
eradlem a Magdilenas, o~
i |

mcudermao neité du-.

ditorio!  Se afsim como a
Magdalena fe converteo cho:
_rand6; nos faramos cdas nof-
fas Tagririhns”ﬂ imitagio da
Magdalena convertendo!  1-
mitemos a Magdalena na
prefla, com que bufcou: o re-
medio, & procuremos o 1¢-
medio de noflas almas ¢o to-
daaprefla. Imitemola na co-
pia, & continnagio das la-
grimas, chorandoas'pélo nu-
mcroy & medida.de noflas
culpas, que ab fem medida,
& fem numero. Porque ain-
daqueas lagrimas 'nio apa-
guema fede das mefmas la.
grimas, 'apagam a fede das
culpas, a fede do odio, a fede
daambicio, afede da enveja,
afede daavareza, apagio a fe-
dedomefmo Chrifta: §itis
Jﬂﬁ{qfﬂ.u Magdalene. - Af-
SODMINIRIY A dimot wined) 9l

P00 9]

VB2

212 Naonoscxponhamos
a que no diadojuizo nes di-
ga: Sittvt, &> nondediftisami-
hi potum. Vinde qua pegeéa-
dores’'obftinados: tive (cdeda
vofla peniténcia, & das voflas
fagrimas: §i/v7: & nio me
cofrefpondefltes’ com aslagri-
mas dapenitencia: Nown dedif-

dis bl porum: Pois ja § nad

quizeltes comas voflas peni-

. tentes la@rimas apagar a mi-

nha fede, ireis arder, em o fo-
g0, 4 fe no apagara por hia
cternidade: Difcedite a me
maledili in ignem #ternum.

Tmitemos 'a Magdalena ma

mudanca da vida, dando a
noffa vida hia volra, ja q ran-
tas voltas damos pera 0 mun-

do. Elogo i femelhan¢da ' da

Magdalena; como ferpentes,

‘nos renovaremos pela peni-

tenciacom nova gala da gea-
¢a: como aguias voaremos pe
ra Deos: & como naos iremos
ter pelo mar 'de lagrimas ao

porcoda gloria. ok

L]
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N Eftafextafey
7 ra chama ¢o-
A mummente o
e S mundoa fex-
oy tafeyradoco-

Aleraquefe em
}hum ﬁ:ntrdo he fexta feyra
do confelho, em outro fenti-
do he a fexta feyra fem confe-
tho. He fexta feyra do con-
fclho tomando ecfte termo
sonfelbo no fentido do Eva-
gelho, em quanto fignifica a-

L

felho. Eeudif

Joannis 11.

juntamento de muytos pera

vorarem fobre algiia propof-
ta. Porque diz o texto que
nefte dia fizerdo os Pontifi-
ces, & Farifeos hiia junta:
Collegerunt ergo ‘Pﬂunﬁrﬂ,

"C'? ‘Pbdn{ﬂ conciliim. Po-
-1ém em outro fentido fe po-

de chamar fexra feyra fem co-
felho,ou confelho fem conie-
lho.

214 Porque fe o confelho
nefte fegundo fentido he hiia
determinagiorecta, regulada

pelos
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pelos ditames daiprudencia:
como fe pode chamar dia do
confelho, o dia, no qual em
lugardareétidio, predomi-
non oodio, & a enveia: &
em lugar da prudencia prefi-
dio aignorancia? Com mais
razio fe devia chamar dia,em
que [e fez junta de inimigos
eonjurados, que dia, em que
fe fez congregacio de prudé-
tes confelheires. Por dous ti-
tulosfoy efte confelho contra
arazio: foy confelho cotra a
razio; porque foy corraChrif
to,que he a mefmarazio, em
quanto Verbo: foy contra a
raziosporque fefez a fim de
f{econdenar a innocencia.
+ 215 A propofta do confe-

tho foy efta: Quid facimus?
LQuia bic homo multa figna

facit: Quefazemos? Como
- tardamos em atalhar os paffos
aefte homem, que obra tan-
tos,& rao infignes milagres?
Efte homem! Admirafc Sio
TodoChryfoftomo g lhe cha-
‘maffem homem: H;c' bowo:
‘vendo nos milagres titos tef-
temunhos de fua Divindade:
Adhuc hominé appellant, cii
tale ejus Divinitatis testis
‘montum receperint. E noto
€uque ainda em quanto ho-
‘mem lhe naé fabido o nome:

& Hic bomio: defprezo he clte,q
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coftuma fazer aenveja: Pre
contemnptu,ac 18vidia nomen
efus non wominant: diz 0
mef{mo Padre.

216 Afsim fe houve Caim
¢d Abel Perguntoulhe Deos
por Abel feu Irmio, & elle
refpondeo que nio fabia de
feu Irmao, & nio o nomeou
Abel: Num cuifos fratris
mei fum ego? Afsim {¢ hou-
verio com Jofeph feus Ir-
mads: Lcce fomniator venit:
12 vem o que fonhou, nio dif:
ferdo, lAvem lofeph. Afsim
fc houve Saul ¢6 David: Cur
non venil filius 1fai? nioo
nomeou David, mas filho de
1ai. Mas que muyto fe Saul
envejoua David o applaufo,
0s Irmaosa Iofephafortuna,
Caim a Abel a innocécia He
o'bom nome de hii fogeitoo
mayor eftimulo da enveja.

217 ‘O mefmo foy acquirir
David hit grande nomeem If
rack Celebre faltii eff momen
ejus nimis: q grangear emSa-
ulb@tinimigo grade: FaFas
que éft Saul intmicusDavid
cunétis diebns. Dilatoufe o
nome deDavida toda aquella
terra: extendeofe o odio de
Saulatodaa vida: fezfe ims<
mortsl o nome de David:feze
fe mortal o odio de Saul,

Fs P'DI:
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Porque Chrifte refplandece
com milagres, porque tema
aceitacio do mundo, culpio
os conielheiros a remiffad em
o perfeguirem: Quid faci-
us?

228 No mundo ao maisa-
vultado no preltimo, ao mais
fubido na opinido fe fazem
de ordinario os tiros. O mo-
te, que mais fe levanta, mais
fe expoem ao rayo, que o fe-
re: 0 Soly que mais refplande-
ce,mais fogeito efta a puvem,
que o aflombra. Nio fora o
Sol t3o luftrofo, nio fora o
monte (0 eminente: nem o
monte cxXperimentira os ti-
ros dos rayos, nem o Sol as
oppoligoens da nuvem.

229 Todo o fundamento
defta propofta era hia razio
politica, ou pera melhor di-
zer, hia politica contra a ra-
z30; que eftas vema fer de or-
dinarioas politicas do mado:
Szdimttsmus enm fic, omnes
credent ineum: ¢ venient
Romani, tollent noftrum: lo-
cum, & gentem: {c nio cor-
tamos os pallos a efte  ho-
mem , diziao os conlelhei-
ros, todos creram nelle, &
o acclamaram por Rey, &
por Mefhas : & ecftimula-
dos os  Romanos viram ,

Sermao

& aflolarié a nofla gente,
& republica. Oh cegoscon-
felheiros! Por convenen-
cias temporaes quereis atro-
pellar asleys da juftica , &
condenar huma innocencia!
Vede que vos hade fucceder
muyto ao contrario do que
cuidaes; porque vira (€mpo,
em que vereis deftruida a
vofla gente , & republica:
Temporalia ergo perdere ti-
muerunty ¢ vilam elernam
mon cogitaverunty & fic 4-
trunque amiferunt : difle c-
legantemente o grande A-
goftinho meu Padre.

230 Indecilos os cofelher-
ros ndo na fubftancia, mas no
modo da fentenca, refolveo
Cayfiz Pontifice daquelle
anno , & prefidente do
confelho, que era conveni-
ente morrefle Chrifto pe-
ra que nio perecefle o po-
votodo: LExpedit wobis, ut
unus moriatur homo pro
populo 5 & nom tota gens
perear: E fendo eftefeu di-
zer profetico, como diz o
texto: Cum effer Pontifex
anni illiys prophetavit: no
entender de Caifaz foy im-
pio. O Efpirito Santo queria
fignificar com aquellas pala-
vras que convinha morrefle

Chnil-
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Chrifto pera que o mundo fe
refgatalle do peccado. O que
Cayfiz entcndeo foy que
importava morrefle Chrilto
pera que o povo fe livraffe do
temor dos Romanos.

231 Afiftiolhe o Efpirito
Santona lingua, & o diabo
no coragio; porque tinha o-
dio a Chnfto: Spiritas Sac-
tus loguitur in lingua Cay-
phe: diabolus afsifit in cor-
@e: diz S lToao Chryfofto-
mo. Eftearbitrio contentou
tanto aos congregados, q da-
quella hora decretiardo uni-

“formemente a morte dcChrif
to: Ab illo ergo die cogita-
verant, ut interficerent et .
Nio houve quem contradif-
fefle ao parecer de  Cayfiz.
Erdo os confelheiros taes co-
mo o Prefidente. A mayor
obrigacio dos confelheiros
he opporemfe 4 vonrtade dos
Princepes,quando cfta encod-
tra arazio. Doutamére o difle
Calsiodoro:Boni cofiliarii de
bent malis volitatibus prin-
cipisfe opponere.

232 Dizem os Mathema-
ticosque o impetuofo rapto
do primeiro movel fora baf
tante pera foverter o mundo,
fe 0 nad moderirad os Plane-
tascom fuas qualidades, &

87
influencias: & porque os
Planetas fe oppoem ao movi-
mento arrebatado defte Ceo,
por iflo fe confervao mundo
illefo. Sao os confelherros
na republica, o que os Plane-
tas no Céo, {20 Planetas, que
afsiftem ao princepe, que he
o primeiro movel: & quando
os movimentos forem arre-
barados,tem obrigagio de os
encontrarem com os feus co-
felhos. Eosqueafsim o nad
fizerem,fendo us Planetas ef-
trellas errantes, {6 teram de
Planetas oferem errantes, &
nao o ferem eftrellas.

233 Errados (e moftrirad
os confelheiros em concorda-
rem todos com Cayfaz no
decreto: & alsim conforme-
mente proferirio cotraChrifl-
to efta fentencga: A6 illo ergo
die cogitaverunt ut interfi-
cerent ewn. Nio {6 tinham
voto confultivo,mas tambem
decifivo,erad confelheiros, &
juntamente juizes. Afsim fe
collige daquellas palavras do
texto: Quid facimns? 33 di-
mittimus eum fic. E mais cla-
ramente das palavras do noflo
thema: A4billo ergo die cogi-
taverant ¢rc. que no entens
der deL.eoncio,& outros que-
ré dizer: Confultationé finie-

F 4 runt,
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? eruntydy firmaveriit eamco- res, mas a ucilidades com-

mani decreto, & quafi fena- muas: Confilinm (diz hum

tufconfulro. Douto) effordinaiio exrec <
234 Abillo ergo die cogi- ta intentione proveniés,pru- “ji I

taverant ut interficerent edi. dentum diliberatione wﬂffﬂ-;’;ﬂ? ;

Eftafoy aconclufad do con-

. y tay bonum commane Tefpici- jiyy
fclho:& eftatambem heacod- ems. Porque o confelho,aon-

de he mal intencionado oa-
nimos nao he confelho, he:
paixdo. O confelho, aonde
{e ndo feguem os ditames da
prudencia, nio he confclho,
he ignorancia. O confelho,
aonde fe ndo attende a0 bem
commum, nio he confelho,
mas he refpeico, ou interefie.
Eftas fad as partes eflenciacs
do confelho. E feeu moftrar
com o meimo Evangelho,
como faltirio nos confelhei-
ros defla junta, ficara ‘claro g
foy a conclufad de conliclho
{em confclho.

236 Ab illo ergd diecogi-
Laverunt ut interficerent ed.
A ultima claufula do thema
{eraa primeira que dard ma-
teria ao difcurfo: /1 snrerfice-
reut eum. Contra. ella pro-
ponho afsim a primeira ras
zdode duvidar, Que os [u-
deus determinaffem tirar 2
Chrifto a vida, nio me admi-
1a; porque {endo podia ef-
perar menos da f{ua mal-
dade: mas que decretaflem

a

clufad, que fe tirou das pre-
miflas do texto,como denota
a particula: ezgo. Efta conclu-
fad,0u {e pode confiderar em
quanto narragio do Evange-
lifta, & afsim he conclufad
verdadeira: ou em quanto
conclufad do confelho tirada
das premifias. E nefte fenti-
dodigo que nio foy pelos
conlelheiros bem deduzida;
porque foy conclufad de hi
confelho fem confelho. Ifto
moftraraofermio. E comoa
conclufad tem tres claufulas:
wAb 1llo die: eisahia primei-
ra: Cogitaverant: ecis ahia
fegunda: % interficerent e-
gim:eisahi aterceira: contra
citas tres claufulas porey tres
razoés de duvidar, & tresra-
Zo€s de decidir.

235 O confelho ptiblico,
qual foy efte, pera fer acer-
tado, ha dc conftar de tres
coufas: de animo bem inten-
cionado, de direccoés da pru-
dencia; & nio ie ha deor-
depar a refpeitos particulas
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2 morte como conclufad:
eAdo ille ergo die: coufa he,
que nao entendo. Eftacon-
clufad nio he legitima em

quanto conclulad logica,nem-

em quanto conclufaé juridica
de confelho.

237 Naio he legitima em
quanro conclufad logica; por-
quecltahale de conter nas
premiffas; & en ndo vejo no
texro premiflas, em que fe
contenba efta conclufaé. Por-
que as premifias fad milagres:
Mul a figna facit: {20 vartu-
des: Omnes credent in eum:
E deftas premiffas fc devia t1-
rar por confequencia o ap-
plaufo, & nioa morte: In-
terficerent enrn. Nem tam-
bem he legitima em quanto
conclufad juridica, ou de con-
felho; porque no tribunal da
juftica ndo ha confequencia
de pena. fem antecedente
de culpa: Pena prefuppo-
nit calpam. Pintafe a jufti-
¢a, conforme Aulo Gellio,
com a efpadaem huma mio,
&a balanca em outra. Ra-
zao he que a juftica tenha
eipada pera ferir, mas tam-
bem ha de ter balanca pera
PEzar: porém ter efpada pe-
1a offender a vida, & nio
ter balanca pera. pezar a
€aula, 1o ndo he juftica: lo-

go {c 'no texto nio ha an-
tecedente, ou premiffas de!
culpa , nio he legitima 2
conlequenci2 da morte: In-
terficere cum.

238 Eftahe a primeirara-
zdo deduvidar. Mas contra
ella vem a primeira razdo
de decidir. Afsim havia de
{er pois era conclufad de hiv:
confclho fem conielho, aon-:
de falrou a primeira parte ef+
fencial, que he 0 animo bem
intencionado: Ordinatiocx
recta intentione proveniens.
He verdade queaquclia con-
clufad fe nao fegue conforme
os preceitos da logica, & do
direito: mas feguefe confor-
me as difpoficoens do odioy
& da enveja. Entrarao nefta
juntaos animos dos colelhei-
ros depravados ¢o dous affec-
tos,0 do odio,& oda enveja.o
do odiocotraa Innocécia de
Chrifto:o daenvejacontraos
milagres: Chriffum odio ba-
bebant, &> miraculis mmvide-
tant. Vamos primeiro a0
odio.

239 Nasdifpoficoés do o-
dio,das premiffas da innocen-
ciafeinfere bem aconclufad
da morte: Lrgo st interfice-
rewf eit: Mais digo. Notribu
nal do odio quato ainnocécia
he mais notoria, tantoacon-
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clufad da morte he mais in-
fallivel. No capirulo vinte
& quatro do fegundo livro
dos Reys refere o' texto a-
quelle eclebre encontro, que
teve David com Saul na co-
va: & como tendo Dawvid oc-
cafiao de lhe tirara vida, nad
fez mais que cortarlhe hi pe-
dagode veftidura.  E delpors
de conrar hiia larga pratica, q
entre {y riverad, tirapor re-
mate efta conclufad:  Abist
120 Saul in domum [sam: &
Davidydr viriefus afcende-
runt ad rutiora loca: Aquelle:
ergo: també fe refere a David
em vircude de cojuncad: Et.
Nio vi eu conclufad tao pou-
co coherente cO asanteceden-
cias dotexto. .

240 A confequencta do §
David paffou com Saul, foy
bufcar Tugares mais accomo-
dados peraa feguranga dafua
pefloa? T 3o temerofo David,
quando podia eftar mais fol-
fegado? Niotinha David de
prezente obrigado a Saul coa
generofa acgao de o derxar
com vida, tendoa tanto nas
fuas mads? Niao o confeflou
Saulafsim? Et twindicas?i
hodie,que feceris mibhi bona,
guomodo tradiderit me Do-
wminus in mani luany ¢ non

occideris me. Nio lhedeuo
titulo amorofo de filho? Ni-
quid vox hectuaefl, fili mi
‘David? Nio conhegeo com
certeza q David haviade rey-
nar em lracl? £Er nunc quia
fcio guod certifsime regnatu-
rus es.E nefta fuppoficio nad
obrigona David § fize(le cO
clle contrates da paz, & os fir-
malle c6 juramento? Ef ju-
ravit ‘David Sauls.

241 Pois a vifta deftas con-
fhiffoens, & deftes afagosde
Saul peracom David: 4 vifta
deftes juramentos, & deltes
beneficios de David pera ¢6
Saul,tem David que temer?
Afsim como he imprudencia
confrar quando ha razio pera
temer, tambem he cobardia
temer quando ha razao pera
confiar. E {e David tem nefta
occafido tantos feguros, pera
que fe quer prevenir com ta-
tas cautelas, que rire por con-
fequencia do q paffou c6Saul,
fegurar mais {ua pefloa? 4 bije
ergo Saul in domti fuam: ¢»
David,&or viriejus afcende-
runt adtutiora loca.

2 42 Direy o que me pare-
ce. Entre os colloqutos, que
tiverdo entre {y, confeffou
Saul que David era mais juf-
to, & innocente: Iusfiortu

s
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es quam ego.Nenhii homem,
principalmente fe he envejo-
fo, avaliaaoutrem por mais
juftodo g a fy mefmo: & (en-
do envejofo Sanl,julgar q era
David mass juﬂiﬁlcadu q elle,
grande abono da innocencia
de David! E como David vio
q Saul naquella occafido ca-
nonifava maisa fua innocen-
cia, entdo entendeo lhe era
neceflaria mayor feguranga.
Fezefte difcurfo. Contra a
mayor innocencia fe apura
mais o odio: agora cfta a mi-
nha innocencia no tribunal
de Saul mais qualificada: pois
agoraefta no feu tribunal a
minha vida mais perigofa:pe-
lo mefmo cazo que do meu
proceder tem melhor concei-
10, devo eu temer maiso feu
odio. E como agora corre
mayor rifco a minha vida,
quero bufcar mayor {eguran-
¢aa minha pefloa: David, &
Viri ejus afcenderunt ad tu-
tiora loca.

243 Doantecedéte da ma-

01
yoafroxa na bradurada cera,

& accendefe na refiftécia do
broze:o odio pelo cérrario,af-
froxa nadureza da maldade,
accendefe na brandura da in-
nocencia

244 E (endonortribunal do
odio a innocencia antecedéte
da coclufad damorte, aindao
foy mais no cafo do prezente
Evangelho,adde o odio con-
correo O capa de razdo. Que-
rido os Judeus que morrefle
Chrifto: & aefte fim fizerdo
junta de muyros confelbeiros
& dos mayores: Cotlegerunt
ergo Pontifices,dr Pharifes
conciliii. Pergiito. E nio po-
dido tirara vida aChrifto fem
fer por determinagio de cofe
Iho? Sim podido. Poré€ quize-
rdo pallear a fua maldade; por
que codenando a Chrilto em
ha cofelho de muytos,& dos
principaes do povo, parecefle
zeloyo que era odio, parecefle
re€tidad,o q erainjuftica: Fae
ti eff concilrit, ut Chriffi co-
demmnatio a pluribus fieret, ¢

yorinnocécia da pefloatirou juffa videretur apud populii:

por confequencia o mayor rif
codavida. E arazio he. Porg
como o odio he oppoftoain-
nocencia,quanto efta mais fe
requinca;tanto o odio mais. fe
atha. Sendo fogofo o odio té
cltadifferencado rayo: ora-

diz Salmeron. Dar a Chrilto
amorte fem fer em confelho,
era cocorrer o odio como o-
dio:decretar a morte de Chri-
fto em confelho. era cocorrer
o odio ¢6 capade juftica.

245 Efte he o eftillo ordis
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nario do mundo,acnde todo
o vicio fe disfarcacoma capa
da virtude. A lifonja quer pa-
recer amizade: a vinganga
honra: a temeridade valentia:
atcima conftancia: a hypo-
creziafantidade: a calumnia
zelo: a menrira deftreza: aa-
yareza temperanca: a cobar-
dia prudencia: 0 odio juftica.
Afsim [uccedeo no cazo pre-
zente: quizerdo os [udeus vel
tir a fua maliciacd as coresda
1azas. Muyto he pera temer
©o0dio. quando perfegue co-
Mo 0di0: mas muyto mais,
guando perfegue ¢d prerexto
de juftica.

246 A razdo he. Quandoo
odio perfegue como odio, he
inimigo declarado:& quando
perfeguecd capa de jultiga,
he inimigo encuberto: & he
mais facil acavtelar doinimi-

-go declarado,§ do tnimigo en

cuberto.Qué vir cobriric 0 o-
dio ¢d a capa da juftica, pode
inferir por boa confequencia
a morte do innocente. No
mefmo lugar, § ji pondera-

. Mos,tcmos a prova do penfa-

mento. Em cofequenciado

-David paflou ¢d Saul,fe refol-

yeo a atlegurar maisafua vi-

da: Davidyo viriejus afcé-

derunt adtutiora loca.
247 Tornoareparar. Que

motivo teve David pera te-
mer maisa Saul defpois defte
encontro,do § dantes? Nio
fabia que Saul o determinava
matar havia muyto tempo?
Niolhe tinha moftrado a ex-
periencia , que na mefma oc-
cafido,em q lhe afugentava o
demoniodo corpo, Saul o
quena atrave(far com hia Ji-
¢a?Pois § razio tem de novo,
perafegurar mais {ua peffoa,
& inferir efta confequencia?
Abijt ergo,é>c. Se as premif=
fas defta conclufa6 erdo a in-
nocencia de David, & oodio
de Saul: & David ja dantes e-
ra innocente,& Saul mal inté
ctonado: po:q fe cdfideracm
mayor rt{co agora q dantes?
A razio efta naletra do Tex-
to. VioDavid que nefta occa-
fido disfargava Saulofeu o
dio com capa de juftica.

247 Notem. Iustisr tu
esy, guam ego. Diffe David
aSaul: fois mais jufto do que
eu fou: {ois mais jufto? logo
{uppunhale Saul a {y juftos
porque a verdade do compa-
rativo em hum, fuppoem a
verdade do pofitivo em ou-
tro. Mal poflo verificar q Pe-
dro he mais jufto quePaulo, e
Paulo nad for jufto, E difcor-
reo afsim David:Saul quer pa-
recer jufto,quido me t€ mog-
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talodio? Na dccafiio, em
vem com tres mil foldados ef
colhidos pera me tirara vida?
AfJumens ergo Saultriamil-
lia virerii elettorum ex omni
Ifraely perrexit ad invefli-
gandum David: Pois agora
que afsim {e disfarca o feu o-
diocom capade juftica, eftd
em mayor perigo a minhain-
nocencia.
249 Quando Saul perfua-
diaa Jonathas,& aos feus cri-
ados que me martaffem: Lo-
catus eft Saul ad lonatham
filinm fuum, & ad omnes
Jervos fuos ut occiderentDa-
vid. Quando me arremega-
vahbalancaaopeito: Nifus
gue eft Saulconfigere ‘David
lancea in pariete: entad [c ar-
mavacontra mim o feu odio
. comoodio,& niotinhatanta
FaZao pera temer: mas agora
que o feuodio toma: cores de

yuitica: juffior tues guam e-

go: janao ba que efperar: co-
‘mo hemaisevidente o peri-
‘goda vida, he neceffario uzar
‘demayor cautela: Abijt #rp0
Saul 1w domit fud:> David,
& viriejus afcenderiit intu-
‘tiora loca. Efta confequencia
inferio David vendo queno
“tribunal deSaul queria o odio
; ?ﬂrﬂmi juftica, qE efta con-

03

clufad da morre fe tira tam-
bem no Evangelho: A4 iflo
ergo die cogitaverunt ut in-
terficerent eum: por {c armar
contraa innacenciade Chril-
to o odio dos Iudeus com ca=
pade razio, decretandolhe a
morte em confelho, pera fe
fc moftrarem juftificados,
os que procedido infolentes.

250 Seguefe tambem a cd+
clufad da morte do antecedsés
te dos mi!agres; (Eﬂ'ﬂ hea ﬂ!'_-
gunda parte) porque reynas
va naquelle tribunal aenveja:
Multa fignafacit. Miracus
lis invidebant. Eftes dous vi-
ciosdo odio, & enveja, ainda
que tem entre fy grande fe-
melhanca, tem rambem efta
differenca. Oodio he defejo
de fazer mal a outrem: a ens
veja he hi pezardo feu' bem,
Perao odioo malatheo heo
mayor bem: peraaenveja o
bem alheo he o mayor mal.
5a0 os envejolos como as fe-
reas, que na tempeftade can=
tio,na bonanga lamentio: fad

COMO CErLas aves, que entre as

corrupgoens vivem, &entre
os perfumesmorrem. Donde
nafce que tendotodos os vi-
ciosalgidrazio de bem"appa
rente ainda ‘que ‘defordena-
do, aenvejanadtem bemal-

gum;
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gumj porque he hum puro
mad. 8% otllagoevadl o

251 Diffeo douramente
Santo Thomasde Villanova:
Alia wvitia aliquod bonum
pretendunt,licet inordinate:
invidia vero purum malum,
Pelo que dific 0 mefmoPadre
que fo noinferno rinha aen-
veja feu defcango; porque co-
mo ld rudo he padecer;nio ha
bem, que fe poflaenvejar. O
mayor tormento da enveja
he apreferenciaalhea, ou feja
nas prendas da natureza, ou
nos dotes da graga, ou nos fa-
vores da fortuna,ot nos real-
ces da opinido. E como os 1u-
deus vidoque Chrifto refpla-
decia com tantos milagres:

Maulta figna facit: & tinhaa-

aceitagao de todos: Ommnes cre
dent in esm: cltimuloufe de
forteafua envejaq determi-
nardo poloem hita Cruz: co-
mo o virdo rdo preferido, ti-
rarad por confequencia q de-
via fer cructficado: Ab ilio er-
godieye

..242 Eftando Tacob em os
ultimos dias da vida, trouxe
Jolepha fua prezenca os do-
us filhos que tinha Manafles,
& Efraim pera g o velho lhes
lancafle abengido.  Pegou lo-
{eph de Manafies,q era o ma-

Sermao

1s vetho, & pelo 2 mio direita
de Iacob: & a Efraim,qucera
mais' moco; polo a mio ef-
querda: £t pofust Epbraim
ad finiftram Ifrael\Manaffen
vere ad dexteram Patris. B
?u': fez Iacob? Trocouy8 crus
ou asimaos; pondo a mao di»
reitafobrea cabeca de' Efra-
1m,que cftava do lado efquer-
do,& a mao efquerda fobre a
cabega de:Mannafles, queecl-
tava do'lado direito: Quiexs
tendens manii dexteram, po=
Juit fuper caput Epbraim mi-
noris fratris:finiftram autem
Juper caput Manaffe,qnr ma-
yor natneralscommiul ans mia-
BUSs, nEfl
253 Pergfito. Se Iacobna-
uella beng¢io queria antepor
fraim a Manafies , nioera
melhor mudar a ordem 'dos
lugares; pondoda parte direi-
taa Efraim; q eftava da parte
elquerda, & da parte efquerda
a Manafies,que eftaua da par-
te direita? Peraque eraa tro-
ca das mios?  Olhem,nefte
trocado  fc encerrou grande
myfterio. O trocar Jacob. as
mads; foy fazer hita féormade
Cruz:afsim o dizem Tertu-
lianoy & Sio lodo Damalce-
no: Manus cancellaie pre-
fignarunt crucem | Cﬁriﬂﬁ
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E que combinacio tinha a
Cruz com abencao? Muyra,
Nagquella occafido Jacob an-
tepunba Efraim a Manafles:
Conflituit que Liphraim an-
te ManafSen:pondolhe fobre
a cabega a mio direira,na qual
fe reprefentava a preferencia
em todos os bens, & gragas,
naforraleza,na honra, na glo-
ria;na profperidade, &c. Af-
fim o diz o Alapide.

254 E como Iacob dava a
preferenciaa Efraim ; achou
que por confequencia The ha-
viade pronofticar hita Cruz;
porgue o fer crucificado he o
confequente do fer preferido.
Difcorzeo Iacob afsim: A pre-
ferencia he o mayor eftimulo
daenveja: Efraim nefta mi-
nbabengio fica preferido: lo-
go ha deferenvejado. E co-
mo fica expofto aos tiros da
enveja,ficatambé fogeito aos
rigoresde hiiacruz: & afsim
qucro cruzar as mios, peraq
€0 amefmaacgdo, com g lhe
dou a primazia nabengio,lhe
annuncie as perfeguicoens na
cruz. Dirad q aquella cruz i
gualmente era peraManafles,
& pera Efraim. Bem pudéra
refponder gnio. Porque co-
mo fobre a cabega de Efraim
fe principiou atrocadasmads:
L 354 ;

95
Gluiextendés manum dexle-
ram pofuit fuper capat Eyhra
fm: pera Efraim teve primei=
ro fébrma de croz.

255 Porem aceito ainftan-
cia. - Peraambos craaquella
cruz: pera Efraim; porque fis
cava preferido: pera Manaf-
fes; porque ficava atrazado:
tanto era cruz pera Manafles
o ficara traz de Efraim, como
pera Efraim o ficar diante de
Manafies, Efraim ficande dia
te tinhaafvacruz na fua pre-
ferécia: Manaffes ficado atraz,
tinha na fuaenveja, & nafua
defgragaafua cruz.Toda aco
roafe remataem hiia croz; &
ado ouro he mais pezada por
mais valiofa. Aventejavale
Chriftono mado atodos, ref
plandecia cd tantos milagres:
Muira figna facit; avulrava
muyto nos creditos: Omnes
credent inenm: & defltas pre-
mifias{etirou naquelle cofe-
tho por conclusio a morte de
hiacruz: 46 ido ergo dieydre
porque cra confelho fem con-
{elho, aonde faltou a primei-
ra parte eflencial, que heoa-
nimo bem intencionado, &
em lugardefte predominouo
monftro, nio {6 doodio, mas
daenveja, -

236 Ab
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256 Abillo ergo die cogi-
taverunt. Efta palavra: Co-
greaverunt: nos ha de dar
materia ao fegundo difcurfo.
Cuidarad os confelheiros por
conclulad 4 ou confultarad:
Confulueri:: 1éa verlad gre-
ga Corra efta fegunda claufu-
Jada coclufad proponho a fe-
gundaraziode duvidar. Efta
conclufad nio he legitimaem
quanto conclufad juridica de
confelho, nem em Qquanto
conclufad logica. Nio he le-
gitima em quanto conclufad
de confelho; porque aconclu-
{20 foy o cuidarem: A6 illo
erg o die cogitaverunt: o cui-
dar havia de fer o anteceden-
te,8 acoclufad o decidir:cui-
dario ao refolver; sedo g ates
de refolver haviam decuidar.

257 Osantigos pera retra-
tarem hum prudente juiz, ou
confelherro, pintavio huma
donzella com eftaletra: Cog-
nofceyelige, matura. Nado-
zella querido moftrar que ha-
viade fer incorrupto: no mo-
te, que primeiro havia de co-
nhecer: Cognofce: defpois re-
folver: Elige: & defpois exe-
cutar prompramente: Matu-
ra. A primeiraac¢iodo bom
julgador, he abrir os livros,
pera ver como ha de julgar:

Tuditium fedit, & ibri aper-
11 funt: {entoufe o juiz,& lo-
go {eabrirdo oslivros perafe
examinarem as caufas. Mas
ndo hade fer naférma, em §
os Egipcios pintavio 2o jul-
gador rodeado de livros, &
fechados os olhos. Que im-
porta ter os livrosabertos, &
os olhos fechados? Que im-
portater alivrariacheade ro-
mos, & os tomos cheos de
po fem fe abriré nunca? Hio-
fe deabriros livros, & hadfe
de abrir os olhos.

2 §8 Elendoem todo obd
juizo, ou confelho primeiro
o conhecer, que o determi-
nar, no confelho de hoje fe
preverteo efta ordem; porque
parece, foy primeiro o deter-
minar que o conhecer. Vejao
otexto: Quidfacimus? Por
aqui comegou o cofelho.Nio
dizido: que havemos de fa-
zer! Mas que fazemos? Eftes
termos denotio execugio:co-
megou o cofelho pelo execu-
tar: Quid facimus? E acabou
pelo conhecer. Cogiraveriit:
o g haviade fer antecedente,
foy coclufad: & o g haviade
fer coclufad,foy antecedente.

259 Nio he rambem legi-
tima efta conclufad em quans
to conclufad logica. A cons

clufad
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clufad logica ha de fuppor ju-
iZo antecedente; porque he
hum juizo, que leinfere de
outro juizo. E aindaqueel-
ta conclufad contenhaem fy
Juizo: «Abillo ergo die co-
gitaverunt: nio vejoem to-
do o texto outro juizo,
dondc fe infira; porquetu-
do nos aatecedentes foy ig-
norancia, & cegueira. Foy
ignorante Caytiz; porque
ignorou o quedizia, & diffe
© que ignorava: forio ig-
norantes os confelheiros, co-
mo difle o mefmo Cayfiz:
Fos nefeitis quidguam , nec
cogitaiis,

260 E quemayor ignoran-
c1a que avaliarem os mila-
gres de Chrifto por delitos?
Mutta figna facit. Que
mayor ignoranciaque teme-
rem c;_'_poder dos Romanos,
fe creflem em Chrifto, & o
acclamafiem por Rey, & por
Melsias? Quem farava en-
fermos, quem dava vifta a
€Cgos, quem refufcitava mor-
t0s » quem lancava de hum
corpo huma legiao de demo-
M10s, nao poderia defendclos
da tyrannia dos Romanos?
Que ignorancias mais craf-
{as, que cftas? Logo aquella
conclufad ndo he legitima

o7
cm quanto logica; porque
nio fuppoem juizo antece-
dente: nem he legitima em
quanto conclufad juridica,8
de confelho ; porque nella
{endo infere o refolver, fe-
naoo cuidar , fendo que
fe havia de prefuppor o
cuidar, & inferir o refolver.
Ab illo ergo die cogitaves
rant.

261 A efta fegundarazio
dc duvidar refpondo com a
fegunda razdo de decidir. Af:
fim havia de fer, poisera con-
clufaé de hum confelho fem
confelho, acnde faltou a fe-
gunda parte effenaal , que
he a luz do conhecimento,
& o diftame da prudencia:
Prudentfi deliberatione vale
lata: em lugar da pruden-
cla entreveyo a ignorancia.
He o confclho morada da
fabedoria: Ego fapientia ha-
bito wmconftiio: & como ne-
fta junta faltou a fabedoria,
por iffo foy junta fem con-
felho. Defgragada republica
aonde o juiz, ou confclheiro
ignora 0 que julga:  fufe-
lix negotioranm condiio,qua-
do ille, qui [ententiam di-
cityignoral s guod elegiy: difle
Cafsiodoro.
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262 Por ifo antigunamente
osReys, & os Princepes ti-
nhio ranto cuidado de cleger
pera con{tiheiros os mais pru
denres, & {abios. Afsimo le-
mos nas letras Divinas,& hu-
manas. Nas Divinas vemos
queFarao teve por confelhet-
ro a lofeph: David a Joab:
Afluero a Aman, & aMar-
docheo: Dario a Daniel:
Artaxerxes a Efdras , &
Neemias.
manas Alexandre teve por
confclheiro a Parmenido:
Augufto Cezar a Atheno-
doro: Tiberio a Serano:
Valentinianoa Saluftio: Ne=
ro, em quanto foy bom
Princepe, a Sencca. Todos
eltes erio homens aballifados
ou nas letras, ou na pruden-
cia.
263 Celebrado foy entre
os antiguos o Caduceo de
Mercurio, que cra hia vara
direita, com duas ferpentes
embaracadas, que arodeavio.

Efta vara era figura do fcep-

tro do Rey,ou davara doMi-
niftro,como notou Paulo lo-
vio; porque era direita:as fer-
pentes {ymbolizioapruden-
cia: Effore prudentes ficut fer
pantes:& alsim o fceptro do

Nas letras hu-.

Princepe,como a vara do mi-
niftro hade andar unida, &
abragadaco a prudencia. Th-
nha efta vara virtude pera in-
fundir fono, como fe vioqua-
do fez adormecero vigilante
Argos. Tanto que aosReys,
& aos miniltros afsiftem os
di¢tames da prudencia no
governo 5 bem pode ‘del-
cancar 4 & dormir a repu-
blica.

264 Prudencia, & fabedo-
ria faltardo najunta de hoje;
& por iffo foy, confelho fem
confelho, tribunal fem juizo;
porqueo juizo, & confelho
(que tudo aqui he o mefmo)
fe conftituem effencialmen-
te pela luz dafabedoria, & da
prudencia. Chamou S. Pau-
lo ao tribunal, & juizo dos
homens dia: Mibhs autem
prominimo eff ut avobis ju-
dicer 5 ant ab bumano die.
No fentido da letra: (confor-
me o Alapide, & outros) 46
humano die: he o mefmo
que: Ab bumano juditio.Pe-
lo mefmo eftillo fallou Ie-
remias , quando diffe que
nio dezejara o dia de ho-
mem: Diem hominis non
defideravi: que monta o
mefmo que dizer:  Judits-

us
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um  bumanum non quafi-
TI. .
26§ E queachirio Sio
Paulo, & leremias no tribu-
nal , ou juizo dos homens
pera lhechamarem dia? Se-
ri porque afsim como nodia
a0 iguaes as horas, afsim o
juizo dos homens deve fer 1-
gual nos defpachos? Ou
porque o julgador ha defer
igual em todas as horas: &
nam ha de ter no julgar ho-
ras, huma boa, outra mas
‘Sim. Mas eftaigualdade tem
tambema noyte: logo bem
fe podiacomparar comanoy-
te ojuizo dos homens? Pu-
dera refponder que ndo. Por-
‘que ainda que as horas da
noyte fejam iguaes, {ad de-
ftinadas pera o defcango, &
asdo dia pera o trabalho: &
no julgador todas as horas
hio de fer de trabalho, & ne-
‘phuma de defcanco. Ha de
fer o julgador como o relo-
gio: em o relogio ceflar o
curfo, hedefconcerto: parar
o julgador nos defpachos he
defordem.

"~ 266 Oradigoque feco-
parao tribunal, & juizo dos
“homens ao dia ; porque o
“dia conftituefe pera luz do

09
Sol:  Luminare mains ut

preefSet diei: fem luz do
Sol , que prefida, ndo: ha
dia. Afsim tambem o juizo
dos homens confliruele pela
luz da fabedoria, & da pru-
dencia: fem luz da pruden-
cia, & fabedoria, que diris
jas ndo ha juizo Sem lux
do Sol nio ha dia; porque
tudo faé trevas: fem luz da
prudencia n3o hajuizo; por-
que tudo a6 tropegos. E fe
a luz da prudencia, & fabedo-
ria he parte conftitutiva do
juizo, bem fe feguec que a
junta de hoje foy conlelho
fem confelho, tribunal fem
juizo ; pois faltou nelle a
luz da fabedoria,& prudéciar
Nefcitis.

267 Pera oconlelho fer
conlelho, pera o tribunal fer
juizo,hafe de examinar muy-
to acaufa, que fejulga: hafe
de penetrar bem a materia,
em que fe vota: luditinm
fedity > ltbri apert: fant:
Sentoufe o juizo, & abrirdo-
fe os livros pera fe verem
muyto deaflento E rantoq
o confelheiro , ov julgador
penetra bem as caufas, & exa-
mina bem as materias, logo
he no proceder nteiro , &

G2 no
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100 Serniao
no julgaracertado. Vejamo- Job pés , aquem os nio ti-

loem hum grande exemplar
nio {4 de miniftros, & jul-
gadores . masde princepes,
o Santo lob: [lufiitia in-
dutas fam: & wveflivi me
Jicit veflimento & diad:ma-
te juditio meo. Oculus fui
c2co, & pes claudo. ‘Pater e-
Tam panperum,er e,

266 Vames de vagar com
eftas palavras, que {30 todas
dignas de ponderagio: fuf-
2itia indutus fum: & veiti-
vi e ficiit veffimento: Vel-
tiofc lob dejultiga; porque o
miniftro {6 da jultica ha de
fazer gala: viftafe {0 da juf-
tica pera que de tudo o mais
fe difpa Tambem diz que
fez da juftica diadema: £
diad-mate: he a jultiga coroa;
porque ndo ha melhor coroa
que fazer juftica. E fe he co-
roa ajuftica, Rey fem jufti-
€3, hecomo Rey fem coroa.
Oculus
olhos pera ocego. Bom ju-
1zo aonde fc alumiam os ce~
gos : X nao como Outros,
em que e cfcureflem oslu-
zidos: no juizo de lob os
cegos tinham olhos: & hoje
nos tribunaes fadb muytos os
que temosolhos cegos.

269 Pes clando: dava

fui ceco: foy lob

nha. Aflsim fe havia de fa-
zer em todo o tribunal, &
juizo, dar pés, aquem nad
pode dar pafios: & niocertar
azas, aquem pode dar voos.
Pater eram panperum: Era
lob pay dos pobres. Nos
tribupaes do mundo hiofe
de ernparar os pobres: & nad
{fe hdo deatropellar os hu-
mildes. E fabem porque em
Iob concorrido todas eftas
partes de hum grande minif-
tro? Elle o diz no mefmo
lugar: Caufam, quam ne/ci-
ebam y diligentifsime invef-
tigabam. Antesque lob jul-
gafle, examinava com todaa
diligencia a caufa, que nad
fabia. E como Iob antes de
julgar ponderavacom todaa
exaccdo as caufas: Deligen-
tifsime invefigabam: eisa-
hi porque julgava com
tanto acerto, que podiafer
exemplar de todos.

270 Geroglifico foy
de hum bom confelheiro,
ou julgador huma mio to-
da chea de olhos; ndo por-
que haja de trazer os o-
ihos nas mios: mas porque
had de ter as fuas maos em
fy muaytos colbos. Sdo o5
miniftres os bragos, & mads,

com
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comque o princepe obra: &
hadé de ter muyros olhos nas
mads pera verems 0 ¢ obrady
& oque defpachio; porque
do ver, ou ndo ver bem, pro-
cede o obrar bem, ou mal.
Encontrafc David com Saul
nacova, cortalhe hum peda-
godaveftidura, concedelhe
generofamente a vida: & vol-
tando Saul osolhos, lhe falla
David nefta forma reverente,
& humilde: Ecce bodie vi-
derunt oculi tus, quod trad:-
derit te Dominus in mann
miea in fpelunca, & cogitavi
i occideréte, fed pepercit ti-
bi ocalus mens. Agora te
mofltrou a experiencia , oh
Saul 5 ~que  entregandote
Deos nas minhas maos, &
podendo tirarte a vida , te
perdoaram os meus olhos:
Pepercit tibi oculus  me-
pisiist sl i

271 Aquiefti aminhadu-
vida: perdoariote os meus
oihos!. O perdoar pode ter
dousfentidos: ouem quanto
dizdimittira offenfa: ouem
quanto diz, nio executar 2
vinganga. Em quanto fignifi-
cadimittira offenfa, pertence
aotribunalda vontade; pord
acftacompete defiftir dos ag-
graves.  Em quanto fignifi-

Nl

10T
ca 'nio cxecutar nvingmga,
pertence a esfera das mios:
mas dé¢ nenhtiamaneira aos
olhos. Como logo ndo diz
Davida Savl: a2 minha van-
tade, quedeviaeftareftimu-
lada, fe moftrou pera ty pro-
picia? Oueftas mios aquem
tocavaavinganga fatisfazen-
dofe com re cortarem a vefti-
dura, nio lealargirio ate ti-.
rara vida? Mas perdoariote
os meusolhos? O officio dos
olhes he 6 ver, & ndo per-
doar.

272 Oh que acerrada-
mente fallou David! Na-
quella occafiio entrou Da-
vid em confclho configo mef
mao, [e mararia a Saul: como
dizo mefmo texto: Cozizg-
Vi ul occidercm te. Eftava
David com as mios corran-
dalhe a veftidura, & come-
¢ou aconfultar: mararey,ou
nio matarcy a Saul?  Por
hiia parte arrezoava o aggra-
Vo: por outra parte os olhos
da prudenciay, & confidera-
cio. Dizia a vonrade ofien-
dida: que riraflc 2 Saul a
vida ; porque efle era. o
unico meyo perachivear. a
fua: & quando a morte e-
ra e jufta defenfad , nao
cra culpavel : que ji nido

G3 ha-
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havia que ‘efperar de Saul;
pois vio com feus olhos que
quanto mais o tinha obriga~
do, tanto mais o experimen-
tavainimigo: que a opportu-
nidade que a fortuna the de-
parava naquella occafido, -1he
podia negar em outra: que cO
a morte de Saul terido termo
feus trabalhos, & principia-
riio as {uas ditag;reynaria fem
contradi¢io.

273 Afsimarrezoava 2 vO-

tade offendida. « Por outra
parte arrezoava a prudencia,
& dizia: que o marar a Saul
eraoffender a juftiga; porque
6 Deos era o Senhor das vi-
das: nem era a morte de Saul
o unico remedio pera fua de-
feza; purque podia efcapar
da fua tyrannia noafpcro das
ferras , & no abrigo dos
montes: & ainda que  Sa-
ulera feu inimigo, com tudo
era feu Rey:& que devia pre-
valecer antes o fer feo Rey
perao refpeito, que o fer feu
inimigo peraa vingangai s
xi entm:non extendam mani
mearn in Dominum meum: q
o nio levafle o affeCto de rey-
nar, & viver {ocegadosporque
melhorera fer vaflalo perle-
guido, fendo innacente, que
ferRey pacifico,fendo homi-

«<ida. Convencido deftas ra-

Serman

zoens, cedeoDavid do feu ag-
gravo, % abragou o dittame
da prudencia. reky R
274 E como. nefte -confe-
lho, que David fezconfigo
mefmo; applicou os olhos da
confideragio pera ver, & fe
governou pela vifta dos: o-
Ihos, nad attendendo aos ef=
timulos da offenfa, masaos o-
lhosdarazio; eisahi porque
aos olhos attribuio o perdoar
aSaul: Pepercit tibt oculus
meus, Em hum confelho o
deliberar com acerto depende
de fe ver a materia com atten-
jo Hea confciencia, como
diz Baldo, os olhos do cora-
ao0:quem julga fem ver, obra
m confciencia. © Afsim o fi-
zerao os confelheiros de hoje:
como -imprudentes nad vi-
rio primeiro o que julgirdo:
tirdrad por: conclufad ocui-
dar, quando dantes fe havia
defuppor: A& zllo ergo die
cogitaverunt. E como faltou
a prudencia, que he afegunda
parte “eflencial do confelho:
Prudentii deliberatione val-
lata: & em feulugar predo-
minou a ignorancia, foy con-
felho fem confelho. -
cays Abilloergo die. Efla
clazfula nos dara maceria ao
ultimo difcurfo. - Daquelle
dia fe decretou 2 morte de
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Chrifto? 4b sllo ergd dre.
Precepitado confelho, aonde
fendoa materia de tanto pe-
2o, em o mefmodia, em que
{e feza propofta, fe tomon a
refolugio!  Certos povos
(comodizo Alapide) tinhad
por ley que'no dia da conful-
ta fe nio fizefle o decreto: to-
mavao humdiapera conferi-
rem, outro pera refolverem,
E fendoifto importante em
qualquer materia , na defte
confelho c6'mais razio. ‘Mas
naoefta aqui a minha razio
deduvidar; Todaa duvida
elta em que dos antecedentes
fe tire por conclufad a morte
de Chrifto naquelle dia: A6
2o ergo die.

276 "Argumento afsim. Qu
efta conclufad fe confidera co
mo conclufad logica, ou co-
mo conclufaé juridica de con-
felho: de nenhum modo a-
cho razio perafe inferir dos
antecedentes , decretarfe a
morte de Chrifto naquelle
dia: Ab illo erga die. Porque
aconclufad do confelho fe-
‘guele poftas as caufas: a con-
clufad logica feguefe necefla-
riamente poftas as premifias:
pois fe as caufas, & as premif-
{as defta conclufad ja exiftido,

‘& feverificavad antes daquel-

10
le diasporque as caufasi& pr;—
millas scrad os milagres de
Chrifto: Multa figna facit:
& os applaufos do povo:Om
mes credent ineum: & muy-
tos dias havido que Chrifto
tinha eftes applaulos,& obra-
va aquelles milagres (afsim
confta dos Evangelhos) co-
mo fe tirapor conclufad de-
terminarfea morte de Chrifs
to desde aquelle dia, & ndo
nos outros dias dantes?

277 A elta terceira razio
de duvidar refpondo com a
terceira razdo de decidir. Al-
gum motivo le confiderou de
nove nefte dia, pera fe tirar
nefte dia por coclufad a mor-
te de Chrifto. E qual foy? O
texto o declara. Foy hiara-
zio politica, que fe veyo aci-
frarem duas coufas, a faber,
em conveniencia, & refpeito:
refpeitoaos Romanos: ' Ve-
nient Romani: & aconveni-
encia de confervarem fuas
dignidades, & fazendas: Tol-
lent locum noftrum &¢. Ex-
pedit vobis. E como nefte
dia fe confiderou de novo cf-
tarazdo, poriflo nelte dia,
junta com outras foy antece-
dente de que fe inferio por
cdfequencia @ morte de Chri-
{to: Abillo ergo dse.
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178 E daquife colhea ter-
ceira razdo, porquc foy efte
confelho fem confelho. Pois
fendo a terceira parte eflen-
cial do confelho encaminhar-
fc 20 bem commum: Bonum
commune refpiciens: efte foy
pelo contrario; porque {0 at-
tendeo ‘a0 bem particular.
Bem fey que morrer ‘Chrif-
to perarefgatar o mundo era
convenientiisimoao bem do
genero humano: & ainda que
efte foy o lentido do Efpi:
rito Santo ', nem: Cayfiz,
nem - os confelheiros en-
tendérad 5 ou decretaram
a morte de Chrifto nefte
fentido, em ordem ao fim
efpiritval, mas em ordem ao
temporal , por contempo-
-Tizaré com os Romanos,&
pera que eftes os nio def-
pojaffem dos feus governos,
-& fazendas . E defte mo-
do era a conclufad da mor-
‘te 1mpia, & contra o bem
commum.

279 Que mayor dano pe-
ra o bem commum , que
tirar a vida 2 hum homem,
que era o remedio de todos,
que farava enfermos, & re-
fufcitava mortos? E comoel-
ta conclufad foy de hita jun-
ta, aonde os confelheiros

.S’.rrm;':'a

tratirdo {0 dosinterefles, &
réfpeitos - particulares , foy
conclufad de hum confelho
fem confclho: no mefmo
ponto, em que fe praticou a
razio politica do refpeiro, &
interefle, fe decretou a Chrif-
to a morte:  Abitlo ergo
dre. Vamos primeiro ao in-
terefle. A conveniencia, ot
interefle he, o que prever-
t¢ os tribunaes do mun-
do.

280 Por iflo alguns pinta-
rao os cofclheiros fem maos,
& com muytos olhos, com
efta letra: Augeoculos,tolle
manus: Tenha o confethei-
ro muytos olhos peraver, &
nem hia {6 mio peraacerrar.
O conftiheiro 5 que refpeita
o feu particular interefle,ndo
olha pera o que convem a0
Reyno, & a republica: de-
vearepublica, & o Rey a-
cautelarfe deftes cofelberros,

como de inimigos. Notavel

fentenga diz Salamdo no ca-
pitelo trinta & fete do Eccle-
fiaftico: ~A cenfiliaria ferva
animam tuam. Guarday a
voflaalma, ouavofia vida do
confclheiro. Pergunto. Do
confelheiro nao fe fiaaconf-
ciencia, & o coragac? Sim.
Pois de quem fec fido os

fe-
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~ fegredos do coracio , & as
materias de confcicncia: co-
mo fendo hade fiaraalma, &
avida?

281 Nas palavras antece:
dentes do mefmo capitulo te-
mosa folugio bem literal: £/
confiliarius in femeripfo. Ra-
- Zio he que dos confelheiros
{efiea alma, & a vida, mas
nivdaquelle , que efta con-
figo ; ou em (y: Eff in fe-
metipfo. Poisfe oconfelheir-
ro eftiver féra de fy, como
podera aconfelhar com acer-
 to? Olhem: aquelle eftar co-
figo,ouem fyval o mefmo,
que fer perafy, ou pera a
utilidade propria, & nio pera
‘o bem daquelle, agquem a-
confelha. Afsimexplica Ly-
r1a: Effin femetipfo:ideft: in-
tendens propriam utilitatem,
& mon illius, cui dat con-
filinm. E deconfclheiro, que
46 trata de fy, nio ha que
fiar a alma, nemavida: 4
confiliario  [erva animam
duam: porque naorepara em
arrifcar 2 vofla vida, & a
vofla alma, {6 por tratar
defy: Efinfemeripfo.
© 282 Duas fignificago-
ens tem efte verbo,  Con-
Julo 5. doade fe'ideriva o
nome de conlfelheiroi  hu-

105
ma mais uzada, he attentar:
outra menos uzada, lie .a-
confelhar. * E hio de andar
tdo conformes nos confes
lheiros eftss duas obrigago-
ens , que attentem por a-
quclle y ou pera aqueliet a-
quem aconfelhdo. Poréma-
confelhar a outrem , & at-
tentar por {y, ou pera fy:
o confelho a huma parte,&
artengio a outra: aconfelhar
ao Rey, & por osolhosem
fy: iffo ndo he fer confelhei-
ro, de quem fe haja dehar o
coracdo, mas he ferinimigo,
de quem fe deve acautelar a
alma, & vida: Aonfiliario
ferva aniviam tuam. Pen-
gou mortalmente no dia de
hojeavida de Chrifto: A%
#llo erpd die: porquefo defy
tratario eftes confclheiros:
Venient Romani. Mas po-
dermehdo dizer que tratavao
do 'bem commumj; porque
temido a deftruicad da re-
publica, & da gente: Tol
lent locum nofirum, & gen-
Tem.
283 Digoque nio; por-
que, conforme Euthymio, if-
to foy pretexro: Perditionem

«Romanoritpro pratextn affu

mebat Ofew fimeraqosRo-
manosos ndo privalse do go-
ver-
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governo s dignidades, & fa-
zeadas: com o pretexto de
republicos tratavio {0 dos fe-
us interefles. Afsimoenten-
deoCayfaz,quando lhesdifie:
Expedit voois us unus mori-
grur homo. Convemvos a
vos: Vobis: niodifle convé
ao povo, & a republica. Af-
fim o derad.a entender os
mefmos confelheiros: Tollét
Locum noffrum, & gentem:
primeiro tratario dos feus lu-
gares: Locum nostrum, hoc
cit; dignitatres nofiras, & of:
Jicra: explicao alguns: que
trataffem da republica, & da
gente: KLz gentem: K ainda
ifto era por pretexto. Pro
pretextu affumebant: aos lu-
gares chamarad feus: Locum
noftrum: i gentendo chama-
rio fua: Er gentem.

284 Eftafoy hiia parte da-
quella - infernal politica. A
outra foy o refpeito: fe bem
eu entendo que refpeito, &
conveniencia vem a fer o
mefmo. , No mundo ningué
reipeitaa outrem fe ndo em
ordem a fy: tanto monta fer
refpetivo, como fer conve-
niente ; ou intereflado. Os
logicos  nos -predicamentos
dizem que hia das efpecies
da Relagao fe fundaem con-
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venicncia, & defconvenien-
cia: Inunitare, ¢ mulitin-
dine. lftoenfina 'a logica:
mas o conirario moftra a ex-
periencia, ‘O mefmo he rela-
¢io, que refpeito.. Elenalo-
gica fe achad huns refpeitos,
que fefundio em convenié-
cia, & outros que {c fundio
em defconveniencia: na pos
licica ndo ha relpéito funda-
do em delconveniencia, mas
{6 em conveniencia: faltando
a conveniencia, falta o refpei-
to; porque orefpeito he hna
mera conveniencia. )

285 Hiio entrando S. Pe-
dro, & Sio lodoem o tem-
plo, quando hum pobre alei-
jado, queeftava a porta cha-
mada Efpeciofa, lhes pedio
hiaefmola. Diffe Sao Pedro
a0 aleijado, que lhes puzefle
osolhos: Refpice innos: E
g inferio daqui o pobre? Que
elles lhe querido dar alguma
coufa, & comegou aolharlhes
peraas maos: At ille inten-
debat in eosy [perans [e ali-

quid accepturum abeis. Em

que fundou efte pobre fuaef-
peranca? ‘Sperans [e aliquid
&c¢. NoqueSiao Pedro lhe
difle: . Refpice in nos. Dif-

correo_afsim. . No mundo

nao ha reipeitara outrem, né
por-
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porlheos olhos por feus o-
lhos bellos fem algaa conve-
niencia: So Pedro, & S lodo
dizem que lhes ponha os o-
1hos, & que os refpeites  Ref-
pice in mos: pois algum favor
Eﬂn elperar: defte refpeito

y de tiraralgum fruco: Spe-
rans fe aliquid accepturum
abeis: tanto que e confide:
rourefpectivo: Refpice: logo
fe julgouintereffado: Sperans:
Ninguem no mundo refpeita
avoflapefloafem fua conve-
niencia: o mefmo vem a fer
conveniencia que refpei-
286 E fendo todo o refpei-

to  hila mera conveniencia,.

quero euagora confiderar ef:
ta conveniencia, & relpeito.
dos confelheiros veftido com
acapado temor: Penient Ro~
man: ¢&rc. Decretario a mor-
te de Chrifto naquelle dia:
Ab:illoergo die: por refpeito,
ou temor dos Romanos. Que
mayor abfurdo! O miniftro,
& confelheiro pera fer bom
confelheiro,& bom miniftro
nao hade refpeitar, nem ha
de temer. Fallemos com ma-
s diftincgio. Ha de temer,
& ndo ha de temer: ha de ter
refpeito, & ndo ha de ter refs
peito: ha de temer, & refpei-
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tara Dcos: nio ha de refpei-
tar, nem temer aos homens:
pera com os homens ha de {er
independente s & abfoluro:
peraco Deos dependente, &
refpectivo.

287 No pfalmo oitenta &
hum chama Deos aos minif-
tros, & julgadores Deofes:
Ego dixi:Diiestis O mel-
mo titulo deu a Moyiés,qua-
do o conftituio governador
do Egipto:ConiZsiui te Dei
Pharaonis. Pergunto. Se
os julgadores fad homens, co-
mo podem fer Deofes? A-
chava eu que melhor era {eré
os miniftros humanos,que fe-
rem endeofados: come logo
lheschama Deofes o melmo
Deos? Diieflis. Direyogq
me parece.  Deaos conftitvefe
por hum fer abfoluto, & inde-
pendente, & nifto {e diftin-
gue das creaturas, cujo fer he
dependente. E quer Decs §
os julgadores imitem do mo-
do pofsivel a fua natureza,
fejao.como Deofes abfolutos,
& 1ndependentes no obrar,
288 Porém rambem adver-
te que ha hum Deos fuperior
a eftes Deofes, que os ha de
julgar: Dens fetit in [yna-
goga ‘Deorum: inmedio anté
“Deos difudicat. E afsimen-
ten-
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tendio que hio de fer como
Deofes abfoluros, & indepé-
dentes a relpeito dos homés:
mas hiofe de confiderar fub-
ordinados, & dependentes a
refpeico de Deos; pois he
Decos fuperior a todos os
Deofes, que efta entre clles
vendo como julgio: In me-
dio antem Deos dijudicat:
fe julgarem bem, pera julgar
com eclles: fe julgarem mal,
pera os julgar a clles: Deos
dijudicar. E aquelles que ¢O
pouco temor de Deos , &
muyto refpeito aos homens,
julgarem como homens,tam-
bem faibio que hio de mor-
rer como homens: Pos au-
tem ficut bomines wiorie-
pHIni.

289 Os Romanos (como
refere Cicero) punhio o tri-
bunal do juizo jito dos tem-
plos pera que julgaffem com
osolhos em Deos, & vifiem
que tinhdo a Deos prezente,
quando julgavio. E fe efte
temor tinhio ‘os gentios dos
feus Deofes fingidos, quando
julgavio: quanto mayor O
devem ter os miniftros catho
licos do feu Deos verdadei-
ro! Hio de temer;& ndo hio
de temer: hao de refpeitar, &
pio hio de refpeitar. Hao

de refpeitar, & temer a Deos:
nio hio de temer, nem ref-

peitar aos homens.  Os ref-

peitos dos homens a6 os que
prevertem os tribunaes do
mundo.

290 Afsim fuccedeo no ¢o-
{elho de hoje, aonde em ma-
teria tdo grave, como €ra fi-

rara Chrifto avida, votiarad

os confelheiros ndo com zelo
do bem commum,mas movi-
dos da conveniencia, ou ref-
peito: Venmient Romani. E
como cfta razio politica fe
lhe propoz naquelie dia, eis
ahi porque fe feguio daquelle
diaa conclufad da morte: Ab
illo ergd die &¢. Porem foy:
conclufzd de hii confelho f€
confelho; pois lhe faltou a
terceira parte effencial de fe
dirigirao bem commi: Boni
commune refpiciens: porque
{6 attendeo ao particular.

201 Tenho moftrado nef-
tes tres difcurfos o quetinha
prometido: que foy eftacon-
clufad de hum confelho fem

confelho por tres razoens t1-

radas das tres claufulas do the

ma. Foy conclufad de con-

felhofem confelho; porque

em lugar do ‘animo bem in--

tencionado predominou 2
payxdo: emlogar daluz da

. pra-
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prudencia, a fombra da 1g-
norancia: em lugar de fe at-
tenderao bem commum, {0
fe olhou pera o particular.
Eftafoy aconclufad do con-
fetho: Abille ergo die cogi-
laverunt #ur interficerent
eums.

2902 Masoherrados confe-
lheiros! Oh julgadores im-
pios! (com osdo Evangelho
fallo) La viradia, em que
deltc ergo, & deftaconclufad
fe tire em outro bem differé-
te juizo, outra conclufad, &
outro ergo, que ferd o ergo
da condenacio eterna. Nefte
voflo jnizo foy Chrifto o jul-
gado, & vos os julgadores:
no outro juizo Chrifto ferao
julgador , & vos fereis os
julgados: mas com hua diffe-
renga que vos julgaftes a
Chrifto a morte temporal,
tlle vos condenara 3 eterna.
Vendo em Chrifto tio pro-
digiofos finacs, lhe chamaes
homem: FHic homo multa
figna facit: 1a viratempo,em
que outros terriveis linaes
vo-lo daram a conhecer por
Deos: Erant (igna in fole, ¢
luna. Defconheceilo i vifta
dos finaes,q obra em voflo re-
medio: entio o conhecereis

Pporoutras finacs,q hio de fer

109
pera vollo caftigo.

293 Condenaes a Chrifto
nefte juizo por ndo perderes
a lerufalem terrena: & no
outro juizo perdereisa Ierufs
alem Celefte. Nefte voflo
juizo direis ignorantes: Quid
facimus? No outrojuizo di-
reis defefperados: Quidfeci-
mus? Que fizemos? Que
errados andamos em matar a
hum Innocente, ao Author
da vida! E direis tambem:
Quid faciemus? Que have-
mos de fazer agora! Direis
finalmente por conclufad:
Ergo erravimus a via veris
tarisy & jusiitie lumen non
luxit mobis, & Sol intelligé-
tie non eff ortus nobis. Final-
mente erramos , & f{cm fim
padeceremos: Erga erravi-
mus. Nio arinamos com o
caminho da verdade; porque
vivemosem hiia continua ce-
gueira: 4 via veritatis: Co-
mo nuncaamanheceoaluzda
juftica,& darazio pera os nof
fos olhos, viviremosem hiia
cternidade de trevas:Iufitie
lumen non lyxit nebis, &re.
Oh quanto vay de hii juizoa
outro juizo!

294 Nio (6avos (‘ohcon=
felheiros) mas atodos, que
com o voflo mao exemplo
jul-
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julgam injuftamente em o
mundo, dird Deos emodia
do juizo, o quela diz Sa-
lamao: Cumefsetts minifirs
regne illiusy mon recié judi-
castis 5 nec custodifiis le-
gem juftise 5 neque fecun-
dum voluntatem ‘Det amon-
lastrs. Horrende, & c11o
apparebit vobis 5 quoniam
Judizum duri[simum Bis s
qut prefuni, fiet. Ohcon-
ielherros, & juizes! Porque
fendo miniftros do meuRey-
no, & da minha Igreja, nao
vortaltes conforme os dita-
mes da razio: nao julgaftes

conforme as leys da juftica:
nio vos conformaftes com
a minha vontade : experi-
mentareis os effeitos de hum'
terribilifsimo juizo: Jladiti-
um dursfsimum his 5 qui
prefunt fier: achareis a mi-
nha vontade averfa, a jufti-
¢a rigerofa, & a razio of-
fendida, Fazey vos , meu
Decos, que nefte mundo vi-
vio todos tao ajuftados, que
em lugar dos rigores davofla
juftica, experimentem os fa-
vores da vofla Mifericordia,
pera que alcancem nefta vida
agraca,& na outra a gloria.

SERMAM
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In finem dilexit eos.

E no mar pro
fado dos myf
terios dcﬂf:
)= dianio pode
[le¥8 tomar pé o

juizo de Sio

Pedro: Tu nefeis mods: co-
mo poderd navegar o meu
drh:urﬁ:u? E crefce mais efta
difficuldade na prezeate ac.
§30; porque he forga feacco-
mode nio {6 com o dia, ou ¢6
© myfterio, mas tambem com
o lugar, ou auditorio. E nio
hctaml fazer eleicio de hum

Ioannis 13.

aflumpto, que fendo pera o
myfterio do dia proprio, feja
tambem pera o auditorio aca-
demico. Soto mayor incan-
t:7¢ca me acodio nefta difficul-
dade, abrindome caminho pe
rao aflumpto com a intell-
gencia 5 que deu as palavras
do meu thema: In finem di-
lexit eos: Explicaelle defte
modo: quﬂe ad [ummum
gradum, diligendo fuis gradi-
bus afcendity ac demum ad
meiam charitatis perve-

il
Quiz
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206 Quiz o Douto expli-
caro Amorde Chrifto nefta
hora: & difle que nelta hora
fe graduaraChrifto noAmor:
Vigue ad [ummum gradum
diligendo, Oc. & fubindo
por feus graos chegira 20
grao ultimo, & ao mayor au-
ge: Suis gradibus afcendit.
Porqueentdo fegradua hum
{ogeito 5 quando defpois de
fazer muytosactos em algia
academia, chega finalmente
ao ultimo grao naquella facul
dade, ecm que fe gradua: ‘Do-
éFor denotat euiny qus per Ua-
vios conditionis gradus [um-
mam in aliqua faculiate a-
picem in academia confect-
tus ¢ff. Diz Beyerlinch.
297 Em todas as faculda-
des {e graduou Chrifto nefte
dia, ou neftahora; porque
em todas fe moftrou [umma-
mente fabio: Seiens lefns.
Graduoufe na Theologa:
Sciens quia a Deo exivit:
contemplando aorigem Di-
vina, que em quanto Dcos ti-
nhado Padre Eterno: Gra-
duoufe em hum, & outro di-
reito; porque como Empe-
rador fupremo, & Summo
Pontifice da ley nova, infl=
tuio hiia nova ley do amor,
em que fe incluem todas as

Sermao

mais: Mandatum novum ds
vobis, ut diligatis invicem:
que elle primeiro obfervou:
Sicair dilex: vos. Tambem
nos den hoje grande licao de
Clemérinas nas mayores de-
monftragoens de fua Clemen
cia: & de Decretaes; porque
nefta horadeu inteira fatisfa-
¢d0 ao decreto da redempgao
do mundo.

208 Graduoufe na Medi-
cina; pois como Medico Di-
vino applicou o remedio ma-
is efficaz a enfermidade do
governo humano. Na Ma-
thematica; porque hoje fabri-
cou de feu amor hum relogio
do peito, aondc com 0 pezo
da inclinagio movendofe as
rodas com a mayor prefia, fe
apontou aultima hora da vi-
da: Qura venit hora ejus.
Graduoufe Meftre em Arces,
ou Filofofia; porque fendo
primeiro {ciente que amante:
Seiens dilexit: enlinou que
aos affe&tos da vorade havido
de preceder os attos do enté-
dimento. Na Maufica; porque
cantou como Cifne eftando
proximo a morte: fHymno
dicto: 18 o Alapide: ‘Decan-
tato: {ubindo a0 mais alto
ponto. E como graduadoem
todas asfaculdades ; o vio 0

Evan-
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Evangelifta narepreientagio
defte dia com muytas co~’
roas: In capite efus diadema-’
tamalia.

299 Poreém o grao,ique ho-
je nos ferve, he, o que tomou
na faculdade do Amor. Co-
ma quer que na Vniverfida-
de do mundo, aonde curfou
trinta & tres annos, fizefle os
actos mais heroicos na mare-
ria de Charstate: Cum dile-
xiffer fwos, qui erant in man-
do: nefta hora fe graduou ul-
timamente, & fubio ao ma-
yoraugeo feu Amor: In fi-
nevs dilexit eos. Vigque ad
Summii gradiiydiligendo, [uis
gradibus afcendity ac demiim
admetdcharitatis pervenit.
E foy grao de Magifterio;po-
18 16 nefta occafizo affirmou
Chriftode {y que verdadei-
ramente era Meltre: Vos vo-
catis memagifler: bené di-
Citis: fum eienim, Graduou-
fe Meftre nas finezas do a-
mor.

. 300 Concorrerio nefte
a0 todasas ccremonias , &

olemnidades, que requerc o
:{iamtu academico, Princi-
Piou a martricula no oitavo
diada Circuncifad ; porque
nefte dia {e efcreveo o feu no-
mc em hum lvro , como
2 {10

Il
diz o Alpide: Chriff ff‘
deferiptus fuit cifavs die,
E fazendo maraviihofos « ac-
tos em toda a fuavida; tanro
que deidade de doze annos
oftentou com admiracioen-
tre os Doutores: dtupebant
anl ém omnes, gui enin andi-
ebaut [uper prudentia > ref=
ponfisefus. Lr videntes ad-
mirate (ant: defpois de pro-
vados trinta annos principis
ou a fazer os aftos mayorcs:
Ipfe Iefus erat incipiés quafi
annorum triginta. Foy fef
tivo o dia; pois foy de Pal=
choa: Amnte dicin feftii P af-
che:& como foy Magitterio,
teve rambem vefperea; porq
principiou pela velpora dos
quatorze dias de Margo: #e/-
pere autéem factoarfcumbe-
bat cum duodecim Difcipu-
lis.

301 Precedeo a efta ac-
¢io hum folemne acompas-
nhamento pelas roas de
Ierufalem, aonde o fellejas
rao com ramos ; & com
palmas, & o receberad com
vivas y & com applaufos:
Hofanna filio ‘David. Foy
accmpanhado com os do
feu Collegio, os quacs todes
tinha creado Doutores do
mundo: }os efiss lux munds,

H O
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Q lugar d:ftinado pera o
grao foy o Cenaculo, huma
viltola fala:Cenacnlummag-
num (fra um: aderecadacom
ricos taperes, ornada comra-
mos, & tlores, como diz o
Alapide. Foy efta fala:pro-
priamente fala academica do
Amor, & conveniente pera
cfte grao; porque nella e ou-
virdo as mayores ternuras, &
fc obrarad as mais crefcidas fi-
nezas Neftamnflamouo Ef-
prrito Santo aos Apoftolos,
& os graduou na mefma fa-
culdade do amor, fervindo
as linguas abrazadas de
diademas a fuas cabegas.

302 Afsiftirdo nefte grao
Cancellario , Reyror, &
Padrinho, ou Prefidente: &
forio as tres Divinas Pef-
foas. Afsiftio como Cancel-
lario o Padre Ererno, que
he aprimeira Pefloa, aquem,
como he coftume , pedio
Chriftode joethos o gradu-
affe: Clarifica me ru Pater
apud te metipfum: Deulhe o
Payograo: Clarificavi, &
iterum clarificabo: ja dantes
otinhagraduado: Clarifica-
vi: & agora lhe deu o ultimo
grao: dierum elarificabo: co-
mo diffe o mefmo Chrifto:
Nunc clarificatus eff filins

honinis. A queftio propofl-
ta pelo Cancellario feria efta:
Qual era mayor gloria na-
quella hora? Se ado Filho ,
fendo glorificado pelo Pay:
Se ado Pay fendo glorificado
pelo Filhod ‘Parer, venit ho-
rasclarifica il tunm,ut Fi-
lius tuus clarificet te.

303 E ji naquelle trono,
que vio S3o Iodo no Apoca-
iypfe, aonde eftava o Padre
Eterno afsiltido de muytos
gradvados: fu capitibus eo-
rum corong anres: fez o of-
ficio de Cancellario tendo na
mao o livro, cuja materia to-
daeradas finezas do Amor
Divino: Fidi 1n dextera fe-
dentis fupra tbronum librii:o
qual deu ao Cordeiro Chrif~
to; pera que nos pontos de
exame privado foltafle as ma-
yores difficuldades reprezen-
tadas nos fete fellos. E fendo
aquelle trono naintelligencia
de algiis fymbolo da Cruz,el-
tava o Padre Eterno fazédo,o
officio de Cancellario como
prezidente da Santa Cruz.

304 Afsiftio como Reytor
o Verbo Divino,que he 2 fe-
gunda Pefloa,Reytor daUni-
verfidade do mundo: ReéFor

potens, verax ‘Deus: E como

teve efta dignidade ndo por
' con-
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confulta,que fe fizefle nater-
ra, mas poreleicio da Corte
do Céo, veyo como Reytor,
& Reformador. E aelle com-
petiarcger a academiado A-
moer; porque como nefta {e
exercitio osa&tos da votade,
& o Verbo Divino he Enté-
dimento: ao entendimento
toca dirigir as acgoés da von-
tade. E o DivinoVerbo efpe-
cialmente governou as ac-
goens da humanidade de
Chrifto.

305 Afsiftio como Padri-
nho, ou Prezidente, que deu
asinfigniaso Amor, ou Efpi-
rito Divino; porque he olen-
te de prima na academia das
finezas.E como aefte Divino
Efpirito compete fer orador
das excellencias de Chrifto:
Ille tefimonium perbibebit
de me: ille me clarificabit:
Antes dedarasinfignias, fa-
ria hum elegante panegyrico
de feus louvores. E rambem
¢fte Divino Elpirito, como
difle, graduou aos Apoftolos
em o Cenaculo, defcendo fo-
bre elles , como Meftre de
prima , em linguas: como
Meftre de prima de Amor em
fogo.

- 306 O Padrinho,que acom
panhoua Chrifto,foy o amor

11§
humano: & como tem por

morada o coragio, hia da par-
te efquerda. Dous Amores ti-
nha Chrifto, em quanro ho-
mem: hii erao Amor deDeos:
outro o Amor dos homens:
& como cites dous altos fo-
rio fempre companheiros in-
feparaveis em Chrifto, gra-
duoufe no Amor dos homeés:
& fez o officio de Padrinho
o Amor de Deos. Alsiftio
como Secretario fodo, que
por aguia, ou entendidosfoy
depolitodos mayores fegre-
dos: & poramado fecretario
dos amores mais finos. Como
Meftres das ceremonias o
melmo Iodo, & Pedro; porg
correo por (ua conra accomo-
dar os lugares da meza, & dil-
por todo o apparato necefla-
rio pera efta ac¢io, naquella
falaacademica: lreineivira-
temyad quenda, &> dicite,ée.
307 Afsittirad Hofpedes
nobilifsimos,  forioos An-
jos: & como guardasyaquelles,
que tem por officio feré An-
jos da guarda. §¢6 faltirdo
nefta accao Miniftros com in-
fignias de juftica;porque roda
foy de Mi'ericordia. Houve
ato, aque o cftatuto chama
expetarorio : em que ©s
Difoipules difcurirao ‘aquel-
H: Ia
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laqueftad damayoria: Faifa
et contentio inter rosy guis
eorum videretur efSe mayor:
que Chrifto reflolveo, con-

vertendoa em outra: Nam
gﬁ:f.: piayor eStd Qﬂf TeCH I

bityan gui minifirat? Nonne

- gui recumbit €

308 Os oradores neftcac-
to, pudera eu dizer qus fo-
rab o Silencio, & a Admira-
€ad; poraue das maravilhas
grandes eftes fad os panegy-
ri{tas mais proprios. Mas cri-
vel he que foffem os Serafins,
que alli afsiftirdao, (como fe
diz na cidade myftica de
Deos ) & (6 cftes Efpiritos,
como graduados na me{ma
faculdade, podido encarccer
bem as finezasdo Amor de
Chrifto. A materia da ora-
¢do feridotres pontos: a fci-
encia infinita:  Seiens: f{uas
virtudes, & principalmente a
da Charidade: In finew dile-
xir: fuaongem illuftrifsima:
Sciens gquia a Des exi-
vit.

300 Fez Chrifto protefta-
cio da Fénviolavel, que ha-
via de guardar a feus Difcipu-
los: Nonrelinguam wos or-
phanos, veniam ad vos. Alli
houve dar gragas: Gratias
agens. houve repartic pro-

pinas:, Aecipite, & dividite
snter vos. E forad grandio-
{as aspropinas; porque fc a-
chou nefta hora Senhor de
grandes thefouros: Quia om-
nia dedit ei Pater in ma-
nus. Tambem fe deputarad
propinas peraa Arca, ém que
{fe fymbolifa a Igreja: Arca
e Ecclefia: diz Laureto, &
deftas foy Sima6 thefourei-
ro, como Prelado, que ha-
via de fer defuva Igreja.

3to Tres coftumio fer

as infignias , com que o
Prezidente condecora ao
graduado ; coroa, anel, &
hvro. Eftas tres deu por
commiffad do = Cancellario
o Amor Divino a Chrifto,
que hirim por efta ordem.
Deulhe o anel,acoroa, & o
livro. Com eltas tres infig-
nias vio o  Evangelifta 2
Chrifto graduado em feu A-
pocalypfe. Vionareprefenta-
¢ad de cordeiro com o livro
emamaio: Accepit de dexie-
ra fedentis in throno librum:
& na figurado primeiro caval
leiro co a coroa em acabega:
Dataef ei corona: vio cd o
ancl em a mao: Habebat arcir
porq oarco pela figura circu-
lar tem férmadeanel. Nef-
tas tresinfignias do grao fe

had
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had de fundar 'os tres difcur-
fosdofermio. Em cada in-
fignia 'defcobrirenos huma
propricdade do Amor, em q
fegraduouChrifto nefta hora.
‘311 A primeira infignia,
que deu o Amor Divino a
Chrifto foy oanel: Hunc e-
nim Pater fignavit Deus:
deulhe o anel fignatorio, pré-
da dos defpoforios, em final
que nefta hora fe defpofava
com cftreitos lacos com hiia
alma, g pelavirtude volitiva
he academia, aonde fe fazem
todos os aftos amorofos. E
como no anel, pela figura re-
donda, fe reprefenta a eterni-
dade: Annulus obrotundita-
Lem &ternstarem defignat:diz
Berchorio: o mefmo foy dar
o Amor Divino efta infignia
do anel a Chrifto, que mof-
trar fe graduava nefta hora
em hum Amoreterno:& que
por meyode hum Amor e-
terno fe defpofava com noffas
almas.
312 Eftaheaprimeira pro-
priedade do Amorde Chrif-
to nefta hora,conforme a pri-
meira intelligencia do the-
ma: In finem dilexis: hoceflt:
{ine fine: explicio muytos.
Naio fe graduio nefte Amor
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os amantes do mimdo; por-
que o mais cftremado amor
do mundo tem 2 fua balifaem
amorte Porémo Amorem
que Chrifto fe graduou nefta
bora, foy relogio, que nunca
parou: fonte, que fempre cor-
reo: febre fem inrercaden-
ctas: muficafem paufas: foy
comoorio Nilo, que entam
enche, & fertiliza os campos,
quando os outros rios fecio
em os fcus limites: emfim foy
hum Amorf{em fim, & eter-
no: /ine fine.

313 Temos a prova no
melmo texto: Sciens I-fus
guia venit bora ejus. Sa-
bendo o Senhor, que era ji
chegada, & cftava prezentea
hora da morte: efta fignifica-
¢dotem o Verbo: Fenir: no
rigor grammatico; porque ef-
ta no prezente. Pergunto Se
daquelletempoda Cea até a
horada morte houve diftan-
cia de muytas horas: como af-
firma o Evangelifta, fallando
de Chrifto, que era jache-
gada a {ua hora? Quig ve-
nit. Como podia fer pre-
zente aquella hora, que a-
inda havia de fer de fu-
turo ¢ Melhor, parece, dif-
fera o Evangelilla , faben-
H3 do
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do ©  Senhor que havia
de vir a fua hora: Quia ve-
ntei bora ¢jus: mas que jacf-
tavaprezente?  Quia venit.
Sim.

314 Fallou o Evangelifta
da prezencaem ordem ao re-
logio do Amor de Chrifto,
que fe governava pelo movi-
mento do coragdo: & nioda
prezencaem ordem ao relo-
gio do tempo, que e gover-
na pelo curfo do Sol. Nio
cftava prezente pelo relogio
do tempo, mas eftava prezen-
te pelo relogio do Amor de
Chrifto; porqueera hum A-
mor eterno. Enfina a Efcola
de Santo Thomas, que 3 E-
ternidade de Deos tudo efta
realmente prezente emtodo
otempo, & que a refpeito
defta nem o preterito he paf-
fado, nem o futuroefta por
vir, tudo the correfponde co-
mo prezente. E ja aquella
hora eftava prezentc ao A-
mor de Chrifto; porque foy
o Amorde Chrifto hum A-
mor cterno naquella hora: fi-
ne fine. He verdade que a
refpeito do relogio do tempo
crafutura: masa refpeito do
relogio do Amor era chega-
da: & na6 regulouoEvange-
lifta a prezenga daquella hora

pela correfpondencia do tem-!
po, mas pela’ eternidade do
Amor: Quia venit bora e-
us.
y 31§ Efta propriedade do
Amor de Chrifto {ymbolifa
bemo anel em tres circunf
tancias, que hade ter perafer
infignia doutoral: na figura,
que ha de fer redonda: na ma-
reria, que ha de fer de ouro:
no dedo, a que [e applica, que
he o quarto. Na figura esfe-
rica, Ccomoniao tem princl-
pio, nem fim, {e reprezenta a
eternidade: tambem no ouro;
porque he de fua natureza
tio perduravel; que hequafi
incorruptivel: pelo lugar, em
que fe poem; pois conforme
adoutrina dos Egypcios, o
quarto dedo, he dedo corde-
al; porque aclle fe vem ter-
minar hiia vea, que nafce do
coragio: & o coragi nad ha
duvida, que tem fua imitacio
da eternidade; porque he o
primeiro,que nafce, & o ulti-
mo, quemorre: & efpecial-
mente o coragdo de Chrifto,
que parece viveo defpois de
Chrifto morto: Exivit fan-

guis:pozlecom o odio 3s lan-

¢adas pera fe eternizar nas fi-
nezas. < Eisaqui acternidade
do Amor reprefentada nas

tres
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tres circunftancias do a-
nel. : '
-316 Mas parece que {e en-
contrao que digo com o al-
fumpto do fermio. O affum-
ptohe, que hoje fe graduou
Chriftono Amor; pois ghe-
gou efted uleimabahfa, & ao
ultimo graodos ardores: 44
metam charitaris pervent’:
& como podia chegar ao ul-
timo grao, fendo Amor eter-
nof. Se as finezas defte A-
mor por eterno ndo tiveram
fim: fine fine: como digo eu,
que {e graduara Chrifto che-
E:Hdﬂ o Amorao fim de (uas
czas? Vfque ad [ummum
gradam, ¢&r¢. Relpondo q
foy tio ardilofoo Amor de
Chrifto que foube chegar ao
ultimo ponto de {uas finezas:
V(que ad fummum gradums,
& ¢. fem por limite a feus ex-
ceflos: quando chegou ao ul-
[Imo termo, tornou a princi-
piar de novo.
- 3172 Oamordomundo té
o fim junto do principios;por-
que a penas principia,quando
acaba: porém o Amor de
Chrifto nefta horateveo prin
cipio juntodo fim: quando,
parece, que acabava , entio
principion de novo. Ifto
meimo.fe ve no anel pela fi-

1o
gura circular. Corramos os

i pontos do circulo, comegan-

do por hum: & acharemos q
oulamo pontoelta junto do
primeiro, o principio junto
dofim. E afsim como no a-
nel, oucirculo, por fer fym-
bolo da eternidade, fe acha o
principio junto do fim: afsim
o Amor de Chrifto nefta ho-
ra, como foy eterno,teve em
o fimoutra vez o feu princi-
p1o: quando fe confumou no
ultimo grao,entdo principiou
de novo.

318 Myfteriofa foy aquella
fede, que teve Chriftoem a
Cruz: §str0: & ainda que no
fentido literal ‘os tormentos
caufirdo aquellafede, no fen-
tido myitico , aquella fede
foy dezejo de novos tormen-
tos: Sirze: hoc cft: maiora
tormenta defidero: diz Blo-
fio. Pergunto. - Se naquelle
tempo tinha o odio judaico
elgotadostodos os martyrios,
como appetece o Amor de
Chrifto novos tormentos?
Que Chrifto tivefle aquella
fede antes de padecer, iffo pe-
diaofeu Amor: porém que
mais pode defejar o feu A-
mor, defpois de tanto padec-
cer? Norem as palavras ante-
cedentes do  rexto: Seiens

H 4 quia
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quia omnia confammata [ir:
dsx1t firis: Sabendo Chrifto
que eftava confumado tudo

em ordem a fva paixio, teve’

fede. O ter fede de novos'tor-
mentos, foy querer padecer
de novo.

319 Bem s & pelas penas
padecidas eftavao Amor con-
{umado: Cenfummata funt:
pois agora fe hade achar mais
fequiofo: quando pelo pade-
cer eftava graduado no ~ A-
mor, entio teve o Amor de-
zejo de mais padecer: Sitio:
chegou ao ultime grao de fe-
us ardores, & entdo principi-
ou com novas finezas; que
como nefta horaerahum; A-
mor eterno , no feu fim fe
haviade achar no principio.
E afsim diz Chrifte: agora,
que efton graduado no Amor,
qucro novamente padecer:
ditio: invente o odio novos
tormentos; pois entdo fe gra-
duameu Amor, quando fg e-
terniza: & pera que fe eterni-
ze,he bem que principie de
novo: Sitie. Foy hum cir-
culoefte Amor, teve o fim
unido com o principio: ef-
teve no fim ; porque nio
pode fubir maisna intenfaé:
Flque aa [fummum gradum
diligendo: no principios por-

que teve duragio fem limi.
tc.

320 . E feeu me nioen-
gano, nas palavras do the-
ma hey de delcobrir efte mo-
vimento circular do Amor
de Chrifto: Infinem dilexit.
Explica meu grande Padre
Santo ‘Agoftinho, & Beda:
hocelty 1 Chriffum: & vem
a fazer efte fentido: Que a-
mira Chrifto aos homens pe-
ra {y, ou em ordem a {y.
Aquelle - Amor  ( digamolo
afstm) {ahio de Chrifto pera
os homens: Dilexiteos: &
tornou dos homens 'pera
Chnfto: In finem: hoc eft:
in Chriflum: fez hum cir-
culo: Chrifto era o princi-
pio defte Amor, o homem
¢ra o fim: Dilexit eos: &
quando parcce que parava
no fim, tornou outravez a0
principio :* Ja - Chriftum:
andava aquelle Amor em
hum perpetuo circulo; : por-
que era bum  Amor perpe-
tuo. . * -
321 E ao fogo de hum
Amor tio conftante ; que
fe cternizou nos incendios,
como havido de extinguir
no mar da payxio as ma-
15 empoladas ondas? Ague
mull@ non potuernnt ex-

1in-
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tingfiere: charitatem.' K afs
fim nem defmayou com 2
noticia'dos torméntos, que
havia-de: padecer: nem def
faleceo. :com a ‘certeza de
que todos lhe havido de fo-
gir:: -nem diminuio’ com
a’evidencia de que hum
Difcipulo. 0 havia de en-
tregar.”  Entre tantos com-
bates pao {6 - fe« confervou
conftante , ~mas- ainda fo-
bie mais de ponto; porque
era hum: Amoreterno: (ine
fine.:O Amor,que he eterno,
quando tem mayores contra-
rios, rompe em maravilhofos
incCndiosi il YOIGE Off 11 EH3-
. 323 Mandet Nehemias
tirar: das concavidade ‘de hia
pocoo fogo dos facrificios,
que os Sacerdotes da ley an-
tigua rinhdo efcondido , ha-
via: muytcs annos: & pofto
efte fogofobre o altar, diz
aSagrada: Elcritura, quefoy
tiongrande a chama, & o
incendio 5 que caufouw ad-
miracdo a todos:: Adccenfus
ei3 ignis magnus, ita ut om-
nes mirgrentur. O meu re-
paro cftd, em que fallandoo
texto muytas vezes nefte fo-
go celeftialy nunca lhe cha-

121
chamou fogo admiravel ; &
fogo:grande: zlfrf‘fhfﬁ.f efE
ignisanagnus ia ul p@nes
mirarentur. Dantesera {0 ta-
go: ~agora he fogo grande?
Dantes hel6 fogo q queima:
agora he fogo,que admurag

2'323:Sim. :Sabem porque?
Porqueera efte fogo dos fa-
crificios hum fogoeterno: Ig-
nis est ife perpetuns. E ndo
vemque fe occultou, ' & con-
{fervou muytos tempos entre
aagoado pogo?  Invenerunt
aguam crafSam. E comoa
agoa pelasfuas qualidades hie
o' mayor contrano do fogo ,
teve ‘aquelle- fogo cterno a
mayorcontrariedadey) & por
1fflo crefceo’ tanto nas chamas,
que fervio de'admiragio a to-
dos: [ta ut ewmes miraren=
tur. Aquelle fogo dos facrift-
cios,em q fe abrazavioas vic-
timas;§ outracouza fymboli-
zamaisq o fogodoAmor,em
que (e abrazou ChnftoVicti-
ma hoje offerecida em fa-

tisfagio de: noffos  peeca

dos. .
324 Aagoanodenrido my-

ftico oufienificaoodionoen

B = # #
tender dos Egipcios, ou re-

prezenta aos homés tibios, &

mou grande; nem admiras frios: Aquz funt populi: on

vel y 10 mefta loceafido) dhe  fymbolifaos rabalhos,&perfe

gU 1-
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guicoensy conformc o jrext
de Jerenwas:. [nuudavernnt
aguz [aper caputl menm. . B
tuy mayor oancendiojdo <A«
mor de Chritto, quando te-
veamayor oppofi¢io no o-
diodos ludeus, na wgracidao
dos homens, na tempeftade
de penas. Hum Amor eterno
€ntre 0s mayores combates
nao desfalece nas chamas, an-
tes aviva com admiragio os
ardores. Eftava Chrifto nefta
hora taoabforto em fhas ine-

zas'y que parece {e cfquecia

de noflos aggravos.

325  Contioalguns Au-
thores, os quaesrefere.V icto-
ria, que'querendo . Moyiés
deixar afua Efpofa Ethiopif-
{a, por arte de Aftrologia for-
jara dous aneis ' vniformes,
mas com £a0 contrarios cftet-
tos, que hum defpertava a
MEmoria y 10 oulfo cauzava
efqueamento: o do efqueci-
mentodeua Princefa: o ou-
tro refervou pera fy. A vir-
tude deftes dousancis parece
{e unirdo com bem diffcrente
myfterio no anel; que como
infignia magiftral deu hoje o
Amora Chrifto. -

- 326 Foyanelde lembran-
¢a, & de efquecimento: de
lembranga (6. das fuas finezas,

& dos feus beneficios: - de efs
queamentodos noffosaggra
vos: detalforte os difsimu-
lou few Amar que parece f¢
efquecco. Por feranclpedia
(G fer memoria :dos amados:
purém o Amoro fezfer tam-
bem cfqueciatento do muy-
to; que o unhio offendido.
Forjouainduftria de Moyfés
aquelles dous aneis pera dei-
Xar com menordefabrimento
alva Efpofa: ForjouoAmor
cite anel, que deu a Chrifto,
pera fe defpofar eternamente
com noffas almas: aquelles a-
neis fabricoun Moy(és;porque
eftavano amor tibio: efte a-
nel deu'o Divino’ Amor a
Chrifto pera-o graduarem
hum'Amor eterno: #fque ad
{ummum gradum, & c.

327 Ohgraduados,& Mei-
teesda Vniverfidade do mii-
do, ja vedes as obrigagoens,
com que ficacs do anel , que
no grao recebets. - Por meyo
delle vos defpofaes nio 16 c6
afabedoria creada, mascoma

fabedoria Divina, § he Chri-

to. 'Nafigura redonda, que
fignificaa eternidade, fe vos
encomenda,feja o voflo amor
continuo,ja que nio pode fer
eterno. Namateria- de ouro,

quefejaovoflo amor finoy &
i

k
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pure. . Nadedoya que: fe ap-
plica,que feja voflu amor cor+)
deal. Hadefer anel (de lem-;

branga, & deefquecimento:
de lembranga de Deos, 'deef-
quecimento do mundo,

fe coftamab trazer as imagens
dos obje&os, que mais fe a-
mdo. Adverti que a pedra
engaftada nefte anel heChri-
fto: Petra autem erat Chrif-

tus: & haveis.de trazer efta
pedra doanel ndo {6 no’ dedo
porinfignia, masimprefia no
coragio poramor. Afsim o
pede efte Divino Efpofo a
noflas almas: Powe me ut [ig-

naculum [wper cor tuum, st

fignaculum  fuper brachium

tuum. Porque trazer o anel
no dedo,& no coragio o'mil-
do: Chrifto emas maés, & o
demonio no peito, he grande
incoherencia. ‘Como he anel
fignatorio,* de forte fe hade
mmprimirem o voflo coragio,
gue pera o mundo fique fe-
chado, & pera Chrifto aber-
to. E afsim correfpondereis
dealgum modo aquelle eter-
no Amor, em que {e graduou
Chrifto nefta hora, fymboli-
fado na primeira infignia: I»
finem dilexsr: hocelt, fine fi-
ne. Vigue adfummum gra-

123
d#tﬂ, éﬂ:’ | i
:329 A fegurida infignia do:
grao,que o AmorDivino dew:
a Chnito,foyacoroa,ou bar=

rete;que nas academias, & E{-

. crituras ‘o meimo he barrete!

.328 Nas pedras dos-aneis:

que!voroa. « Aquellas coroas,
de que falla Ezechiel no capt-

-tulo vinte &:quatro: Coronas

habebitis in capitibus vef-
tris: Explicajafsim o Alapi-
de: Coronasvacat pileos ro-
tundos.  E qual foy a coroa q
o Amor Divino‘deu hoje a
Chrifto comoinfignia do feu
graof Digo que na admira-
vel accao delavaros pesafeus
Difcipulos teve Chriftoa fua
coroa: efta foya coroa de fuas
finezas. Temefte mev dizer
fundamento no texto. Porq
fendo todas as tres infignias
reprefentativas do grao: da
coroa tomaefte a denomina-
¢io principal; por iffo com-
mummente  chamamos ao
graduar, laurear. E {6, quan-
Chrifto lavou ospés a feus
Difcipulos, {e confiderou cd
alaurea magiftral; porque {6
entio fe intitulou Meftre
graduado: 87 ergoegotaus
pedes veflros Dominus s &
Magifter. .00 -
330 'E nefth dcgio «deu 0
Divino Amor acoroaaChrnf

tOy
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to, mof(trando com eftainfig-
niaque o graduavaiem hum
amor mats humilde: que he
afegunda propriedade do A-
mor defta hora, conforme a
fegundaexpoficio do thema,
que he de Sio Jodo Chryfof-
tomo: Infinem dilexit eos:
hoc eft, vehementer. O A-
mor vehemente he, oque
mats humilha a0 amante. Af-
fim nolo enfinou o Amor

Divino, que vindo em lin-:
goas de fogos cuja inclinagio:

he fubir, defceo fobre as cabe-
¢as dos Difcipulos; porque
era Amor vehemente: Tan-
guam advenientis [piritus
vehementis: & elte ao mais
foberano abate. Quando
Chrifto fe poz aos pes dos
Difcipulos abatido, entio fi-
cou coroado.

33t Perguntonem hiaoc-
cafido a Efpola mais amante a
feuquerido Efpofo, aonde
coftumavaafsiftir na hora do
meyodia: Indicamibi, qué
diligit anima meay  wbi paf-
casy wbicubes inmeridie. E
?uai feriaa repofta do Elpo-
o? Quenaquella hora elta-
ria afombra de hiaarvore
copada? Ou na frefcurade
hia fonte chriftallina? Nao,
mas que feguille os veftigios

-elle primerroa

dorebanho, & o acharia aos
pesdas ovelhas;  pois {ad as
pegadaso lugar dos pés: Ao:
poft  weftigia gregum: Seo
paftor he,o que governa o re-
banho:como podem os hu-
mildes pés do rebanho fer
decente lugar do paftor?
332 Direy. Efte amante
Efpofo, & cuidadofo Paftor,
he Chrifto: o rebanho, 'que
pafcentou, fo-
rd0 os ‘Apoitolos: Egd fum
‘Paflor bonus. E comoChri-
{to nio {6 he Paftor , mas
tambem he Sol: Orzerur vo-
bistimentibus nomen meum
3ol juftrrier queria faber a
Efpofa,que he hiaalma, a-
onde coftumava afiftic efte
Sol no meyo dia: In meridie:
O Sol,que heRey dosaftros,
no oriente amanhece: no Oc-
cafo fefepulta: no meyo dia
fecoroa: 8ol in meridie coro-
natar:diz Vbertino: no ze-
nith de feus ardores tem a fua
coroacfte Monarcha das lu-
Zes. = s
33 1z pois o Efpofo
Chniftoife qucpr:is,ah Eq'apu-
{aminha, faber donde eftou,
como Sol nomeyo dia, no
auge de meusardores, coma
coroade minhas finezas: In
meridie: bulcaime aos pes de
meus
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meus Difcipulos: A6 pos?
vefligia gregam:pois quando
eu, fendo Pattor, me poftroa
feus pés como fervo, entad
efton no mais alto do ze-
nith coroado: 8o/ in meridie
coronatur: aos pes dos ho-
mens teve Chrifto a coroa
de mais abrazado! In meri-
die: porque aos pes dos ho-
mens fe graduou em o Amor
mais humilde. Subio o A-
mor ao fupremo grao dos in-
cendios: Vfgue ad fummum
gradum: porque defceo a0 1n-
fimo grao do abatimento.
334 Oh Divino Sol! No
meyo dia vos confidero pela
vehemencia dos ardores: &
tambem no Occalo; porque
vos vejoinclinar tanto is a-
goas. Mas foube o voffo A-
mor nefta hora juntar o Oc-
calo davidacom o zeneth das
finezas, abatendo o fupremo
aoinfimo: os pes de voflos
Difcipulos fordo hoje a voffa
coroa: Algum tempo dezejey
{aber.que my fterio teria mor-
rer Sad Pedro em hia cruz
com a cabega pera baixo, & os
pés peracima: & agorao vim
a alcancar.
- 335 Efoyfemduvida que
cm . Pedro como cabega fe
reprezentavad 5 & - conti-

12§
nhad os outros Apoftolos,&
os mais homens: & quiz
Chrifto que na cruz puzefie
Pcdro os pes, aonde elle poz
a cabeca, & aonde teve aco-
roa; pera que {c entendefle
que a coroa da cabega de
Chrifto , erad os pés dos
homens. Coroa de Chrifto
forio os pés de Pedro em o
martyrio, & jiotinhad fido
emo Cfnacu]]u. E que huns
pés tad humildes fejdo coroa
de hum Senhor tad foberano!
Grande triunfo de feu Amor!
Fallaotexto no Ecclefiaftico
deChrifto na pefloa deSimad
filhode Onias, que foy hgura
fua,& dizafsim: Circaillum
corona fratram: & quafi plan
tatio cedriin monte Libano,
fic circa illum fleterunt \quafi
rami palme.

336 Neftas palavras parece

que contemplou o Efpirito

Santo a Chrifto humilhado
aos pés dos Apoftolos, & diz
que eftes lhe fervirad de co-
roa: Circa illum corena fra-
tram: E peraexplicar,que co-
roa foy efta, accrefcéta: Quayi
plantatio cedriinmiteliba-
#o: como as plaras dos cedros
do Libano. 8a6 os Apcftolos
na Igreja,o G os cedros noLt-
bano: & comparou cita coroa,

que
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que Chrifto recebeo dos Dif-
cipulos, as plantasdos cedros
do moante Libano; pera mof-
trar que as plantas dos Apofs
tolos fordo a coroade Chrif-
to. E pera que le vifle que
clte mudo de f¢ coroar fora
grande triunfo de feu Amor:
comparou tambem a coroa
das plantasaos ramos da pal-
ma: Lt quafi rami palme:
porque a0 palmas,com § tris
unfa as plantasdos pés, com
que fe coroa.

337 He coftume nasacade-
mias levantarfe o graduado
dc hiia meza,em que efta fen-
tado: & ornado com o feu ca-
pelo vir receber de joelhios a
coroa, ou barrete das mads do
Prezidente Levantoufe Chri
ftodameza: Surgit a cana:
cngido com hiatoalha: Pre
cinxit fe: & veyo porfle aos
pes dos Difcipulos,peranelles
receberacoroa por mios do
Amor Divino, que entio, co-
moem outro tempo; eftava
prezidente nas agoas: Spiri-
tius ‘Dei ferebatur fuper a-
guas. Porém fe o graduado
defpois de receber a coroa,
vay bufcar os bragos dos com-
panheiros guiado pelo Prezi-
dente: Chritto foy bufcar ¢
os feus bragos nos pés dosDif-

cipulos a fua coroa,indo dian-
tec como guiao Amor {gﬂi:
ante ipfum preceder.

338 Quando, meu Deos;
vos contemplo neita acgio,
ndo {6 me parecers graduado
no Amor, mas do Amor hi
retrato. Pintale o Amor def-
pido:delpido vos vejo de vol-
{asveltiduaas: Pomir vefti-
wmienta [ua. Sadbasarmas do
Amor humarco:rambem vos
vejo com arco: porém feo A -
mor {ultenta o arco nos bra-
cos, vos fizeftes de voflos bra-
¢os hum arco, como em voflo
nome difle David figura vof-
fa: Pofuifts ut arcum ereum
brachia mea. Puzeftes os
meus bracos, oh Divino A-
mor, cm l"iurma dearco, ou ar-
queados: & diz que foy o ar-
code bronze: Yt arcum zre-
um: & com razio; pois nam
pudérad quebrarefte arco as
refiftencias de Pedro, nem a
durezade Iudas. E que ahi
arco de bronze fe nao rendef-
{c hum coracio de ferro? Dos
{eus bragos I'Ea:z nefta hora ar-
€0, & acorda que enlagou as
pontas, foy o Amor vinculo
das almas.

339 Naio diz Chrifto fi-
zeftes os meus bragos arco-
mas puzelles: Pofuifti: pord

CO-
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como 0 arco {ad as armas do
Amor, cftasfoy por, & ren-
deraos pes dos Difcipulos. E
por iffo fazendo mencad do
doarco, nio falla em fetras;
porque nad uzou defte arco
pera fazer tiros, fenad pera tri
burar rendimentos. Sempre
forad os bragos do nofloDeos
accomodados peraarco; por-
que fempre fe dobrirad pera
apiedade. Aquelle primeiro
¢avalleiro do Apocalypfe figu
ra de Chrifto, quando fahio a
campo, primeiro {earmou cd
hom arco: Habebat arcum:
delpois recebeo a coroa: Da-
taeft ef coroma. |

340 E pois tendes ja meu
Deos os bracosem férma de
drco: Habebat arcum: vin-
de aospés dos Difcipulos re-
ceberacoroar Daraeffeico
rona: langay agoa neflabacia:
Mittit agaam in pelvim. O
mar de finezas reduzio hojeo
Amor de Chrifto a hiabacia
de agoa: fem duvida que nef-
te golfoquiz tomar o Amor
hum banho pera refrigerar os
ncendios. E por fergrande
a profundidade de myfterios,
poz de parte os veftidos, pera
ovencer a nado: Ponit vef:
timenta (wa. Theofilato, &
Euthymiofad de parecer que

L
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o primeiro Difcipulo, aquem
lavou Chrifto os pés,fora Tu--
das: & afsim hawia de fer;pois
fe graduava no Amor. Co-
megou a lavar os pésacftein-
grato Difcipulo rantocom  as
agoas da bacia, como com as
lagrimas dos olhos, chegan-
doosa feu peito, & dandclhe
olculos: & entre diluvios de
fufpiros pondo nelle branda-
mente os olhos,|be dinaeftas
palavras.

341 Neftas agoas comoem
chriftallinos efpelbos veras,
oh ludas, a vebemencia de
meu Amor, & aforcadatya
mngratidao; fe be que ellas fe
Je naoturbao cem as corren-
tes das lagrimas, en que der-
retido o coragad,fe deftitla pe-
las fontes de meus olbos. Nel
las eftas pizando com os pés
aminha figura: mas nao bhe
muylo que defpreziso refra-
roifetanto defeflimas o origi-
nal. Brevemente bas de por
atua boca na minba face co-
mo amigo fingido: & #u po-
nho a minbha bocaa teus pes
como verdadeiro amigo.Olba
quantovay dataa boca ami-
nha:dos teus pés a minha fa-
ce. Comoqueres venderme o
fangue por prege, fe noSacra«
Mento to hey de dar logo - dé
44
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graga? Efetelivaa cobiga
dos dinbeires, aqui tens e
minkas maos todss os the-
Oh mas defprezes
thefouros taoa preciofos por
dinbeiras tas limitadss. B
fecomaminha vidafe com-
praaiua almayndio me negues
a dima, ¢ endarey por 1y a
vida, Avarentotevejo, &
prodigo: avarento em a cobi-
gadasdinkeires: prodigo em
dar por tao limitado prego, o
gue nao tewm preco por infini
to. Masaydety! Que como
prodigo ficaras com as entra-
whas parvidas: coma avaren-
to comocordel aperiado: aty
tearrebentaraopeito com o-
dio, & amim [e me abrira co
amar o lado.

342 E que ndo bafte ito
peraceder ludasda {ua dure-
zal . Oh ludas quc coragad
heefleteu! Sehe de diaman-
te; aquem nad aquenta o fo-
go, como fendo abranda com
o fangue doCordeiro vertido
cm tantas lagrimas, que fad
fanguedaalma! Sc hede fer-
ro, como o nao attrahe a pe-
drade cevarChrifto,que tens
ateus pes! Sche deneve,co-
mo o nad derretem os rayos
delte Sol,aactividade de tan-
to fogo! Sehede pedra, co-

mo o nao mollificio tantas la
grimas! Mas bein fey que he
de barro vil: & mais fe endu-
rece o barro com os rayos do
Sol ; mais fe conftipa com o
calor do fogo.

343 Cotemplando a Chri-
{to aos pésde Judas, me lem-
brou aquella pedra, que i ca-
h1o aos pés da Eftatua; humi-
lhoule aos pés da Eftatua, &
logo ficou cd a coroa da ma-
yor grandeza, ficou coroada
lobre os montes: Faétus eff
mons maznus. Figura de
Chrillo era aquella pedra, co-
mo diza Glofa: bem fe retra-
ta [udas na Etatua; porque fe
a Eftarua fe compunhade to-
dos os metaes ligados; em Iu-
das fe achou a dureza dos me-
racs com muyta liga: Eftatua
immovel, Eitatua morta, &
fem alma. Porém com efta
differenga. No encontro da
pedra com a Eltatua criunfon
a efficacia do poder de Chrifs
to: no encontro da Pedra
Chrifto com Iudas triunfou,
& corooufs nas finezas feu A-
mor,

344 Ora combinemos tri-
unfo com triunfo, pedra com
pedra, Eftatua com Ef(tatua.
No triunfo do poder,y triun-
foua pedradaEftatua: Per-

cufsit
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cufsit Statvawr. No trivn-
foideel Amor, nao triunfou
Clirifto de Iudas; triunfou o
Amor do mefmoChrifto,co-
mo iz Sad Bernardo: Tri-
amphat de Deo Amor, No
triunfo do poder, com o pri-
meiro toque da pedra fe del-
feza Eftatva, abrandoufe o
bronze, & oferro: Redaita
quafi in favillam. No triun-
fodo Amory ludas maisduro
que bronze, mais obftinadoq
ferro, fenad reduzio a tantos
toques. No triunfo do po-
der, baftou tocar apedra nos
pes.da Eftatua pera lhe ren-
der tambem o ‘peito: ‘o tri-
unfo do Amor , nad quiz
Tudas render o peito 4 ten-
do a Pedra Chrifto a feus
pés.
345 Nb triunfo do poder,
com oencontro da pedra de-
fappareceo na Eftatua o ouro
da cabeca, & a pratado peito:
Redacta quafi in favillam.
Notriunfo do Amor, com o
encontro da Pedra Chrifto,
nad fe tirou a Iudas o ouro da
memoria, ncma prata do co-
racio. No triunfo do poder,
crefecoa pedra, & diminuioa
Eftatua: no triunfo do Amor,
Chrifto diminuio, & Iudas

12
grandezas creflceo Iud;Ls-'-ni f
obftinagad . No triifodopo-
der; apedraidesfez a Eftarua
com origor dos golpes: Per-
cufsit Statuwam. No triunfo
do Amory nad pede Chrifto
render a ludas com a brandu-
ra dosolculos; com aternura
daslagrimas: © que la fez a-
quelia pedrafem mabs: Sine
manibus: nad pudeérad fazer
aqui «as maods defta myftica
Redra: -

346 Notriunfodo poder;
mudoufe a pedra,& mudoufe
a Eftarua: mudoufe a pedra;
pord ficowmaore; Faltus st
mmonsmagnus: mudoufea Bl
tatua; porque ficou nada: Re-
daitaqaafi in favillam. No
triunfo do Amor, né fe mu-
dou a Eftatua, nem fe mudou
apedrasporque ludas perfiltio
obftinado em fua cegueiray
Chriflo permancceo <6ftan-
teemfeu Amor. Aospesda
Eftatva grageoua pedraa ce-
roado feuw poder: Factus eff
wions magnus. - Aos pés de

Judasrecebeo Chrifto a co-

roa de feu Amor: In facm
dilexst. Masoh'ludas! Veras
que {e os delpojos daquelle
triunfo forad as cinzas, em
que a Eftatoa fe vie reduzi-

crefeeordminuio Chriona da: osdefpojos defle triunfo

Lo

I {Ce
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forad as chamas,emquete ves
ragabrazado - ¢ ¢ M

347 Delpoisde Judas veyo!
Chrifto a Pedro: Fenit ergo
ad Simonein Petrum. E pri-

meiro lhe chamao texto Si-

mio; que Pedro;que como
Pedro be nome de ‘Prelada:
Ty es Petrus, & [uper hanc
petram, ¢re: & Simad fig-
nifica obediente: Simon, hoc

efts ebediens: primeiro foy-

Simad que Pedro: primeiro!
foy obedignte; & ajuRado.cd
0 preceitos de Deos, que:
Deos o fizefle prelado de fua
Igreja. Porque (6. quem fabe
bem; ebedecer he: digna de:
mandar.. Chegoa Chrifloa;
Pedro: & primeira Pedro el
tendeo as madspera o detery,
q lhe offerecefic os pés pera.
eslavar. . .1 1141

348 T u mibilavas pedes:
Diria Pedro com muytas la-
grimas: vos Senhor lavarme
amim os pes! Vede quem:
Tu: & aquem: Mihi:& o que
fazeis: | Lavas pedes. Vos,
que {ois Deos, amim, que fou

homem! Twmibi! VosCre-

ador, amim crearura! Tu mi-
hi! Vos Santo, amim pecca-
dor! Twumsh:! Vos Meftre,
amim Difcipulo!  Tu mibs!
Em hiia occafido, peravosen

legutr por¢imadasagoas ef-

 perey que vos me mandaficis:

lube wme ad te wvenire: Por
mais fundas tenho as defta
bacia,d as daquelle lago: mais
{ad peratemeraqui os voflos
bragos, que lt os bragos  do
mar. e 67 QTN
349 Oh Pedro (replica
Chrifto) nad dizbem o vof-
{o nome de obediente coma
vofia refiftencia! Como a mi-
nha coroa confifte em vosla-
vartambem os pés: fe osnad
lavar, nem ficara nefte grao
perfeitaaminha coroa, nem
v0s ficareis coma propina, §
vos: cabe: Non babebis par-
tem mecum.. Dayme qua el
fes pés;porqueainda que nels
les {6 vos purifico de veniali-
dades: em vos que fois Pre-
lado, os defeitos leves fad
culpas graves. - Senhor (diz
Pedro) fe 'em me lavardes
os pés ;5 confifte tambem a
volla coroa, fe eu hey deficar
fem propina: nad 16 quero
que me laveis os pes, fenio
tambem as mads, & a: cabeca:
Non ' tantum pedes: meos,

[ed & manus , & ca-
put.
350 Comofe profetica-

mente diflera Pedro: lavay-
mc eftes pés, que vos had
de
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dé fugir: eftas: mads, que:

hao de. cortar a orelha a
Malco: efta cabeca ;1 aonde
efta a bocay que vos ha de
negar. Oh Pedro (torna a
dizer Chrifto ) nad necefsi-

taes de que vos lave as mads;
- perque fuis limpo de maos;
& juftificado nas obras: nem
a cabega ; porque fois puro
n0s penfamentos: Vos mun-
di eftis: nem herazad quea
hum ‘prelado fe lave em pu-
blico a cabeca.: E quandoaf-
fim fofle , 'digo com licen~
¢a de Pedro; que nab ha-
-;m de fer por aquelle mo-

00 - -

351 Dizia Pedro q Chrif-
to principiafle pelos pés, &
acabafle: pela cabega: Non
tantum: pedesy fed & ma-
sus 5 & caput. E iftohe
contra a boa ordemda pu-
-rificagioy & reforma; porque
eftandoha de comegar pelos
pes; & acabar
-hade comegar pelacabeca, &
‘acabar pelos pes. Poriflo o
-Efpirito- Santo, quando ve-
‘Yo emilinguas de fogo refor-
‘mar 0 mundo, fez primeiro
aflento nas cabegas des Difci-
pules; porque pelas cabegas
quiZprincipiar arcforma. A
‘todos os mais - Apoftolos la-

"
]
el =" iy

pelacabega:

T3l
vou Chrifto os pes: & ﬁ:sa-
perfeigoou afua coroa,infig-
nia; icom que nefta hora fé
graduou em hit Amor mais
humilde.

352 Oh graduados, Mef-
tres, & Prelados do mundo!
feguioexemplo de Chrifto;
poisfe graduou hoje pera vos
dar exemplo: Exemplum e-
nim dedi vobis: [eja avofla
coroa femelhantea coroa de
Chrifto: naofcja coroa de'fos
berba; & prefuncio; porque
efta he mais pera laftimada,
que pera appetecida, como
difle Ifaias: #& corone [u-
perbie flori: decidenti. Ay
dos que fazem coroa da fo-
berba, & prefungio!: Quehe
flor caduca: Flori deécidents:
he flor fem fruto: Flori: feja
‘acoroa com que vos gradua-
es, coroa: de humildade; por-
que nefta ndo fe achad flores

-caducas, mas frutos eternos.

Imitay a Chrifto fervindo, &
lavando os pés aos pobres, &
humildes: V2 gueinadmodum
ego fect wobisy ita & vos fa-
ciatis. Pera o ‘exercicio da
humildade, nad eftio primei-
ro osMeltres que os Prelados,
nem os Prelados que os Mef-
tres: em huns, & outros con-
corretgual obrigagio,

12 353
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353 Afsim o enfinou ho-
je Chrifto, quando lavou os
pésaos Apoftolos: intitulou=
fe Meftre; & Prelado duas ve-
zes: de hita, primciro- fesinti-
tulou Meltre, que Prelado:
Voswocatis me: Magifter,&
Daomine. da outra, primeiro
fe nomeou Prelado que Mef-
tre: 84 ergd ego lavi pedes
véftras Dominus, & Magif-
ter: pera darintender que o
minifteriodasacgoens humil-
des tocava igualmenté a huns
& aoutros. %i osque afsim o
oblervireis nad f6 tereis de
Prelados, & Meftreso nome:
Vas vocatis me: Magifter, &
Domine: mas rambem are-
alidade : - Sum etenim. E
deite modo imitareis na in-
fignia davofla coreaa coroa,
com que Chrifto fe graduou
hojc em hum Amor mais
humilde: Iz finem dilexit
eos y hoc elt,  vebementer
Vigue ad fummnm gradum
didigende fais gradibus af-
cendit, |

354 A terceirainfignia de-
fte grao.foy o livro. Recebeo
Chritto ulzimamente olivio
em as mads, que toy o Divi-

Refert nisimo Sacramento: Accepit
E;-;if"m:‘}r -paneni ”‘_}f;-lﬂﬂﬂﬁ ac venera-

¢ bic.

W

Oiles manus faas: | Afsum cx.

Sermao

plica Sdo Bernardo aquelle li-
vro do Apocalyple, que o
Cordeiro Chrifto proximoa
morte recebeo das mads do
Prezidente, que cftavafentas
do no trono, alsiftindo'a roda
muytos graduados: Aeccepis
dedextera fedentis inthrono
librum. Livro foy o Sacra-
mento, em que por forca de
palavras o~ Amor como im-
preffor - eftam pou o Divino
Verbo, & a palavra Divina:
livro encadernado ‘em o per-
gaminho de brancos acciden-
tes: livro com fece fellos, que
o occultad, q fad os fete pro-

digios,q nelle fe encerrio. -
355 Teveelte livro antes
de {ahir aluz fuas contradigo-
ens: Quomodo poteft bic no-
bis carnem [uam dare ad ma-
ducandum? Teve licengas;
porque fe'imprimio com ©
beneplacito do fupremo: In-
quifidor Chrilto: = Defiderio
defideravi hac pafcha man-
ducarévobifcum. Teve ap-
provagio: Quid bonii efus, &
guidpulchrum ejus,nift fru-
mentiieleéforiid Teve dedica-
toria; por§ o dedicou Deos ao
homé. decipitey & comedite:
pera o homé por meyo del-
lc fe dedicaffe tedo a* Deos.
Teve privilegio;porque quiz
cas
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Deos d o imprimifle 16 o ho-
mem em o papel fragil de fua
natureza, & nad o Anjo.
356 Tem efte livroalfabe-
beto; porque he Deos princi-
pio; & fimdeftelivro: Ego
fum Alpha, & Omega: ini-
tium, & finis. Tem nume-
ros;porq contem em fyao g
he hum na Eflencia, & %'ring
nas Pefloas. Tem linhas, &
tem pontos: & de cada ponto
faealinhada vida,que nosco-
:dt_lz.i circunferencid da eter-
ﬂ_ldadE: Vivet in eternii: de-
nivandofe eftas linhas do cen-

tro,que he Deos. Tem corpo,

& tem margens: o corpo de

-Chrifto:as margens da hoftia.
“Tem rubricas; pord contem

em [y o fanguedeChrifto. Té
folhas, flores, & frutos; poIS
he Arvore da vida: Qui

-manducat bunc panem vi-
Jvet,

357 Sad os livros pafto dos

‘entendidos: he tambem efte
livio manjar dos entendimé-
X0s: Cibabit illum pane vit 2,

& intellectus. Inventiradfe

‘oslivros pera fupprir as me-
1 morias:pera incentivo da nof-
falembranca fc compoz tam-

bem elte livro: 1n mei memo-

‘Ttam facietis: Coftumabdfe
“daras memotias por prenda:

'33
& por prenda nos deixou

Chifto efta memoria. Os ma-
15 livros tem taxasporque tem
preco: clte como nad teve
prego, naod teve taxa: todo, &
atodos e dade graca. Nem
nos faca duvida fendo o Sas
craméro manjar,que fe golta,
fer livro; porque tambem os
livros fecomé como manjar;
Devoravi illum: mas osou-
tros livros amargad: Amaris
catus est venter mens: cile
deleita: Omne deleéiament ic
infe habenté. Suppoito q o
Sacramento foy o livro, q re-

cebeo Chrifto nas mads.
358 Olivro, que fe da aos
graduados, refpeita a faculda-
de,em g fe graduad. E afsim
vemos que aos graduadosem
Theologiafe entrega aSagra-
da Efcritura: aos Meftresem
Artes o livro de Ariftore-
lestaosde Canonesy & Leys
o de direito: aos de Me-
dicina, o de Galeno. E co-
mo Chrifto nefta hora fe
graduava na faculdade do
Amor tomou nas mads o
livro do Sacramento: Accepit
Iefus panem: porquechte li-
vro {0 competia aefta facul-
dade; & por iflo [0 quando {e
graduou no Amor, tomeu
nas mads efte livro. Quan-
I3 do
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do fc houve de entregar, & a-
brir aquelle livro do Apoca-
lyple, (e reprezenton Chrif=
tona figura de Ledo, & junta-
mente nade Cordeiro. Ficit
Leo:eilo abi Lead: Vidi ag-
num ffantem: ' eilo ahi Cors
deiro.

359 Porémhedignodere:
paro, que reprefentandofe
Chnftocomo Corderro, &
como Lezo, ndo recebefle das
mads. do Prezidente aquelle
livroem quanto Ledo, mas
em guanto Cordeiro:  Fidi
Aguum flaniem tanguam oc-
cifum.. Et accepit de dexte-
78 fedent1s inthronolibrum.
Direy o que me parece.Chrif
to.em quanto Ledo he afsina-
lado no poder: em quanto
Cordeirohe graduado no A-
imor; Leoper potentiam. Ag-
was per manfuet wdimen: Dz
‘Richardo. Eicomo nefte li-
vro mvfteriofo {e {fymbolifa-
vao Divinifsimo Sacramento
da Euchariftia,recebeo Chri-
fto nas mads o livro na figura
-de Cordeiro amante, & nad
nafemelhanga de Lead for-
te; porque a infignia defte li-
vro competia {6 aChrifto em
quanto Cordeiro facrificado
por Amor,& nioem quanto
- Ledo alsinalado no poder.

Sermao

360 E como Chrifto nefta
horafe graduou no Amor,
expondofe ao facrificio como
Cordeiro, © livro do Sacra-
mento era defte grao 2 cm=
preza mais propria. Epondo
o Divino Amor nas madsde
Chriftor efte livro, quizmofs
trar; que-com efta infignia o
graduavaem hum Amor ex-
cefsivo. E efta he a"terceira
propriedade do Amor defta
hora: In finiern dilexit eos.
Explica Sao Dionifio:In fum
mumdilexit y quando nobis
commaunionem fecit. Aquife
graduou ultimamente o A-
mor; porque aqui chegou ao
fupremo grao: Ffgne ad fum-
mum gradum diligendo [wis
gradibus afcendit, ac demum
admetam Charitatis perve-
nit. .

361 Nio houve no Apo-
calypfe qnem pudefle abrir,
oulerefte livro: Er nemo po
terat aperire librum, nec ref-
picere tllum: porque naod ha
quem pofla dar alcance a efte

~Amor: poriflofé o Cordei-

ro Chrifto o abrio,& leo.Tao
excefsivo fe moftrou o Amor
de Chrifto nefta hora pela
inftituigio doSacramentore -
prefentado nolivroy, que em

fua comparacad ficaaperder
de
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de vifta qualqueroutra fine-
za do Amor do mefmoChrif-
te. Grande prova no mefmo
texto. Como quer § Chrif-
to (dizo Evangelifta)amaf-
- fe aos feus, que eftavad nelte
- mundo, com todas as veras;
osamouniefta hora com ex-
ceflo: Cum dilexiffer fuos,
quierant in mundo, in finem
dilexit eos. Vique ad fummii
gradum &c.

362 Vedeoque dizeis Sa-
grado Chronifta: dizeis que
amou aos que eftavio nefte
mundo? E ndoamou tambem
aosque eftavao no outro mu-
do? Por ventura ndo abran-

oo Amor de Chrifto aos

atriarchas, & Profetas, & aos
mais, que eftavio no Limbe?
Se por todos morreo nefta
hora: como ndo dizeis que
amou atodos? Direy o que
me parece. Quando o Evan-
oelifta diffe queChrifto ama-
ra nefta horaaos que eftavad
no mundo, naé fallou do A-
mor da Redempcio; porque
elta foy pera todos os defte
mundo, & do outro:nem fal-
bou da finezade lavar os pés;
porque ¢fta ndo obrou Chrif-
X0 portodos os que eftavdo
no mundo, mas {6 pelos que
eltavao no Cenacule: logo
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parece que {6 applicou efte

Amor a2 admaravel infticur-
¢d0y& dadiva do Sacramen-
to.

363 Confirma efta inrelli-
genciaa expoficio de SaoDi-
onifio: In finem dilexi eos,
hoc eft, ad fummarm, guan-=
do nobis communionem fecit.
E convenceoarazio; porque
{6 pera os que eltavio, & ha-
vido de eftar nefte mundo, &
nad pera os ¢ eftavao no ou-
tro,inftituio Chrifto o Sacra-
mento. Ifto fuppolto ainda
eftiem péa duvida. Porque
Chrifto inftituio o Divinifsi-
mo Sacramento {6 pera os defl
te mundo , deixou de amar
aos outros? Nio. Como pois
reftringio o Evangehftao A-
mor de Chrifto aos defte
mundo? Cam dilexifSel fuos,
qui erant in mundoy in finem
dilexit evs.

364 Olhem. He verdade
que a todos amou Chrifto
nefta hora; pois por todos pa
deceo, & a todos redemio; po-
remcomo 16 pera os defte
mundo inftituio o Divinils
mo Sacramento,{6 a cites dil-
{e o Evangelifta que amara,
fem fazer mengio dosoutros.
Porque foy rioexcéfsivaafp

eza do'Amoer’ de - Chirifle
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nefta dadiva, que comparada
com as mais, {6 efta parece
mereciade finezao titulo:co-
mo nefta data fe moftrou fen
Amor mayor, {6 a efta cha-
mou Amor: Cii dilexifSet fu-
05l eraat ¢re: A viltadefta
fincza ficarad as maisa perder
de vifta. E porque eftc Amor
foy tad excefsivo, & inexpli-
cavel, porifio o livro, em que
fe continha, foy de fe lertad
difticultofo: porém tanto que
Chriltoo tomou em as maos,
& o abrio pera nos enfinar,
todos ficamos capazes de o
ler.

367 Efte he,oh Sabios, &
Meftres do mundo, 0 verda-
detro livro, porque haveisde
cltudar,& aprender. Nelle fe
contem a Sabedoria Ecerna.
Nefte livro aprédercis a mor-
tificacdo dos appetites; pois
alli o vedes morrificar os fen-
tidos,& as potencias: nefle li-
vroaprendereis a fer pentu-
aes na oblervancia dos precei.
tospoisalli o vedes tad pon-
tval.q ndo falcacm hum pon-
tosem hitindivifivel nao fals
ra: & nefte livro aprendereis
aferamantes verdadeiros;po-
1 0 vedesalii como prifionci-
ro amante polto em cuftodia:
como cxtremofo cxpofto a

accidentes.Se os outros livros
(20 pafto do entendimento,
aelte nad 6 haveis de dedi-
car os entendimentos, mas
tambem facrificar os coraco-
ens. Se eftelivro he manjar
daalma,fem razio ferd negar-
Ihe a alma aefte manjar.

366 Quiz Deos que a fer-
pente defle o peito aterra: Su-
per pectus tuum gradieris, E
feriaa caufa, porquea rerra
Ihe haviade fervir de fuften-
to: Terram comedes: & fora
ti'rannia fervirlhe a rerra de
alimento, & nad dar o peito 3
terra. Ifto que na ferpente
dispoz Deos por caftigo, fcja
cm nos por agradecimento.
Efte livro inftituio Chrifto
como manjar noflo: & fera
grande ingratidio nad daz-
mos ocoracao a efte manjar;
& aceftelivro. E confagran-
doaefte livro todo o noflo a-
maor, correfponderemos de al
gum modo aquelleexcefsivo
Amor,com que Chrifto ncs
amou, & em que fe graduon
ncltahora: In finem dilexit
eos:hocelt: in fummum qud-
do nobis communionem feci,
Flgue ad fummum gradum
diligendo fuis gradibus afcen
dity ¢re.

367 Condecorado o noflo

| Gra-
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Graduado com as infignias:
repartidas as propinas: quefe
fegue mais queo fegundo a-
companhamentof Nio foy
efte como o dos outrosgra-
diiados até a caza propria,mas
aré o Calvario. Porém que
differente foy efte fegundo a-
companhamento do primei-
ro! O primciro foi de applau
! efte de injurias. O pri-
meiro foy feltivo: efte todo
laftimofo O primeiro foy
entre Difapulosamados: efte
entre crueis inimigos. O pri-
merro foy com vivas de glo-
riofo: efte com pregoens de
condenado. Tambem vejo
ja trocadas’ as infignias; porg
em lugar do anel, queem as
mads the poz o Amor por
prenda;lhe prendeo o odio as
mads com cordas:em lugar da
coroa magiftral, leva haa co-
roade efpinhos: em lugardo
livro, que tinhaem as mads,
levaa Cruza feus hombros,g
foy hum dos myfterios da-
quelle livro: Recolitur meimo-
riapafsianisejus: tudo neite
lvro £36 rubricas de fcu fan-
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gue, q abrirdo agudas penas.
368 Afsim chcnmuu noflo
graduado ao monteCalvario,
aonde tomou pofie da fua ea-
deira, que foy a Crpz: della
nos efta dando maravilhofas
licoens.. Aprendey dalli,.oh
{oberbos, a humildade na in-
clinacio da cabega. Apren-
dey; oh Avarentos, a liberali-
dade na rotura; & extenfad

das mads: aprendcey, oh En-

vejofos, acharidade naaber-
turado peito: aprendey, ch
ricos, & ambiciofos, a pobre-
za efpiritual na defnudez do
corpo: aprendey, oh regala-
dos, 2 mﬂmhcaqau do guﬂ,ﬂ
na bebida do vinagre, & f¢l a-
margofo: aprendey, oh ira-
cundos,& vingarivos, a bran-
durano perdaﬂ quc deu aos i-
nimigos. Eftas licoens nos
di onoflo graduado Meftre
da fua cadeyra: & nosfegura
que tem muytascadeyras no
Cco: In domo Patris wei
manfioncs mult2 funt; pera
daraos que fe graduarem na
virtude, & no Amor, & {¢ c6-
fervarem na fuagraca,
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DESAGGRAVO DE CHRISTO

Sacramentado
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PREGADDO

NA IGREJA DO PARAIZO'POR ESTAR
reedeficandofe ade Santa Engracia.
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B O principio
& do-miido pla-
tou Deos hia
Paraizo de-
8 lciravel , &

~diffe Philo,
que fora o mefmo, que edih-
car hum templo fumptuofo.
Tinha hum altar no meyo,&
nelle hum Sacrario, queeraa
Arvore da vida, cujo fruto

Joann. &.

pendente de feus ramos, era

agradavel objefto davifta,fu-

ave lifonjado gofto. E fe I3
no principio do mundo hou-
ve hum Paraizo, que teve o
appelido, & femelhanca de
templo:hoje nosachamosem
hum templo, que nio {6 tem
oappelido, mas as femelhan-
cas daquelle Paraizo. Poisno
mcyo delle fc ve hum altar,&

nelle
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nelle hum Sacrario, aonde ef-
ta expolto a noflos olhos, co-
mo iguariade nofias almas, 0
fruto da verdadeira Arvore
davida: Quimanducat bic
pancm, viver, |
370 Nagquelle templo, ou
Paraizo, ouve hum furto, &
- bum defaggravo. O furto fi-
Zerad noflos primciros pays,
como diffe Agpftinho meu
grande Padre: Raptores glo-
rae ‘Dei: O delaggravo foy
de Deos. Tambem nefte
templodo Paraizo fe celebra
hoje hum defaggravo catho-
dicode hum roubo facrilego,
queentre eftes applaufos la-
mentad os noflos coragoens,
© qual fe cometeo em hii té-
plo, aquemefte do Panizo
fubftitue hoje, & reprezenta.
Porém notem hiia differéga,
que houve entre hum, & ou-
tro furto: entre hum, & outro
idefaggravo. Efte furto facri-
dego foy mayor na razio de
‘defacato: & o furto de Adio
foymenor narazio de offen-
- fav(fallo da offenfa de Adio
‘em quanto culpa pefloal, &
‘nioem quanto culpa capi-
' 371 Foy mayor efte furto
facrilego na razio de defacato
“por tres titulos: pela circunt-
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tancia da pefloa,pelo motivos
& pela materia.  Pelacircunt-
tancia da pefloa; porque qua-
to mais vil he a pefloa,que of-
fende, tanto mayor he a of-
fenfa: & aquellefurto do Pa-
raizo cometeo Addo, gueera
hum homem Princepe: & ef-
tey crivel he, que o cometeo
hum homem vil,& baixo.Pe-
lo motivo; porque Adaoain-
daque defprezou o preceito
de Deos, ndo intentou direc-
te fazer o defprezo: mas {0
faborear o gofto, ou acquirir
pelo fruro da fcienciaa feme-
Ihancado fer Divino: Eritis

ficiet ‘Dii. Porém oagreflor

defbe furto nio quiz faborear
o goftoy & intentou formal-
mente fazer o defprezo. Pela
‘materia; porgue Addo furton
‘0 pomodaArvore dadcientia:
& efte complice ranbou o
fruto. da verdadeira Arvore
davida. E vay tanto de ha
fruto a outro fruto, quanto
vay de hum pomo limiradoa
hum manjar infinito, de bia
creaturaao Creador, de hia
Slagia a huma Divinda-

€. .

372 Eis.aqui a differenca,
que houve entre hum, & ou-
sro aggravo,entre hum & ouo-
tvo roubo, E fendo mais gra-

ve
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veefte furto que ode Addo,
vejdo como Deos fe houve
no delaggravo de hum, & ou-
tro. Do turtode Adio (e de-
{aggravou Deos intimando-
lhe hGa fentenga de morte:
in pulveren reverteris: pena
de degredo: Emifit eam "Do-
minus Deus de paradifo vo-
lupraris: & as mais que do
Texto conftad. Mas nelte
cazo,lendo mayor o aggravo,
nio conftaque Deos per fy
mefmo fizefle demol(tragoens
de aggravado, ou executafle
algum caftigo. Naquelle Pa-
raizo, o delaggravo todo foy
derigores: . nelte Paraizo o
defaggravo todo he de bene-
ficios, & applaulos. O defag-
gravo de Deos naquelle Para-
120, foy tambem prohibir a
Adio o fruto da Arvorc da
vida: Ne forte mitiat manii
Juam: & fumat etiam de lig-
no vite: & no defaggravo
defte Paraizo elti offerecen-
do atodosa vidano fruto da-
queila Arvore: Qui mandu-
cat bunc panem vives.

373 E naoparecacoufano-
vachamar ao Divino Sacra-
meato defaggravo; porque ja
Santo Ambrofio odifle: Di-
abolus cibo fraudis deccpit
WNRmy WL IR wNG 0MmBeEs Cir-

cunyenirve!. lefus antéwm ci-
bo [alutis omnes redemity us
in omnibns, & tlluwm, gus de-
ceptus faerat 5 reformaret:
que o Sacramentarfe Chrifto
fora como defaggravo daquel
le furro do primeiro homem.
Mas agora faremos diltinc-
¢ad. O Divino Sacramento,
ou o podemos confiderar co-
mo inf(tituido na noyte da
Cea, ou como expofto neftes
dias: como inftituido na noy -
te da Ceafoy defaggravo do
furtode Adao: como expof-
to neftes dias, he defaggrave
do roubo facrilego , de que
nclles dias fe faz memo-
ria.

37 4 Oque fuppofto veja-
mos ja donde procedeo a dif-
ferenca, que houveentre hi,
& outro defaggravo, entre 0
defaggravo daquelle Paraizo,
& o defaggravo defte Parai-
zo. A razio de differenca, a
meu entender, foy. Porque
o furto daquelle Paraizo nie
foy contra Deos no Sacramé-
to; & poriflo le defaggravou
como jufto: o roubo,de que
fe faz lembranga nefte Parai-
Z0, foy de Deos Sacramenta-
do; & por iflo fe defaggrava
como Milfericordiofo. Quan-
do Deosfe dcfaggrava daof-

fen-

"
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fenla, que fe lhe fazfem eftar
no Sacraméto, corre o defag-
gravo por contada fua jufti-
ga: porem quando fe defag-
grava de hi defacato cometi-
do contra oSacraméto,corre 0
defaggravo por cota da fuaMi
fericordia, ou da fa Paciécia.
375 Fez aquelle homem
Rey,que eraChrifto, hii ban-
quete: Simile faltum eff reg-
nuin celoris homini regiy qus
fecit nuptias filio fuo: em o
-3;1:1 [ereprezentava a meza
daSagrada Euchariftia, como

Jueré Santo Agoftinho meu
Padre, Santo Hilario, & ou-
tros. Forad muytos os convi-
dados: & entrando o Senhor
nacalaperaos ver comer: In-
travit Rex ut videret difcii-
bentes:diz o texto que vendo
dentado na meza a hum ho-
mem, que nad vinha trajado
detelta: Fidit ibi hominem
won vestitum vefte nuptiali:
lbe eftranhou gravemente o
atrevimento , & confianqa:
Luomodo buc intrafti non ha
bens veflen nuptialem? Co-
‘moteatrevefte oh indigno,
-aentrar nefta cafa fem trazer

‘galade fefta?

276 Dous crimes cometeo
efte hclim: m: hum foy entrar
‘naqueilacaza: outro foy fen-
Ol
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tarfe dquella meza, & comer;
porque diz o texto que o vi-
ra oSenhor entre os quelta-
vad fentados: Intravit Rex
ut videret difcambentes, &
vidit ibi bominé &rc. Mayor
crime foy fentarfe aquelle
homem indignod meza pera
comer, do que entrar nacafa;
pois comolhe eftranha o Se-
nhor tanto o entrarna cafa,&
nad o fentarfe 4 meza? Pord
nao difle: Quomodo bic fedif-
112 Sendo: Quomodo buc in-
trafti?

377 Direy. O entrarnaca-
{a com indecencia, eraoffenfa
cdtra o refpeito da cafa:fentar-
fe d meza pera comer indigna
méte era hi {acrilegio cotrao
DivinifSimo Sacramento;por
iflo difsimulou o férarfe 4 me-
za, mas eftranhou oentrar na
caza: Quomodo huc istrasis?
Do crime do entrar na cafa,co
mo nad era immediatamente
contraa Sacramento, defag-

-gravoufe o Senhor ¢0 a quel-

xa: Quomodo hue intrafti? &
¢ as mads da juftica: 7iic di-
cit Rex minifiris:licatis ma-
nibus,&rpedibus efus,mittite
eum in temebras exfteriores:
do crime do fentarfe 1 meza,
como era contra o Sacramen-
to,defaggravouie como Mife-

ri-
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riﬁurdiufh com a Paciencia; o
delaggravo foy disimular @
aggravo,  He verdade que
deipois toy cattigadoelte ho-
MEm: mas o (cxto nad apon-
tou por caufa do cattigo-a in-
juna feyraao Sacrameto, mas
a dclcortczia contra a caza:

Luomedo huc inirasti,
378 Alsim fedefaggravou
Chriftona Meza do Sacra-
menro,; do defacato daquelle
homem indigno: & afsimfe
delaggrava neftacafa do rou-
bo daquelle facrilego, aquem
o Senhor podiadizercom
muyta razio: LQuomodo huc
sntraffr? Como te atrevelte
aentrar em htia Igreja fem a
galadagraga, & fem agalada
¥¢? Comorteatrevelte apro
fanar hum Sacrario? E que
de hum tad grande facrilegio
{e defaggrave Deos com o
feu fofrimento , & com o be-
neficio! Oh triunfo mayor
da Divina Paciencia! Efta he
-arazio dedifferenca,q houue
entre o defaggravo daquelle
Paraizo,& o defaggravodelte
Paraizo: aquelle correo por
contada juftiga,cfte por con-

tada Paciencia.

379 O que fuppofte he
clte delaggravo hum triunfo
daPaciencia de Chrifto: dc

Sermap

que refulta g délempenhode
ties verdades, com que {e- de-
faggravarao Divinysimo Sa-
cramento, contrapoftasa tres
motivos 5 que concorrérad
nelte facrilego roubo. Pri-
meiramente intentou com
clle o facrilego desluzira Di-
vindade de Chnfto no Sa-
cramento;pord fe o conhecé:
raahii como Deos, ndo o rous-
bara, como a femelhante in-
teato dific Sdo Paulo: Sie-
nim cognoviffent y nunguam
Dominumglorie crucifixif-

fent. Intentou por meyoda

afronta elcurecer a gloria de
Chrifto Sacramentado: final-
meénte fazéndo hum delacato
tad publico, quiz ecclipfar, &
defacreditaranofla Fe.

380 Em contrapoligad
deftas tres circunftancias do
facrilegio, nos abrird o triun-
fo da Pacienciade Chnftoca
minho pera tres defaggravos.
Pera o defaggravo da Divin-
dade de Chrifto no Sacramé-
to: defaggravodafua gloria:
& defaggravodenoflakeé. E
cftes tres defaggravos feram
defempenho de tres verda-
des. Allife moftrara pela Pa-
cicncia, com que fofreo efta
injuria verdadeiraméteDeos:

-Vere: verdadciramente glo-

r10-
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riofo: Fere: verdadeiramen-

te augmentando a noffa Fer

Fere.: Serao Dyvinifsimo Sa
cramentao defaggravo , &
j¥ntamente o delaggravado.
381 Entremosicomy o pris
meiro defaggrave, que he o
defempenho.da primeira ver

dade: Caro mea veré eft ci-

bus: Efta particola: Fere: té
forcade juramento, com que
Chrifto nosconfirma as ver-
dides defte myfterio. Huma
das principaes he eftar Chri-
{to naquelle Sacramento co-
mao verdadetro Deossporque
aindaque o Fere: formal,&
expreflamente affirme que
y & fangue
de Chrifto: Fere eff cibus,
wvere eff potus: tambem affir-
ma quealli eftd a Divindade
per concomittantiam. Afsim
oteftemunhaa nofla Fé, &
alsim o perfuoade o defquite
defte roubo facrilego. Inten-
tou o aggreflor delle encon-
erar a Divindade de Chrifto
no Sacramento. E a pacien-
aa, com que Chrifto {ofreo
eftedefacaro foy prova bem
efficaz do feu fer Divino. Ser
odefaggravo da afrontao be-
neficio: verfe expofto por
defaggravo no mefmo Sacra-
f10, aonde foy afrontado;il-
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to mad cabenaesferade hum
hemem puro ;- nias de hum
homem Deos. -

382 Dos quatra Evange-
liftas f& Sdo Jodo nao refere
aquellatao catholica comoce
lebrada: confiflad, que fez o
Centuriio da Diviedade de
Chrifto: Fere Fitins Deie-
rat iffe. Pergunto. Porque
paffou Sio Jedo em filicencio
hiia confa rio notavel, & tio
digna de fuz hiftoria, & que
tanto cedia em abonao de feu
Divino Meftre? Se com o
primeiro rafgo da fua penna
deu teftemunho da. Divinda~
de do Verbo: Imprincipro
erat Verbum, &> Verbum erat
opud Denm, & Dens erat:
Verbum: como fufpendeo a
penna em quanto acfte te-
ftemunho da Divindade de
Chrifto? Porquenao diz o
Evangelifta Sao Iodo o que
differad osountros Evangelif-
tas? N4o (6 diffeo G os ou-
tros differad, masdifle ma=
18y 8 defereveo aquelle tefte-
munho:por eftillo mais leva-
tado.

383 So o Evangelifta
Sdo loio fallow na lancada, §
o foldado. deu no perra do
Redempror, de que manow
fangue, 8 agoar . Fnus niilss
{10
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tum lancea latus efus ape-
rucity ¢ continuo exivit fan-
guis & aqua. K nio podia
oEvangelifta referir teftemu-
nho masabonado da Divin-
dade de Chnfto,que efte ma-
ravilhofotuceceflo. Erao pei-
tode Chriftohum Sacrario,
querinhaencerradoemiy o
Sacramento da Euchariftia
reprefentado no fangue: De-
latere Chriftr exterunt Sa-
cramenta: & tanto que o fol-
dado rompeo o Sacrario, logo
{= expoz o Sacramento no
peiro,& logo correo pera nof-
o remedio: Continno exivit
fanguis, eftefoy o defaggra-
vo daqueclle facrilegio, cfte
foy odelquite daquella vio-
lencia.

384 E defaggravarfe Chrif-
to de hum tio grande defaca-
to com hum tdo fingular be-
ncficio: exporfe o Sacramen-
to no peito como em Sacra-
rio, tanto quc o foldado rom-
peo o Sacrario do peito, ndo
tardando mais em fe expor do
q a langa:fe deteve em abrir:
Continuoexivit fanguis: ef-
te foy o mayor triunfo da fua
Paciencia, & o mais claro in-
dicioda fua Divindade. Al-
guns Authores tem perafy
o me(mo Centurido que cons+
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feffoua Divindade de Chrif-
to forao que lhe rompesio
peito: & tio venturofamen-
te que fendo cego, & gentio,
emo fangue que correo pela
lanca teve hum collirlo admi-
ravel,com que felhe alumia-
rao nao{0os olhos do corpo,
mas os da F'e,& dalma: Latas
Salvatoris aperuity & gutta
fanguinis Chrifti illumina-
tuseft extra, o intus lumine
fidei: diz S. Izidoro. Ah fol-
dadocego! Como afsim of-
fendeftesa officinado Sol, §
te deu luz peraver! Como al«
{im rompeftes as lancadas hi
coracioy quepor ty fe defen<
tranhou em finezas! E que
metendolhe efte foldado ce-
go alanga ate o coragio, com
o mefmo fangue do coragad
Ihe alumie Chrifto os olhos!
Que alsim fe defaggrave
Chuilto daquellainjurial - Sis
nal evidente defer hum ho-
mem Deos.

385 Dous teftemunhos
deu o Centurido da Divinda-
dede Chrifto: hum foy c6
asvozesda lingua: Fere fils-
us Dei erat iffe: & clte res
ferirao os outros Evigeliftas,
O outro teftemunho foy cd
o fucceflo da langada: Laras
ejus apernif: & com a vi]ﬁ;

0s
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dos olhos: Qui vidit tefti-
monium perhiouis: cftas pala-
vras, diz Barradas, queenté-
demalguns do Centurido:a-
quelle, que {endo dantes ce-

go, milagrofamente vio: Qns

- widit:elte foy o que teftemus-

nhou: T¢fimoniii perhibuit.
E elle fegundo teltemunho
referio S. lodo.. Os outros
Evangeliftss fizerad mencad
do teltemunho, que ofolda

do deu com a boca: Fere fi-
bins ‘Deierar iffe:S. load cd
fuperior eftillo narrou o telte-
munho, § da Divindade de
Chrifto deua boca,que 2 liga
lhe abrio no peite: Exivit
Janguis:{craquelle o defaggra
vo na langada; foy ha grande
brado em abono de fer Divi-
no: Pere filius ‘Dei erat ifie.
386 E que grande confu-
fad aquelle gentio pera o fa-
crilego do noflo calo! Aquel-
le gentio tanto que rompeo 0
Sacrario y & chegou com os
olhos a0 Sacramento, logo
vio,& logo fe converteo: £2-
luminatus eft extra & intus:
mas efte nem f{e converteo,
nem vio. Aquclle tentecouo
Sscrario cego,& logo abrio os
olhos: cfte {e cego entrou, fi-
-cou mais cego. Aquelle fendo
“dantes inficl,ficou conficente:

1

T+5
crade nacio Romano , m+ai
nad eracatholicu, & delpois
ficou catholico Romano: efte
entrou tnfiel, &perleverou ob
{titnado () foldado ainda que
rompeo oSacrario, nad profa-
nou cO as mads oSacramento:
efte tal vez q peraprofanarcd
as mads, & ¢O os pés o Sacra-
mento, romperia o Sacrario.
E{te intenrou no roubo, & na
violécia delacreditar a Divin=
dade de Chifto: aquelle pera
conheceraDivindade deChri
{to tomou occafiio da mefma
violencia, & do melmo rou-
bo: {luminarus eff,

387 Ohquiro vay daquelle
facrilego a efte gentio! E qua-
tomayor fov també o delag-
gravo na razad de beneticios
a violécianarazio de defaca-
to. O defacaro da langada foy
hilaaccio tranfeiite: o defag-
gravo foy hi beneficio perma
nére;pord perennemére ficou
manado aquelle sigue do pet
to na meza do Sacraméro:'De
latere tuo perennes: fluant vi-
vi:diz S. Cypriano; por iflo
myfieriolamente foy alagada
dada em Chrifto mortu; porg
como aferida em corpo mor-
to naturalméce nad le cerrah
cafle agueils porta do coragio
fempre aberra,aquella fote do
K Sas




146
Sacramento fempre expofta.
O mefino (uccedeo no noflo
cazo Poisofer o Sacramento
hia vez rcubado, foy occa-
ftad de que o tiveflemos to-
dos os annos expofto , fendo
mayor o beneficio no*defag-
gravo, que antes do aggravo.
F. com efte modo de defaggra
voq bem fe defaggravaa Di-
vindade de Chrilto no Sacra-
mento! Fere.

288 Chrifto no Sacraméro
efta verdaderramente como
Deos: & como homem: & fe
no defaggravo das injurias u-
zara do rigor do caftigo,ou da
mad da jultica , mars parecéra
homem que Deos. Profanou
Baltazar os vafus fagrados
roubadoos ao templo. G crao
feu lugar devido, - para fe fer-
vir delles naquelle regio, fe bé
infaufto banquere: & queren-
do Dcos dar logo o caftigoa
elte ram grande facrilegio:diz
O teXro, que apparecerad en-
tre as delicras do convite os
dedos de hila mad, queefcre-
viad em a parede 2 fentéca da
fua morte: Apparaerunt digi-
11 quaft manus bhominis fcri-
bentis im fuperficie parietis:
tad annexos andad em o mil-
do os fobrelaltos aos goftos.

389 E he pararcparar dizer

Sermao

o rexto que efta mad parecia
maddehomé: Quafi manss.
hominis. Pergunto.E fta mad,
que efcreviaaquella fentenga,
nad era mad de Deos? Affim
o dizem os Expofitores: Ma-
nus ‘Domint [cribebat inpa-
riere.I1z Efcobar:fallo no sé-
tido methaforico;que no fen-
tido proprio , Deos naé rem
mao. Pois fe aquellamao era
mao deDeos, &nio de homé:
como diz o texto que parecia
mao de homem, & nio de
Deos? Eu o direy.

390 Parque aonde a vulga-
tale. Quafi manus homrnis
feribentis in [uperficieparie-
tis: Vertemalguns: Egrefsé
funt digiti fuper calice, rege
vidente: Que apontirad os
dedosda mao fobre' o Caliz,
como mac derelogio, G- apo-
tavaa ultima horada vidade
Balthazar. Apontar amad fo-
bre 0Caliz era innuir.q a cau-
{a da morte de Baltazar,era ter
profanado aquelle Caliz;& co
mo o Caliz do téplo era figu-
ra doCaliz daSagrada Eucha-
riftia,uzar Deos no defaggra-
vo doCaliz doSacramenro da
mad da juftica,apparecer mad
de caftigo no Caliz, fez  efia
mad {endo mad deDeos,pare-
celle mdo de homé: Quafi ma

nus
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wus hominis. Porque quando
Deos e delaggrava como
Dcosydas afronras feitasa hiia
figura do Sacraméro, nad uza
da mdo da juftica,uza damad
da Mifericordia.
391 Heverdade g no Sa-
cramento efta Chriﬁu como
Deos, & como homé: porém
quando fe defaggravacd o ri-
ﬁor do caftigo,moftra mais fer
omem( Decs. E notem g
nao pareceo aquella mio de
homem,masquafli de homé:
Luafi manus bominis:nioe-
ratodaa mao, mas algunsde-
dos: Digiti: q fempre noSa-
cramenfo tevea mao menor
peraocaftigo. Daquife fegue
acontrario fenfu: q o deEng-
gravarle Chrifto no Sacrameé-
todasinjurias s€ uzar damad
docaftigo, antes damiodo
beneficioy he final claro, que
no Sacramento nad {6 efta
verdadeiramente  homem ,
mas verdadeiramente Deos.
Vere.
392 Naquei]e banquete de
Baltazar virio os convidados
‘aumao do caftigo, mas nio vi-
130 0 corpo: nefte roubo nem
fevioo corpo, nem fe vio a

.mdo Baltazar profanou os va-
{os fagrados: efte facrilego

@0 {6 profanou; & roubou o
b ¢

cofre, mas o preciofo thefou-
ro,que nelle fe encerrava. Co-
tra Baltazar conjuraradfe as
mefmas paredes com os cha-
racteres impreflos: {u fuperfi-
cie parieris. Nao fey como
nefte facrilegio fenio defen-
caixardo as pedras das paredes
pera te {epultar, oh agreflor!
Como fenio abrio a terra pe-
rate foverser,como aDarthan,
& Abiron! Como nido caif-
tes morto como (Jza! E.com
mayor razio; porque Ozato-
cou na Arca do Manna figura
do Sacramento; refpectivo:&
tu tocaftes no verdadeiro
Manna,injuriofo. Mas nao fe
defaggrava Deos afsim noSa-
cramento;pord no Sacramen-
tohe Deos. -
393 Naquelle banquete de
Baltazar leole o defaggravo
nas paredes do palacto, {cra
hum exemplar caftigo: tam-
bem nas paredes defte tem-
plo fe efta Iédo o defaggravo,
mas com differentes charac-
teres, q fad o mais cuftoloa-
ceio,& o mais preciofo ador-

1no.Se naqueiletemplo.oqual

efte hoje reéprefenta, fe virdo
arrancadasas portas, rotas as
parcdes, profanados cs alta-
res,& roubado o Sacramenta:
nefte defaggravo. wvemos . as

il 2 _jpor-
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portas pateatcs,as paredes or-
nadas, venerados os altares, &
o Sacramento expofto. Se
naquelle e mplo houve pera
oaggravo hua mao facrilega,
& hum coragio preverfo; bé
defaggravado cftais = meu
Dcos; pois aqui vos defaggra-
vaorantas mios generofas, &
tanfos coracués devortos, qui-
tos fa6 , os dos voflt sefcra-
Vs,

394 Balthazar naquelle ba-
quere ndo 16 profanon os va-
los fagrados. mas foy vccalido
dc G os profanaffem todos os
maiwsalsiftentes: Pr biberent
15 2is Rex oo optimares erns,
uxoresdre. Quem me diz g
no cazo prezente nad ucce-
denao mefiro? Fundafe a
minhaconje@ura,cm que ap-
parecendo o cofre, nad appa-
recco o preciofo thelouro,
nelle fe depolitava E g gran-
de razio peraa nofla: magoa!
Querxoule Labio de que Ia-
coblhe furrafle os feus Ido-
los:& todaa fua razao de quei
xa fundou em  lhos furrafle,
& levatle configo, quado hia
pera a fua patria. & pera os fe-
us: Kifto ad twos re cuniebas,
€ aeliderio vrat 1161 doniss
palris tur: cur furatus es
Deos micos.

395 Equecitcunftancia e-

ra cftado furto peraaggravar
tantoem Labdo o {entimen-
to? Direi. Sofpeitou Labio
os da familia, & patriade Ia-
coby como crido no verdadei-
ro Deos,& nio veneravad a-
quelles Idolos falfos, The po-
deriao fazer muytos delpre-
zos E ifto fov,o q Labio fin-
t10 mais, como fe differa:Que
Jacob{enio contente ¢6 for-
taros meus Idolos, mas q os
leve aos feus, & aos da fua cré-
¢a, pera lhe fazerem mulcipls-
cados defprezos, & repetidas
afiontas! Grande razio pera
a minha magoa!

396 O Labio temia aos
feus falfos Idolos, quem me
diz nio fuccederia ao noflo
Deos verdadeiro? Quem me
dizque the nad farido multi-
plicadas injuriasos da crenga
defle fucrilego?Que nad efco-
derido em hi lugar immado
aquelle thefouro, como Ra-
chel fezaosldolos?fubrer fire
méla camels Sinta Labao asa

frotas dos feus Idolossporg ef

tas podé convencer a fua Di-
vindade fingida. Poré nad po

derid os mayores defprezes

‘desluzir aDivindade deC hnif

to noSacraméco:antes quido
no defaggravo das injurias
fe. moftra ' tad paciente,
& mifenicordiofo , entad

1
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defempenha mais a verdade® e:te d=facato; pois quando pa-

dofer Divino: Vere eff cibus:
verceft potus.

397 O fegundo defaggra-
VO pera quc nos abre cami-
nho o triunfo da pacienciade
Chrifto he o dafua gloria. In-
tentou o facrilego por meyo
defta afronta efcurecer a glo-
#1a de Chrifto no Sacraméro:
& em cotrapolicio defte mo-
tivo fe fegue o defempenho
da fegunda verdade doSacra-
menio,q heeftar nelle Chrif-
to verdadeiramente gloriofo:
Fereeft cibus., E perag nao
parega g confundo a materia
defte fegundo difcurfo coma
do primeiroshavemos de ad-
vertir,que aGloriadeChrifto
no Sacramento nad {6 lhe ¢o-

' pete por razio do ler Divino;

mas tambem por razio dofer
humano. E alsim efte vere
nio (6 affirmaque na fagrada
Euchariftiaefti o Corpo, &
Sangue deChriftosntas o mo-
docom §efta: g heeftarim-
mortal,gloriofo,& impafsivel
narealidade,ainda g narepre-
fentagio morto.

398 Alsim o enfipa aver-
dade de nofla Fé: &afsim o
perfuade o triunfo da pacien-

‘¢iade Chrifto, com g fofreo

/

recia eftar mais afroncado,en-
ra0 ficou verdadeiramére ma-
1s gloriofo: were: [icou mais
gloriofo nioem (y; por§ nad
podiacrefcer na gloria, mas
em ordem anos Dous memo
riaes fez Chriftono Sacramé-
to pera brazad de (uas glorias:
ha dos milagres: Alewmoriam

ffrir wirraiiliim fuoram: 0.

tros das afrontas: Hee guot i
eéfcunqgue fecerits in wei me-
moriain facielis.

399 Masparece quiz fazer
mais patentes as afrontas que
os milagres; pord a memoria
dos milagres nad no la pedio
anos, felaelle per {y: Meimo-
riam fecit:alembranga dasa-
frontas,nad (6.a quiz Chrifto
em {y, mas rambem em nos:
Hece quotiefcunaue feceritis
inmet mewmoriam faciélis:
moftrando, ao § parece, que
mais{e glorificava no Sacra-
mento pela paciencia, com g
{ofria as injurias.q pelo poder
com { cbrava as maravilhas.
He Chrifto noSacramérolio
de duas faces:  “Panis faries
ram: K fe por hiia face parece
afrontado, olhando por outra
face, fc moftra mais gloriofo.
Coltumaler a paciécianas a-

Kjs frons
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frontas meyo pera fe confe-:
guir 0 himda gloria, mas em
Chilto Sacramentado foy a-
mefma. gloria efla Pacicn-
Cla.

400 Suferentiam Iob an-
diftisyd> finem ‘Domini vi-
aiff:s. Comparao Apoftolo
Santiago a pacienciado San-
to Job com o fim de lefu
Chrifto: ouviitesa pacieneia
de Iob, & wviftes o fim de
Chrifto. Nio parece ajuftada
acomparacio. Sendo lob fi-
gurade C hrifto, parcce, quc
havia de comparar o Apollo-
lo a pacienciade Iob com a
paciencia de Chrifto, ov ©
bmdelob com o fim deChri-
fto: mas compara a paciencia
em lob ao fim de Chriftos
Sim O intento do Apoflo-
lo, como dizem muytos.aqué
refere o Alapide. foy compa-
rar a paciencia de Job coma
paciencia de C hrifto, & com-
paroua ao iim; porgue enten-
deo que o fim de Chrifto, fo
raamelma paciencia.

401 Ofim de Chrifto, co-
modiz S. ‘Agoftinho men
Padre, foy afuagloria, & cu
agora accrefcento com alguns
Avchores que foy aglona do
Sacramento , quesinftituio
no fim da vida: 17 finem dile-

xit  eos. E .querendo o A-
poltolo equiparara’ paciencia

de lob com a paciencia. de

Chrifto, comparou a pacien-
ctade Iob ao im,ougloria de
Chrifto no Sacramentospor-
queagloria de Chrifto no

Sacramento confiltio nefla

paciencia: o mefmo foy pa-
decer injurias no Sacramento
que glorificarfe. A

402 A pacienciade Iob,co-~
mo {6 era meyo perao imda
gloria, nad fe chama fim, cha=
male paciencia: Sufferenti-
am lob andiflis: a paciencia
de Chrifto no Sacramento,
como nad he meyo pera a
gloria, masa melmaglora. &
o melmo fim, inrituﬁzfe' fim,
& nao paciencia: FinemDo-
wint vidiflis. Em Tob apa-
ciencia era {6 caminho pera o
fimdaglora; porque fendo
hum homem padecia os' tra:
balhos dudos pela mio de
Deos: em Chrifto Sacramen-
tadoja he gloriaa mefma pa-
ciencis; - porgue fendo Deos
{ofreo pacientemente asinju-
rias feitas pelas maos dos ho-
mens. Em Iob as penalida-
des fordo penalidades 3 por
iflo a fua paciencia nio era a
fua gloriazem Chriflo Sacra-
mentado as afrontas erad ori-

un-
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unfos, por iflo ja fc reputava
por glona fua a fua pacien-
na. .

3 Eftava Chrifto em ca-
ﬁ do PontificeCayfiz expof-
to as infolencias do odio dns
Iudeus: & diz Sio Matheus,
que huns o afrontavio com
boferadas; outros lhe davio
palmas: Colaphis esm ceci-
derunt, alij aulem paimas in
faciem ejus dederunt. laou-
viponderarefte texto, mas a-
Rora {erd com novo reparo.
Bem ey que o Evangehfta
quiz [ignificar as bofetadas,
que os Judeus davad a Chril-
toy alsim nas primeiras pala-
vras: Colaphis eum cecide-
runt:. como nas {egundas: 4-
lif palmas infaciem efas de-
derunt.

404 Porémefta fegunda o-
racio ndo parece accomodada
peraexplicaro que o Evan-
geliftaqueria. Porque) ainda

queelte termo: Palmas:ig-

- nifiquerambem as palmas d:lb

maigos, nao fica bom o fentido
daoracio perao mtento, di-
zendo que lhe davao as pal-

mas: Al palmas infaciem
efus dederunt: havia de dizer
otexto que o offendido com
as -palmas: Cedebant eum
palmis: differente coufa he

do Defageravo. 151

dar as palmas, ou dar com as
palmas: pelo que a palavra
Palmas e deve entender em
quanto fignificaos ramos da
palma {ymbolo das vitorias,
& dos triunfos; & nio pelas
boferadas, queos ludcus da-
vdo aChriftocom as palmas
das maos

405 Ora digo que aqui po-
de rer hum, & outro fentido.
E tavaCChrifto nagueta occas
{ido cuberro com hum veo,
como diz S3o Lucas: Fela-
verunt ewm: 2 {emclhanga
do modo, com que afsilte no
Sacramento , cuberto com
hum veo de accidentes. k. co-
mo fofria pacienfemente a-
quellas mjurms, erio bofera-
das, & erdo palmas: e1do bo-
feradas no entender dos lu-
deus, erdo palmas naefhima-
¢io de Chrifto; as mefmas
boferadas, que lhe davdo na
face por afronra, convertia a
{ua paciencia em palmas pera
otriunfo: Al palmas infa-
crem epns dederunt,

406 Boa confirmacio te-
mos nas palavras {feguintes do
melmo texto; f‘rw!}fnzﬂ
nobis Chrifle quies, qui ie

percufsirg Dizido os ludeus

a Chriftoentre eftas mjurias:
profetizay quem {ad, os.que
K 4 VOs
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vos afrontido’Porque ndo dif-
ferad: dizey; quem a6 osque
vos afrontaod Mas profeti-
zay,ou divey profeticamen-
te? (3 dom daprofecia {6 he
peraconheceros obje&os,
aindanadextftem. & queef-
tad longe dosolhos, & das
potencias: ‘Prophetiaeff cog-
nitio rerwim anléquam  e-
ventant & procal diffantii:
diz Beyerlinch

407 Sefallirad dos facrile-
gios, & injurias, que osfeus
defcendentes havido de fazer
a Chrifto pelos tempos vin-
douros.& continvamente lhe
eftdo fazendo, muyto embo-
ra, “que pera conhecer ettas
fofle neceffario o dom de pro:
fecia: mas pera-alcancgar as
altualmente the fazizo a face:
Quis eff qui te percufsit?
como pode fer? Bem vejo §
eomo Chriito eftava com hia
veo 'no rolto:  Felaverunt
eumr: tinhio erradamente pe-
ra{y que nio fabia quem o a-
frontava, Mas he porque os
Ivudeustinhad hum vea mais
denfo daceguetraem fcusen-
tendimentos. Ainda  afsim
parece que aquellas palavras:
Propheiiza nobis Chrifte,
& ¢. pera onoflo intento ti-
verad aigum myflterioy que

clles ignorarfo. J
408  Aquellas boferadas,
que davada Chrifto, ja ex-
itiad, & nadexiftiad: exif
1140 ja narazad de martyrios:
ndo exiftido narazio de afid-
tas; porgue pera a paciencia
de Chrifto erdao triunfos. Ef-
tavao perto de Chrifto ; &
longe: eftavio perto em qui-
toafrontas na avaliagdo dos
Iudeus: eftavio longe de o
ferem naeftimacio de Chrift
to: Prepbetizanabis Chrife
te. Poremsindancite fenti-
doerrirad no que differam;
porque fe o dom de pro-
fecia ferve pera conhecer os
abjettos, que nio exiften,
mas hdo de exiftir: aquel-
las ‘bofetadas , &  outras
feme'hantes injurias , nem
€rad y nem haviio de fer a-
frontas pera Chrifto.  Por-
que comoas fofria na repre-
fentagio de ' Sacramentadoy
peraa fua admiravel pacicn-
cla; fempre as afronras eram
glorias, & os defprezos tri-
unfos: wAlij  palmas  in
faciem ejus dederan.

409 Intentou o com-
plice defte roubo facrile-
go fazerhiagrandc injuriaa
Chrifto Sacramentado , &
elcurccer com cfie oppro-

brio
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do Defaggravo.

brioa fua gloria: mas fruf-
troufe a fua'tencio; porque
ficon entio mais  gloriofo.
Oh quantas - afrontasc, 1 &

vantos roubos {acrilegos

zem a Chrifto no Sacra:
mento nio {6 oseftranhos,
mas os feus mefmes! Dous
generos coolideroeu de fa:
crarios: o facrario do tem:
plo material; ou da Igrejar
& o facrario ~ do - templo
myftico ,  que he hum co-
ragio, ou humalalma; con-
forme Sio Paulo: Nefriris,
quia: templum ‘Dei eiiis.
Fazemos a Decos hii roubo
no facrario do ‘templo myf-
tico s quandovo: recebemos
dignamente : »negamosihe
‘0 feu -devido . facrarioy: que
he huma alma penitente, &
depofitamolo em huma al-
ma: peccadoraznegamoslhe o
{en devido facrarioy § he hum
‘coragdo. puro s & recebe-
‘molo’ em hum coragio pre-
werfo. Ifto he roubarihe o
facrario 5, &: deixaloem po-
dér de tantos inimigus,quan-
tos, {ad noflos ~depravados

410  Aquelle roubo fa-
crilego fuccedeo hiia {6 vez,

em hiiahora, emhi dia, em
‘hum mez;em hii anno: & el
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tes facrilegios fc cometem
muytasvezes;todos 0s annos,
todos os mézes,todos os diasy
& todasashoras. E §:rouban-
dovos defta forte ndo{d osef-
tranhos, { vosnio conhecem
por feu'Deos;mas osCatholi-
cos,§ vosvenerad por {euSe-
nhor, vosdefaggraveis deftas
1njurias expondevos pera to-
dos,& dandovos aos mefmos
facnlegos! Oh trinnfo mayor
da vofla paciencial Poriflo
quando maisafebrado, vosre-
conheco ahrmais glotiofe:
411, Sahio ludas do Cena-
culo peraexecutar atraigdo,q
machinava: & no mefmoi pd-
105 lemig Judasfeapartou da
meza, dille’C hriltoyq entao
ficira maisglorificadovC er-
go exiffetydixit lefus: nune
clarificatus <t filins bomi-
s He o mefmo que: Nuznc
glorvificatus of frltus Jwwmi-
nis. Pois agorafeconfidera
Chniftomais gloriofo? Nano:
Agoraqfeve védido por hd
Difcipulo pera feriafrontado
de feus inimigos? Se fora o
Jordio, ou no T habor, soade
perateftemunho defualglo-
ria, fe vitdo rafgos de nu-
vens » & - fe’ ouviram: vo-
zes «dovCicory moayto: em-
bora::.mas - naquella« ecra-
l?'.'-:'i};a
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a0y como he pofsiviel? -.
cgt 2 Vejao. He gravifsima
queltdao entre os: FPadies 5 fe
cowungaralludas o ao. Sa-
cramenrado.. Santo Hilario,
'k heetylaco; & ouiros dizem
quenao. bheofylatoaccref-
centa | que ‘kudas o: recebéra
dds maos de Chalto,& occul-
tara pera moltraraos-ludens
por delprezo, - fazendo ludi-
brie de que aquelle pad! cha-
mafle Chrifto corpo few: Lie-
das'Panem acceput s & non
comedits [ed ocenltavit 'y ut
manifeftaret ludéis o quod
Panemcorpus [unm vocares.
Santo:Ageltinho meu Padre,
‘8anto: . Ambrofie, Sio lodo
Chryfoltoma, ‘& eutros Pa-
dres fadde parecer que ludas
comungdra o Sacramento.
Mas, ou ludas comungafle o
Sacramento, ou o efcondefie,
peraentregaraosjudeus,fem.
jpre cometeo hum rotbo fa-
crilego: le o ¢lcondeo’ ; foy
roubo do Sacramento: feo
comungou, foy roubo ao'Sa-
cramernto. -
- 413 Seoéleondeo,foy rou-
bo do Sacramento ; porque
queria uzar daquellePio con-
traavontade do' Senhor, que
Iho ndo deu pera ‘aquelle fim
de o'moftrar aos ludeus: por

clcarneo: Se ocomungou fez
roubofacrilego do: facrario de
fou: coragio ao  Sacramento;
pois.orecebeo em hum cora-
¢io, que eltava entregue ao
demonio: Cumdiabolus jam
mififet im cor. | Eis aquicos
mo [udas fe houve co ¢ heifs
to Sacramentado: - Vejamos
agora como Chrifto Sacra-
mentado fe houve com ludas.
Defpois de: Chrifto /dar no
Pao fevcorpo;foy adarofan-
gue no Caliz'y & diflc afsim:
Bibite ex hoc omnmes: bebey
todos defte Caliz.  E notou
Theofylato que na offerrado
Caliz)/ruzara cChrifto defte
termo:  Omnes: de que nio
uzou na entrega do corpo:
Arcipitey & comedite ;. pera
comprehender: expreflamen-
tealudas o - '
© 414 E defpois de Judas co-
rmeter’ hum roubo facrilego
contra o corpo de Chrilto Sa-
cramentado, fazerlhe Chrifto
o favorde lhe dar abeber no
Caliz {eudangue: Bibite ex
boc oimnes: defaggravarfeda-
quelle facrilego defacato com
hum tio fingular beneficio:
grande cred:to'defua Pacien-
ctal Que grande teftemunho
de fua gloriab  Nunciclarifi-
cataseft filius bominis. ‘An-

cs
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tes.§- Tudas cometeflc o rau-
bo; quando Chrnflo foy a diir
feu corpo, nem o excluio, né
expreflamente o comprehen-
deo:  Arcipster mastanto §

cometeo o roubo; loge 07¢d<

prehendeo; & o convidou ex+

preflamente:: Bibire ex hee
omnes: bebey todos: pois a-

gorataofora efta de ferafron
tado, G tntao fe moftra mais
gloriofo: .Nane clirificatus
estifilius hominis, . -

415 Foymayora gloriada

parte de Chrifto, como tam-
bz o entregaloy & vendelo
mayor abominacio da'parte
dé ludas: Peccavi ‘tradess
[anguinem jufturm: - dizia Ju-
dasimais delelperado que!ar-
rependido: ‘pequey  entre-
gandoo fangue do 'jufto. Se
lvdas ndo (6 entregou aos Tu-
deus ofangue deChriftosmas
0¢orpo, & todd Chrifto: €0«
mo detefta mais a entrega 'do
fangue, queaéntrega do cor-
po? -Achou'que entregar o
fangue fora mayor -travcios
como fe differa: que eu entre-
gafle aos ludeus o fangue de
Chrifto, que elle me offere-
€€0 tav liberalmente por be-
neficio: Bibite ex boc om-
nesi nomefmo tempoem
eu tinha cometido hum facris

ha
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legio contra o corpoSacramé-
tadoteftafoy mayor aleyvos
(i Peceavitradens fanpui=
nenms fuffum. ' |
416" Afsim como o vende-
lo foy mayor abomiiagio da
parte de fudas,alsim o darlho’
foy mayor triunfo' da parte
de Chrifto. ‘Déemonio cha-
mou Chrilto a Tudas.  Ex
vobis unus diabolus eff. Oh
quantosfacrilegos tem o mi-
do ndo(é peyores que ludas,
masque o' mefmo demonio!
S. Thomas he de parecer que
o demonio perfuadiraa fudas
que ndo comungalle; porque
comoro feu intento era fenho
rearfe do feu coracio: Intra-
VIt 19 eum’ Saranas: enten-
deo o demonio que ndo po-
deria entrar no  coracio de
Judas/eftando nelle o Sacra-
mento. - Digbolus — timiensy
nefi ﬁdﬂflﬂl’i cotiederet  eumi
Cédire oporteret non valenlé
¢ffe in eodem loco cam lefu,
now permifit Tudam panem co
medere. Eniflo, pareces co-
nheceo o’'demonio’a virtude
do Sacramento; & o relpeito
que The eradevido. .- =7 75
417 'E fe ru, oh facriléga”

inficl, lhe perdeftes orefBei-
to, -& [henegaftes a virtide,
peyor foltes que o denionid.
Se
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Sco demonio nio quiz en«
trarem hum coragao; aonde
citava 0 Sacramento: como
vosatrevcis, oh Chriftios fa-
crilegas, a receber o' Sacra-
mento, tendo no coragao o
demonio?, E.quando i vifta
deltes facrilegios triunfa de
forte a paciencia de Chrilfto
no Sacramento, que fe defag-
grava com beneficios 3 bem
delempenhada fica a verdade,
da fuagloria no Sacramento:
alli elta verdadeiramente glo-
riofo: Vere.

418 O ultimo defaggravo,,
que refulea do triunfo da pa-
cienciade Chrifto no Sacra-
mento, he odanofla Féyque
inientou ecchplar o Sacrilego
com efte publico defacato: &
clte he o defempenhodater-
ceira verdade. Affirma Chri-
fto que fen corpo verdadeira-
mcente he noilo {uftento: Ca-
romea vere éff cibus. E alsim
como o alimento corporal té
virtude pera nutriry & aug-
mentar o corpo;afsim efte fo-
beranoalimento tem virtude
peranutrir y & augmentar.a
alma nagraga,& na Fe¢. Ou-
¢io' S. Ambrofio: Corpus
Chrifti were cibus beminis,
animam nutriens per fidenis
G gratiam,

419 E comoelte roubo fa-
erilego: foy occaliad de que
aquelle  foberano manjar fe
vifle expofto mais vezes, pera
alimento de noflas almas, &
augmento de nofla Fé:como
o ¢lconderienos -aquelle pre-
ciofo thefouro, foy occafiad
de ?I.H:t {e abrifle hum novo
thelourode gracas, & indul-
gencias, tadlonge elfteve de:
ficar com 0 roubo do. Sacra-
mento a nofla Fe desluzida,g
cntad {¢ vio pelo melino: Sa-
cramento mais augmentada,
Vere eft crbous.. Rompeo o
foldado afrontofamente 0Sa-
crarto do peutode Chrifto: &
diflc Tertuliano, . que defta
injuriado lado fe edificaraa
Igreja Catholica: Viside in-
juria lateris tora formaretur
Ecclefia. . fe20h)

420 Efte dizerde Tertuli-
ane ponderou ja_hum gran-
de engenho em femelhante
occaliao: mas foy a outro'in-
tento, em ordem ao edificio
material daquella Igreja, aon-
de fuccedeo o furto. Eu pon-
deroo de outro modo agora.
Haviade dizer Tertuliane,
que do lado de Chrifto fe
formaraa Igreja; que afsimo
affirma Agoftinho meu gra-

de Padre: De latere Chrifti
Jor-
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formatacff Ecclefia: mas da
wjuriado lado? como podia
naicer hii tac grande edificio
de hita afrora tio grande#Di-
rey. Formoufea lgrejadain-
guriado lado, nad como de
caufa, mas cowo de occafiio.
Deu occafido aquella injuria,
que fe fezao Sacrario do lado,
aqueapaciencia de Chrilto
Por defaggravo expuzefle o
Sacraméco no peito: Exivt
Janguis: & do Sacramento af-
fim expofto teve a fua forma-
cdoalgreja.
421 E como algreja fee-
difica pela Fé; porg E‘{E he o
fevaalicerfe: com aquella inju-
ria feyraao Sacramento,ficou
algreia edificada;porque com
© Sacramento ficou a Fé efta-
belecida: Comparemos ago-
fa hia injuriacdoutra injuria.
A paciencia, com que Chrif-
to {ofreoaquella primeirain-
juria, foy oceafiio,de que fee-
“dificafle a Igreja; & fe plantaf-
de a Fe: a paciencia com que
‘Chrifto (opporrou efla fegi-
‘dainjuria, fov occafido, de g
deavgmentafie aFe, & fe rec-
‘dificaffe a Igreja. Daquella
‘Primeira injuriatevea Fé da
univerfz] Igreja s feus prin-
€1p10s » defta fegunda inju-
Hatevea¥edefte Reynoos
0
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422 Oh que grande edif-
cacdo le feguio defpoisdelta
injuria nos catholicos! E que
grandes augmentosemia ke!
E que grande confulad pera
osinimigos della! Perfuadio-
fe cegamente efte preverlo,
que com nos roubar o Sa-
cramento publicamenre dos
olhos , ficafle: a nofla Fé
com quebras: & entdo fe
vio com melboras. Notem.
A Fé, como enfina Sad
Paulo , 'he conhecimento
dos ‘myfterios , que nio
apparecem , & mais fe ef-
condem: Speraudarsm [ub[-
Tantia rerum  argumens um
nown apparentium: 8 afsim
quanto mais e¢fcondido {icon
o Sacramento'a noffa viila,
tanto mais ficou fenco em-
Err:gu, & objetto de noffa

&.

413 Em todos os catholi-
cosdefte Reyno fe vio aug-
mentadaa Fé 3 viftadefta in-
juria: & muy particularmen-
te nos grandes, que com tan-
to zelo,& fervor tomarad por
fua conta o defageravo do
Divinifsimo Sacramentn. A
todos competia eflc defaggra
vo, mas em primeiro lugar ao
saguc mais puro. Abrio :'I.qufl
e
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le foldado violcatamente a
Sacrario do peito de Chrifto,
& {ahiolo o fangue, & agoa:
Lixivit fanguis, & aqua.
Tomoagorao fangue nio no
fentido my(tico, mas no pro-
prio. Em defaggravo daquel-
le Sacrario oftendido, acedio
o {angue,& o povo repreféta-
donaagoa: Adgque fant po-
pulr: mas oprimeiro, que fe
wvio fahirynio foy o povo,foy
ofangue mais puro: Exivie

Jfanguzs.

423 Compete mais aos
principacs, & a0s princepeso

defaggravo das 1njunias de

Chrnfto Sacramentado. En-

treos Difcipulos de Chrifto

nio haviaf6aefpada de Pe-
dro: Ecceduogladij hic: po-
rém {6 Pedro fahio comafua
efpada perao defaggravo de
Chrifto no horto. Tinhale
Chrifto Sacramentado pouco
dantes, & Pedro era entre os
mais deftinado pera Prince-
pe; por iflo tomou Pedro o
delaggravo por fua conta: de-
faggravoufe Pedro com a ef-
pada, que fymbolifava aFe;
por iffo fez tiro s orelhas pe-
ra entrar pelos ouvidos: Fides
exdudiiu,

425 EfeosReys, & gran-
desdelte Reyno tomdradem

todo 0 tempo: por empreza
defaggravarcom a efpada’ a
Fé de Chrifto na Africa, na
Afia, na America: que muy-
to quecom tanto zelotomem
por {ua contao defaggravode
Chrifto Sacramenrado. Ago-
rapoflo eu affirmar queecita
bem augmentadaanofia Fé;
& bem eftabelecida a noffa
Ley; pois peraa firmezadella
concorrem nefte defaggravo
as afsiftencias de Chriftono
Sacraméto, & o catholico ze-
lo dos grandes defte Reyno,
que (e incitulam feus efcra-
VOS. -

426 Edificou aDivina fa-
bedoria hiia cafa: Sapientia
edifficavit fib: domum. E
logo, diz o texto :, “mandou
chamar gente pera a fortale-
za,& 'pera os muros da Cida-
de: Mifit ancillas fuas nt
vocarent ad arcem;(rad me-
nia Civitatis. Por efta for-
taleza,& porefta cafa enten-
demos Expofitores a Igreja
Cartholica. Pergunto.  Se
quando fe edificou foy {6 ca-
za: Adifficavit (1bi domum:
comodelpois fe intitula for-
taleza, ou cidade com ‘mura-
lthas: #t wocarent ad arcem,
& meniacivitatis. Porduas
circunftancias, qué concosre-

120
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rao delpois do-edificio. Hia

fay porfe nclla; ou.exporfe a’

mezado Sacramento: Mifs
cuil vinum, & praopofuit mé-
fami A outra foy; que def%
peisde edificada acaza, e a4
chou nella ha:confraria: de
eferavos pera chamarem | &
fervirema meza: Mifit gn-
cillas fuas ut vocavent.

427 E que elcravos eram
eftes? ' SicHieronymo diz g
erao aquelles princepes, de g
fazmengio Haias: ‘Pone me-
Jam .. furgite principes: prin
cepes; G primetro-fe punhad
a ' meza pera comer, & delpois
fe erguido perafervir: Surgi-
If_priﬂr:;ﬂ:.r. Etantoque na
Igreja fe expoz a meza do Sa-
cramento, & fe infticuio hia
confraria de efcravos prince-
pes;ou de princepes efcravos,
que veneravao comr tanto
fervor, fervido com tanto ze-
h;ﬁnvﬂaﬁu com tanto
cuidado: a Igreja, que
cra e.ﬁﬂzafdgﬁoomd[f: ﬁcuuqci-'-
dade ffortalecida, E como o
fundimento defta cidade he
aFeé,8 osmurosfad a ley,ef-

- tabeleceole de forte a ley, &

reforcoufe a Fé, que naditem
que: recear os combates dos
contrarios;, nem os. aflaltos
dos inimigos. O. lugar nam

L S
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necefsitadeapplicagad. 1
428, Oh -venturolos efcra-
vos,& efclarecidos princepes!
Moas deixame dizer y ‘menos
he oferes princepes,que feres
daSacramento efcravos: -A-
tarad a Zara humliftio en-
carnadoem a' mad: In qua
obfletrix ligavit coccinum:
& logo deu demad a primo-
genitura 5 & ‘2o morgado:
Lo vera retrahente manum
egrefSus est alter. Zarapre~
2o co aquella prenda, ou lifs
tad, que pela cor purpurea e-
ra figura dofangue.de Chrif
to, moftrava ferhum efcrava
do Sacramento::& como Za=
ra fe vio ¢6 huma infignia. de
efcravodo Sacramento, recu-
fouo fer princgpe; owmorga-
do: julgandaque muyto me=
nos era fermorgado, ou fee
princepe, que fereflcravo do
Sacramento.. Poriffo lhe de-
viab de dar o nome luftrofo
deZara, quehe o mefmo, ;g
onente: Zarahoc eft oriens:
ficava  com aquella infignia
ndo 6 efclarecido no fangle;
masillultre no nome.

4200 Zaracteve aquelle Lifs
t3o em as\m3os; & ficavacom
as mads preras, & atadas. Po:
rém oselcravosdefta nobilifs
{ima confranamad rem as fin.—

g
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{ignias emas maos; porque as
querem teolivrespera fervir,
& difpender com a mayor li-
beralidade: trazemnas ao pei-
to como coliar, ou cadea, com
que prendem o coragad, dan-
do nelle o amor por préda ao
Sacramento.  E como: efte
roubo facrilego foy occalido
de que os grandes nos deflem
hum tio grande exemplo na
fua devogdo,& no fcu zelo:&
que triunfafle de forte a paci-
enciade Chrilto, que por de-
faggravo fe expuzellc muytas
vezes, peraalimento de nofla
Fe; defempenhada fica a ter-
ceiraverdade: que rao forael-
teve de ficar com efta afronta
publica, a noffa Fé dimin 0t~
da, queantes agora fe ve ver-
dadeiramente mais augmen-
tada: Vereesi cibus: Corpus
Chrifti vere cibus bominis
animam nutriens per fiden,
&r gratiam.

| 4.fn Deftes tres difeurfos fe
collige a differenga, que hou:
ve entre o defaggravo daquel-
le Paraizo, & o defaggravo
defte Paraizo. Naquelie ve-
dou Deosa Addo delpois do
peccade , o fruto da Arvore
davida: Neforcemsitat ma:
nuin [uam, ¢ [amat eliam
de lignovite & comedai: &

Sermao

nelte nos offerece com ranta
liberalidade a vida expondo-
nos neltes dias o fruto  da-
quella {oberana Arvore. E
por ventura que o prohibilo
naquelle,foy, porque referva-
va o communicalo pera efte,
nio digo {6 pera o Paraizo
deflta Igreja, maspera odelte
Reyno, que tambem heefte
Reyno hum Paraizo.

43¢ Quandoobom ladrio
pedio aChrifto hum lugar ne
feu Reyno: Memento mez
clim veneris in regnum Ini:
lhe defirio Chrifto a petigdo,
prometendolhe  hum lugar
no Pataizo: Hodie mecum e~
ris in ‘Paradifo:  porque o
mefmo he o Reyno deChril
to ; queo Paraizo. O -qfup-
pofto. ;Qual he o Reyno de
Chrifto qua na terra?.  Elle
me(mo diffea El Rey Dom
Affonfo Henriques; que era
Portugal: Folo tnte & in fes
mine 1uo flabilire mihi impe-
rium dileétum. . E fc Portu,
gal heo Reyno de Chrifto,
& o Reyno de Chuafto he
Paraizo: bem fe fegue;que he
hit Paraizo o Reyno de Por-
tugal.

431 E cm nenhum tempo
foy com mais propriedade
Paraizo, do que ncfte.. Da-

qucllc
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quelle Paraizo defterrou, &
defnaturalizovo Rey daglo-
riaa Adao, & Eva pera que
nio lancaflem mio do fruto
davida: Emifit eum ‘Domi-
nus Deus de paradifo: ne for-
remittat manum [uam:julgi-
do q quem foy convicto por
colhero fruto da Arvore da
fciécia, poderia delinquir rou-
bando o fruto daArvore davi
da. E ainda que Adio,& Eva
nao lan¢irad maé do fruto da
Arvoreda vida, excloios a-
quelle Rey do feu P:zrai-
Z0, pera que a nad lancaf-

fem.

433 E como agora temos
hi Rey tdo catholico, 20 ze-
Jofo da honra de Deos,tio fo-
licitoda confervaca6, & aug-
mentosda Fe do feu Reyno,
q lanca foradelle, & defnatu-
ralifaaquelles, § forad convi-
&tos em o crime da herefia,
contra o verdadeiro fruto da
Sabedoria Chrifto Senhor

noflo; peraque nad cheguem

a profanar o fruto da vida,

que fe contem na . Arvore
do Sacramento: agora he

com mais propriedade efte

Reyno hum fegundo Parai-

zo: & o Rey,que ogover-

na verdadeiro imitador do
Rey da gloria. E temtam-
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bem o Paraizo defte Revno

a femelhanca daquelle Pa-
raizo hum nobilifsimo Ef
prrito y hum Cherubim fa-
bio, hum Inquifidor {upre-
mo , pera o defender de
femelhantes defacates com
a efpada de fogo , que he’
o ardente zclo da Fé: Col-
locavis ante paradifum wo-

luptatis Cherubim, ¢ flams

meum_ gladism, algue ver-
Jatidem ad cufiodiendam vi-
am ligni vite.

434 Oh que bem de-
faggravado eftais, meu Deos,
no Paraizo defte Reyno, &
efpecialmente no Paraizo
defta Igreja em eftes dias!
E n3ofem myfterio corre a
folemnidade de hum delles
por conta dos filhos de A-
goftinho. Porque os defag-

ravos do Sol correm tam-

m por conta das aguias;
pois lancad féra de fy co-
mo adulterinos: aos filhos,
que nad fitam bem em o
Sol os olhos, aquelles, cujos
olhos fc aggravad com os [e-
us rayus. E como nefte fo-
berano myllerio fois (0!, com
grande razad toca tambem
elte defaggravo aos que por
fhlhos de Agoftinho 2o a-
guias,' -
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435 Boem delaggravado,
como cu dizia , eltais meu
Deos daquelle roubo facrile-
go com o triunfo da vofla pa-
ciencia, de que refultouo de-
fempenho de tres verdades.
Ahi vos confeflamos verda-
derramente Deos: Fere: ver-

dadeiramente gloriofo: Fe-
re: verdadeiramente alimen-
tode noffas almas, com que
feaugmentaa nofla Fé: Vere;
Ahi recorremos todos como
afonte manancial da graga, &
penhor da Gloria.
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